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de Phillips?

de cada comida, tome Leche de Mag-
nesia de Phillips y su estdmago e in-
testinos se normalizardn. Pero éxija
la legitima, es decir, la que lleva el
nombre Phillips; las imitaciones no
producen el mismo efecto antiacido.

LECHE DE MAGNESIA DE PHILLIPS | N5z

Phillips
el antiacido~-laxante ideal — =
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NUESTRA OPINION

'""'Cynara'
(United Artists)

M E confieso emocionado por la osadia de los

argumentos en las peliculas de esta tempo-
rada. Esa novedad no sélo produce sinceras
emociones, sino que facilita el triunfo artistico
de los intérpretes y ofrece adicionales recursos
al talento de los directores y a la propiedad de
la presentaci6n.

No recuerdo ninguna otra cinta hollywoodense
que describa francamente una aventura adulte-
rina sin saerificar su interés o su verosimilitud
a las exigencias de un cédigo hipéerita. En
“Cynara”, el escabroso lance conserva interés
hasta el fin porque pinta a los personajes sin
acentuar la maldad de los que, por amor, mien-
ten; ni la abnegacién de los que, por engafia-
dos, sufren. Sin excusas absurdas, sin conce-
siones a ningun principio, la aventura resulta
absorbente porque retrata la realidad: una rea-
lidad triste que culmina dramdéticamente. Ade-
mds, en el tema no interviene un solo prota-
gonista antipdtico: la esposa victima de la infi-
delidad, la amante abandonada, el amigo que
enredé el hilo de la intriga; el enamorado
novato a quien abruman los resultados de su
cana al aire, la jovencita que defiende los inte-
reses de su compaiiera; todos, por ser de carne
v hueso, nos acercan a sus sentimientos y nos
convencen con sus acciones. Por comprender,

hasta comprendemos la severidad de un juez
que lo echa todo a perder y la indignacion de
una sefiora absurda cuyas preguntas condenan
al remordimiento al héroe de la historia. En mi
opinién, todo eso es arte legitimo y de alto
precio, que el piblico debe estimular con sus
aplausos.

Charles Ruggles, que sale en “Madame
Butterfly”, de Paramount, y a quien no
gustan, en apariencia, los crisantemos.
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Una escena de “Farewell to Arms”, de Paramount,
con Gary Cooper, Helen Hayes y Adolphe Menjou,

todos los cuales se distinguen por la excelente

interpretacion de este fotodrama.

Otro mérito tiene esta pelicula: el de la fide-
lidad microscépica con que se han retratado el
ambiente de Londres en que se supone desa-
rrollarse y los tipos que en la trama intervicnen,
copiados genialmente y en todos sus deliciosos
detalles.

Los actores principales son Ronald Colman,
Kay Francis y Phyllis Barry (a la que auguro
gran popularidad) y quienes, como los demds
del reparto se lucen. Para dar idea del argu-
mento, basta esbozarlo: en ausencia de su mu-
jer, un abogado tiene amores con otra (amores
en que esta Gltima toma resueltamente la ini-
ciativa). El desenlace provoca una tragedia v
arruina la carrera del “seductor” y, si no des-
hace su hogar, sélo es por la inteligencia de la
consorte engafiada. Pero hay que ver con qué
maestria se desarrolla todo ello.—Ariza.

""Madame Butterfly"
(Paramount)

ESTA pelicula se recomienda calurosamente,
porque nos revela el asunto de la dpera del
mismo nombre ¥ presumo que a los demds les
sucederd como a mi, que, ocupadisimo en oir
cantar a las divas y los divos v en admirar los
ejercicios gimnasticos del director de la or-
questa, nunca tengo tiempo para enterarme de
los argumentos de las éperas. Con esta pro-
duccién, he sabido el de “Madame Butterfly".
Y va uno, que me apunto.

Resulta que un oficial de marina norteame-
ricano le hace el amor a una japonesita, durante

la permanencia de su barco en aguas niponas.
La nina toma muy en serio aquello y considera
al joven como su legitimo consorte. Florecen
los cerezos y otros arboles romdnticos, la japo-
nesita da a luz un chiquillo . . . y el oficial se
embarca para su tierra, prometiendo escribir,
regresar v todo lo que los marinos prometen
en estas y semejantes circunstancias. Y vuelve,
en efecto, al cabo de las mil ¥ quinientas, pero
del brazo de una sefiora con quien se casé en
su propio pais. Cuando la japonesa se da
cuenta de que lo otro fue en broma, despacha
a su hijo a la casa de su padre de ella y se
suicida al estilo oriental.

Conforme me vaya vo enterando de los otros
argumentos de las demis dperas que se adapten
al Lienzo, iré informando a mis curiosos lec-
tores. Por lo pronto, ahi va éste, y que les
aproveche.

En la pelicula figuran Silvia Sidney, toda
llorosa v gemebunda, Cary Grant y, para po-
ner un poco de buen humor en tanta tragedia,
Charles Ruggles.—Guaitsel.

""No More Orchids'"
(Columbia)

CAROLE LOMBARD, tan linda como siempre,
en el papel de una jovencita a quien el
dinero y la hermosura han echado a perder y
que se enamora del primer sefior que tiene
suficiente cardcter para echarle en cara sus
errores. Lo malo es que, cuando todo parecia
ir viento en popa, interviene un abuelo resuelto
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Katharine Hepburn y Joel McCrea (de RKO-Radio)

que figuran en “Three Came Unarmed”, absorben

aire y sol en las costas de California.

La nifia se ha

encumbrado entre las estrellas desde su debut en
“Bill of Divorcement.”

a casar a la nifa con un principe y llega el
instante algido en que la protagonista debe
resolver entre los dictados de su corazén y la
ruina definitiva de la familia. El desenlace
lo arregla todo, aunque no a satisfaccién entera
de la légica.

En la obra colaboran Walter Connolly, Lyle
Talbot y Louise Closser Hale. La direccién,
que tuvo a su cargo Walter Lang, es excelente
y los detalles se destacan por lujosos.—Ariza.

""Rasputin and the

Empress"'
(Metro-Goldwyn-Mayer)

EN esta pelicula le propinan una paliza de
érdago al monje Rasputin, en la persona
de Lionel Barrymore; pero el vapuleo lo debia
recibir Ethel Barrymore por lo malita que es
como actriz de cine (y van cuatro damas que
nos presta el teatro y que debian quedarse en
¢él y no darnos la lata).

En cambio, Lionel se luce, no obstante el
estorbo de las barbas postizas y los trajes estra-
falarios. Este si es actor, y de los buenos; lo
mismo que su hermano John. A la hermanita
debian haberla dejado en casa repasando ropa,
o algo. Ademds, aqui sale de emperatriz y
todos sabemos qué hermosa fue la consorte del
zar Nicolds, en tanto que a Ethel no puede
considerdrsela bella por acalorada que sea la
imaginacién de uno.

Pagina 140

El argumento, claro, trata de las intrigas del
monje Rasputin en la corte de Rusia y en medio
de una cantidad aplastante de uniformes, meda-
llas, condecoraciones, cruces, encajes, chorros de
joyas, sables, capas dragonas, cortinajes, tapices
y qué sé yo. Todo lo cual salta por los aires
en cuanto principian las palizas.

El reparto estd adecuado, exceptuando, como
digo, lo que respecta a la zarina. La presenta-
cién, los muebles y el vestuario, con el lujo a
que nos tiene acostumbrados la empresa pro-
ductora. En cuanto al tema, se ajusta bastante
bien al epilogo histérico de la casa imperial
“de todas las Rusias”, y al monje me lo zampan
en las aguas del Neva (jes el Neva?) después
de haberlo envenenado, aporreado y hecho
blanco de balazos . . . sin que él se diese por
aludido. También el zar, en unién de sus
familiares, sufre el fusilamiento histérico. De
donde se desprende que esta pelicula gustard
a los partidarios de la familia Barrymore y del
cine de lujo.—Guaitsel.

""Frisco Jenny'
(First National)

RUTH CHATTERTON, Donald Cook y la
veterana Helen Jerome Eddy—heroina de
centenares de lacrimosos fotodramas hace quin-
ce afios y que aqui aparece como chinita—en
un argumento sin gran novedad, pero con cui-
dada presentacién.

La protagonista, separada de su hijo natural
en la infancia de éste, vive la alegre existen-
cia de una dama sin principios y con dinero
(adquiride en muy malas artes y a espaldas de
la ley) hasta que, mezclada en complicidades
criminales, acaba por matar a un hombre. El
Fiscal que la enjuicia y acaba por llevarla al
cadalso resulta ser el hijo aquél, a quien ella,
entre paréntesis, ayudé a ganar la eleccién ¥
¢l puesto, sin que el joven, por de contado,
supiera nada. Antes que revelar su identidad,
la madre se deja ahorcar y el hijo no se entera
nunca de que fue causante de la infamante
muerte de la autora de sus dias.

Ruth Chatterton explota con ventaja su ta-
lento como intérprete. La pelicula se destaca
por la propiedad con que, en sus comienzos, se
exhibe la ciudad de San Francisco, California,
en la época del terremoto que destruyé la po-
blacién. El terremoto mismo es parte de la
pelicula, v sus escenas aparecen, por realistas,
muy interesantes.—Ariza.

'""Animal Kingdom'
(Radio)
CON “El Reino Animal” se estrené el cine
mas lujoso y moderno de Nueva York; de
donde se deduce la idea que los productores
tienen de sus méritos. La interpretan Leslie
Howard, Myrna Loy, William Gargan y Ann
Harding (que enumero en dltimo lugar, aunque
vaya a la cabeza del reparto, porque es quien
menos brilla en esta adaptacién de una pieza
teatral de Philip Barry).

Las complicaciones del argumento son de ca-
rdcter espiritual, por mds que el titulo de la
obra indique que se trata de pasiones desatadas
v conflictos fisicos. Un joven ha estado vivien-

"do con su querida durante largos afios y la

intimidad entre ambos ha hecho necesaria para
los dos una constante comunién de ideas; pero
¢l, de improviso, se casa con otra. EIl trans-
curso del tiempo, sin embargo, le abre los ojos,
v entonces se rebela contra el modo de pensar
de su consorte y acaba por regresar al lado de
la primitiva amante.

Lo mejor de la obra lo suministra el atractivo
de Myrna Loy en la interpretaciéon mds hermosa
que le hayamos visto. Leslie Howard es el
marido, como lo fue en la pieza teatral, y nada
tiene que reprocharse a su actuacién. Lo grave
es que, como se supone que los que intervienen

Catalina Barcena y Antonio Moreno,
pelando la pava en “Primavera en
Otodio”, hispanoparlante de Fox.
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en la trama son ingleses y el asunto mismo es
demasiado sobrio en sus pormenores, resulta
opaco hasta en las situaciones de mayor intensi-
dad dramidtica. Esta reside principalmente en
el didlogo. Y, a nuestro juicio, no es el dia-
logo la fuerza del cine, ni el vehiculo apro-
piado para emocionarnos. Esa mision debe con-
fiarse al libro o al teatro.

La revelacion de Myrna Loy como mujer
(apartada de las exageraciones que antes ex-
hibia) y como actriz (en un papel muy dificil)
justifica el éxito de esta pelicula aqui.—Ariza.

llMan

Against Woman'

(Columbia)

JACK HOLT en el papel de detective; un
detective enamorado a fin de que no falte
pimienta en los lances que tan arriesgada pro-

sdt A

fesion implica. El objeto de las ansias del
agente policiaco es una muchacha a quien yo
no tenia el gusto de conocer (y que también
va a gustarles a mis amigos y correligionarios)
que se llama Lillian Miles. (Asi se llama pro-
fesionalmente. y no en la pelicula, entenddmos-
nos). Para complicar las cosas, la nifia, a su
vez, se bebe los vientos por un jovenzuelo de
pésimos antecedentes. . .

Como no podia menos de resultar, la moral y
las buenas costumbres encarnadas en Jack Holt
entran en conflicto con la inmoralidad y las
malas costumbres (el otro), y mientras el pri-
mero se esfuerza por zamparle en la carcel
para librar a la sociedad de un picaro (y a
sus detectivescos enamoramientos de un odiado
rival), el segundo elude la persecucién, se rapta
a2 la chica y desprestigia al detective, que pierde
el empleo. jImagine el lector la intensidad de
su neurastenia! )

Pero no paran ahi sus desgracias, pues se ve
envuelto en las tenebrosas redes de una intriga
y ya lo considerdbamos perdido cuando todo se
arregla a pedir de boca: los pillos quedan tras
de la reja, el detective triunfa a la par que
la virtud y, para colmo y remate, viene el amor
a pintar el epilogo de color de rosa.

Al que no le guste esta pelicula hay que
recetarle pildoras digestivas. Si no toma en
serio el argumento, le interesard por lo menos
la labor de quienes lo interpretan y el ingenio
con que la trama se desarrolla.—Guaitsel.

Marzo, 1933

Todas las peliculas que aqui se
resefian son sonoras, en inglés,
a menos que se exprese lo
contrario en el texto.

'""Handle with Care''

(Fox)

MAS suerte que yo van a tener en KEspaia
y en la América Latina los que vean esta
pelicula porque no oirdn lo que dice Boots
Mallory—que lo dice pésimamente—y en cambio
admirardn sin reservas su sonrisa rodeada de
hoyuelos. Del resto de los intérpretes, debo
mencionar a James Dunn sélo porque completa
la pareja con Boots Mallory. Pero, ademas,
hay dos nifios precoces, Buster Phelps y George
Ernest; y como el mundo estd dividido en dos
facciones—una que adora a los niflos precoces

.y otra que los detesta—dejo a la opinién de

cada cual que aplauda o silbe a estos chiquillos.
Conste que, si dejaran al mocoso Phelps en
libertad, realmente fjstaria muy bien; pero
cuando se pone a representar . . . jadids atrac-
tivo! También sale en esta cinta El Brendel,
que nada de particular hace en ella. Se me
olvidaba el argumento y quizd debi no re-
cordarlo: son los romdnticos amores de un fiscal
de los tribunales con una nifia dedicada a la
educacion de dos huérfanos. Esta novela tiene
pdginas que ennegrece un grupo de bribones
dispuestos a escabechar al fiscal; pero todo lo
salva el amor, en combinacién con los chiqui-
llos precoces. A mi, lo que mds me gusté de la
produccién, por su novedad, fue una serie de
innovaciones fotogrdficas, muy acertadas, para
describir las impresiones de un chico que tiene
pesadillas.—Guaitsel.

'""The Death Kiss''
(World Wide)

UNA obra maestra que enaltece a los Tiffany
Studios, donde se produjo. Tiene todas las
fundamentales condiciones del éxito: asunto re-
lativamente original, ya que nada nuevo hay
bajo el sol; interés creciente, desde el momento
mismo de iniciarse la accién; didlogo vivo,
sin discursos ni sentimentalismos trasnochados;
interpretacién naturalisima, y un desenlace
inesperado, rapido, fulminante.

El asunto se desarrolla en torno a un drama
real ocurrido durante la supuesta filmacién de
una pelicula. El galin de ésta muere de wveras
y todas las sospechas de quién pudiera haber
sido el verdadero autor del crimen recaen en
la estrella, de la que aquél estd divorciado.
Un joven escritor del estudio en que se filmaba
aquélla, enamorado de la acusada, lucha inge-
niosamente, como un improvisado detective, por
convencer a la policia de que su amada es
inocente, y él no descansa hasta descubrir al
asesino, jque resulta ser quien menos se pudiera
esperar que lo fuese!

La vida intima de un studie, desde las inte-
rioridades de sus productores, administradores
y directores, hasta las aventuras mas secretas
de los artistas predilectos, se reflejan fidedigna-
mente en “The Death Kiss”, que a pesar de
su trdgico tema es obra rebosante de fino hu-
morismo y de profunda satira.

Entre los intérpretes, que son innumerables,
se destacan David Manners y Bela Lugosi.

Precisamente el acierto en el reparto hace més
atractiva la obra.

Y no agrego mas, porque “El Beso de la
Muerte” va a ser inmediatamente sincronizado
en espaiiol y nuestros lectores podrdn juzgarlo
muy pronto. Me limito a recomendar la obra,
que es de las de éxito seguro. De piiblico y de
taquilla.—Zarraga.

Mae West, exotica estrella del teatro neoyorquino, que después
de mucho pensarlo, debuta por fin en el cine por cuenta de
Paramount en una cinta que se llama “Night After Night.
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ADIE comprendia mejor a Yates Martin

que su mujer, Sara. En la estrechez de

la granja donde ambos trataban de
arrancar al rebelde suelo una subsistencia cada
dia mas miserable, Sara leia en el espiritu de
Yates como en un libro y admiraba en él un
optimismo nunca justificado, una generosidad
que tenia en constante riesgo a las economias
del hogar y una confianza en si mismo que
rayaba en lo absurdo.

Sumisa, aunque protestando, la mujer siguié
al marido hacia las costas del Pacifico donde
¢l sofiaba encontrar esa fortuna que, durante
afios, habia escapado a sus ilusiones y a sus
esfuerzos. ¢ Quién no ha sonreido al contemplar
la infatigable paciencia y la eterna esperanza
de los buscadores de oro, que renace sobre
todos los desengafios?

A cada nuevo fracaso, a cada nuevo golpe,
Yates Martin respondia con una nueva ex-
plosién de confianza. .

Y mientras Sara, errante por los campa-
mentos mineros, tratando de mantener un hogar
en aquellas praderas tostadas por el sol, atendia
a los exiguos menesteres de la casa, Yates, el
cterno optimista, se hacia popular entre los
mineros, empinaba el codo—y pagaba la cuenta
—dondequiera que se reunian a beber y acababa
por encaramarse en el mostrador a decir, en
ampulosos discursos, qué brillante era el por-
venir de aquellos desastrados que, como ¢l
veian brillar la fortuna a la wvuelta de cada
monticulo pedregoso v en el fondo de cada
excavacion. . . .

Cuando, cansado y vacilante, regresaba al
amanecer a su domicilio, le seguian, admirados
y aplaudiéndole, los mineros entusiasmados.

—Debias estar orgullosa de mi—exclamaba
apenas veia a su mujer, despertada a su ruidoso
arribo.

—Ya
alcalde.

—¢ Cémo lo adivinaste >—decia Yates Martin,
pasmado,

—Apenas permanecemos mds de tres dias en
una aldea de éstas, te eligen alcalde. Ya me
estoy acostumbrando. . . .

—iQué talento de mujer! jQué talento!—
murmuraba Yates metiéndose en la cama, con
botas y todo.

s¢,—contesba ella—te han elegido

EL poco dinero que, en sus andanzas, lograba
reunir el matrimonio, Martin Yates lo in-
vertia en terrenos que se suponian riquisimos
en yacimientos minerales pero que jqué casuali-
dad! jamds, hasta entonces, habian reportado
interés ninguno.
—EI tnico oro que hay en este distrito—decia
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Yates Martin no

Sara con amargura—es el que ti has dejado
enterrado por donde pasamos. Y esto no puede
seguir asi. Estoy decidida a gastar los dutimos
délares que nos quedan en volver a mi pueblo,
donde, al menos, podremos ganarnos la vida
cultivando nuestra granja.

— Granja?—protesté Yates indignado—jNo
digas necedades! jQuién extrajo nunca oro
de la tierra, cultivando patatas?

—LEso no sé—replicd Sara—pero si he notado
que los tnicos que por estos terrenos hacen
dinero no son los que buscan vetas de metal en
la tierra, sino los que venden viveres . . . los
comerciantes. . . .

—¢ Tendero yo?
no me permite. . . .

Pero de alguna manera se habian de resolver
los problemas econdmicos de la familia; y Yates
Martin se establecié como comerciante en una
aldea perdida del Oeste de los Estados Unidos,
en la época en que esta regién del pais estaba
poco menos que deshabitada. Sin instinto mer-
cantil, Yates Martin no hubiera podido soste-
nerse en su tendajén, a no ser por la constante
vigilancia v el espiritu ahorrativo de Sara, que
ponia coto a sus larguezas y rectificaba sus
errores.

La tienda no prosperaba, sin embargo, y el
matrimonio estaba casi al borde de la miseria,
cuando sobrevinieron dos acontecimientos sensa-
cionales: la designacién de Yates Martin—por
voto popular—como tesorero del condado y la
noticia de que dos alemanes (a quienes, a
cambio de un saco de viveres, Martin habia
comprado una tercera parte de su interés en
cierta pertenencia minera) habian encontrado
una riquisima veta de mineral.

—iOro, oro!—gritaba enardecido
Martin a su mujer—;Ya lo ves?
dije? ;No tenia yo razén?
estd lleno de oro . . . !

Los alemanes, en su media lengua, protestaron:

—No es oro lo que hallamos, sino plata.

—¢ Qué importa cémo lo deletreen ustedes?—
comenté magndnimamente el tesorero del con-
dado.

Lo esencial era la riqueza.

iSara! Mi cargo de alcalde

Yates
iNo te lo
i Todo este distrito

ALOS pocos meses, la vida habia cambiado

para Martin Yates v para su familia.
Florecieron en su chaleco gruesas cadenas de
metal precioso y en su ancha cara de optimismo,
nuevas sonrisas. Todo iba a maravilla en el
mejor de los mundos.

Si antes, sus inversiones eran de centenares
de délares, ahora compraba pertenencias de
dudoso valor por miles y miles: a é acudian
todos los ilusos, y no pocos picaros, que

ha

OLMADAS parecian todas las ambiciones del

hombre a quien no lograron doblegar, en
las épocas de prueba, ni los desencantos ni las
miserias de la lucha. Pomposo ¥ opulento,
repartiendo plata, haciendo hincapié en la
calidad de sus ropas v en lo caro de su ajuar,
Yates Martin se instalé en el palacete del
gobierno provincial.

Pero jqué infeliz se sentia ahi su mujer,
acostumbrada a la dura existencia de los
campamentos, a la lana barata de sus faldas
de mujer pobre, a la vulgar monotonia de una
existencia plebeya! Y su marido, con la mejor
intencidn, la humillaba ante las gentes, exhibién-
dola como un maniqui vestido con prendas
“directamente importadas de Paris para la
gobernadora”!

Empefiado en ver florecer en torno suyo la
misma magnificencia que presidia a todos sus
actos, Yates Martin emprendié la costosa
ereccion de varios edificios ¥ puso particular
atencién en constriur un teatro que fuera orgulle
de la ciudad y monumento imperecedero a su
memoria. Marmoles traidos de lejanas regiones,
maderas preciosas, “lo mejor de lo mejor” llegd
con destino a la vasta sala de especticulos,
maravilla de la provincia y obsequio de Martin.

Una tarde en que inspeccionaba la obra, casi
concluida ya, deteniéndose a admirar los costosos
detalles cuyo precio halagaba su fanfarroneria,
tropezaron de pronto sus ojos con la sonrisa de
una seductora desconocida,

Era una dama del gran mundo, segiin se
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echaba de ver por su elegancia, por su garbo
y por el aire experto con que, a su vez, paseaba
por aquel templo del despilfarro sus sedas, sus
encajes y su coqueteria.

Yates Martin nunca habia conocido a una
mujer de aquel tipo. Por el azaroso camino de
sus empresas, solo habian pasado las robustas
esposas o hijas de los aventureros, que com-
partian con ellos las vicisitudes de una existencia
al aire libre y que no entendian de modas, de
perfumes ni de refinamientos. Nada tuvo, asj,
de extrafio que el gobernador pagado de si
mismo, v en el apogeo de su influencia, de su
fortuna vy, sobre todo, de su vanidad, se
enamorase de la sirena, Gltimo juguete, y quiza
el mas estimado, en su vida de dispendio. . . .

Pero un gobernador de provincia no puede
permitirse situaciones falsas como la que Yates
Martin se cred al buscar amante. Si su esposa
no se quejaba y lloraba en silencio la nueva
humillacién, los electores murmuraban y con-
denaban la conducta del cincuentén galdn. Era
menester legalizar en alguna forma sus lazos
amorosos, aun a costa de separarse para siempre
de la abnegada consorte que habia dividido con
¢l ¢l amargo pan de la miseria. Sara fue la
esposa de los dias de lucha. Lily, la otra, el
adorno supremo de su triunfo. Y Yates Martin
se divorcié de Sara, a quien, por otra parte,
cedio una gran porcién de su fortuna a fin de
que nadie le reprochase, ni en aquel gesto, el
no hacer las cosas “siempre en grande.”

EL divorcio entre Yates y Sara, facilitado por
el sacrificio de ésta, que antepuso la ventura
del “Rey de la Plata” a su propia felicidad,
escandalizé a la provincia. A pesar de los
esfuerzos de sus amigos, Martin no pudo obtener
su nueva postulacién a gobernador. Precisa-
mente cuando, en un gesto supremo de vanidad,
queria achar la easa por la ventana con motivo
de sus nupcias con Lily, celebrando la ceremonia
en los salones gubernamentales de la provincia,
los electores le cerraron la puerta del edificio.
Pero una maniobra politica en la que intervino
esa plata con que tan abundantemente le
proveyera la fortuna, sirvié para elevarle
temporalmente al Senado de la Republica, donde
tendria su curul por un mes: lo suficiente jpara
casarse con Lily en la Casa Blanca, ante el
Primer Magistrado del pais!

Fueron bodas memorables las del Rey de la
Plata con Lily en presencia de las primeras
figuras politicas y sociales de la capital. EI

derroche fue patente en cada detalle. Yates
Martin no cabia en si de satisfaccién. jQué
grande soy!” pensaba deslumbrade por su

desmedido orgullo. Y, luego, dirigiéndose a la

sonriente Lily, afiadia:
—A mi Jado, gozards siempre de lo mejor,
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Y omientras
generosidad de su marido, éste se hacta cada
vez mas popular, derrochando el dinero a

manos llenas, confiado y sonriente. . .

de lo mas caro . . . Cuando nos entierren, sera
en un ataud de plata maciza . . . Ya veras . . .

Todos los suefios de aquel hombre se habian
realizado: en sus dominios, la plata soberana
tenia el privilegio de vencer todos los obstdculos
v de satisfacer todos los caprichos. . . .

—Eres un nuevo Midas—comentaba Lily, que
se vi6 precisada a relatar la fabula de aquel rey
cuyas manos transformaban todo en oro. . . .

—Tienes razén—replicé Yates Martin—pero
cuanto yo toco se convierte en plata. Esa es la
tinica diferencia. Ademds, mi fortuna es mayor
q ulea de Midas. Cada dia me hago mas rico.

Pero en la cumbre de su triunfo, el desastre
y la ruina sorprendieron a aquel monarca del
metal blanco. El valor de la plata, sibitamente,
se redujo a la mitad en los mercados mundiales.
Yates Martin no entendia, seguro como estaba
de que contra sus tesoros se estrellaba toda
especulacion.

—Si hacen bajar la plata—gritaba desaforado
—siempre me quedard el recurso de extraer mds
plata de las entrafias de la tierra, para nivelar
las pérdidas. . . . |No me dejaré despojar por
mis enemigos!

Creia, en su ignorancia de fanfarron, que sus
“subditos” conspiraban contra él para destro-
narle. Nunca, en su metedrica carrera, se habia
ocupado de las leyes economicas que ahora
amenazaban su corona. De modo que, cuando
la ruina definitiva llegé, Yates Martin fue
anonadado.

—No comprendo, no comprendo . .. —ex-
clamaba confuso.—Hace unas cuantas semanas,
tenia yo doce millones . . . tal vez mas. . .. Y
ahora todo ¢l mundo afirma que les debo, y que
es preciso que pague tales deudas ... [y me
van a dejar en mitad de la calle! Se quedarin
con mi casa, con mis muebles, con mis alhajas,
hasta con mi ropa . .. esa ropa que yo impor-
taba de Paris, exclusivamente para mi!

—No es posible,—le consolaba la sonriente

Lily—ya veras como todo se arregla. . . . Seremos
ricos nuevamente y nos enterrardn en un atadd
de plata maciza. . . .

Alentado por su mujer, despojado de todos
los objetos de lujo que acumulara durante los
dltimos afios, sin hogar, sin dinero, sin fuerzas,
Martin Yates levanté, no obstante, su cabeza
rebelde:

—iMe haré rico otra vez! Todavia me queda
una pequefia pertenencia minera, a la que no

han dado wvalor alguno. En ella trabajaré,
como en mis comienzos. . . . Ahi haré otra
fortuna.

ILY, cuya existencia nunca le habia negado
la satisfacciéon de un capricho, fue digna
companera del arruinade Yates Martin. En
una casucha primitiva, cerca de los yacimientos

Sara desconfiaba de la ciega

que su marido explotaba sin frute, se dedicaba
a las humildes faenas del hogar, triste y un
poco desalentada, pero leal. La confianza de
Martin, hasta en sus jornadas mas duras de
prueba, era contagiosa.

—No me abandones,—le decia su marido—
y veris como reconquistamos la riqueza. Es
menester realizar algunos sacrificios, pero a la
postre triunfaremos. No pierdas el valor.

—Seré leal hasta el fin—replicé Lily, tendién-
dole sus labios.

Pero Yates Martin estaba al cabo de la
cuerda. Decididamente, el yacimiento que
buscaba no parecia. Agotados por completo sus
recursos, sin crédito, y sin pan que llevar a su
casa, el destronado rey de la plata decidié
sufrir la humillacién definitiva: salié a pedir
dinero prestado a sus amigotes de otros tiempos,
la mayoria de los cuales le debian su fortuna.
Caro costd a Martin decidirse. Ya habia
rechazado—en el postrer gesto de dignidad—Ia
ayuda que, generosamente, le habia ofrecido
Sara al saberle arruinado, y ahora, humilde ¥
vencido, iba en busca de apoyo extrafo. jComo
no le volviesen la espalda . . . !

Una mano amiga vino en su socorro, no sélo
ayudindole a satisfacer sus mas premiosas
necesidades, sino solicitando del presidente de
la Repiblica su nombramiento como director de
correos de aquella ciudad que habia macido al
conjuro del Rey de la Plata, que se habia
embellecido con monumentos erigidos por él y
que—hecho histérico—llevaba su nombre, en
homenaje a la ciega fe del fundador.

ERO no en vano habia atravesado Yates

Martin por las pruebas mais tremendas que
es dado a un hombre soportar; no en vano la
forwna, cansada de abrumarle con sus favores,
se complacié en derrumbar su trono de plata y
en dejarle, aplastado y miserable, entre los
escombros. Cuando Yates Martin erraba a la
ventura por las calles de aquella ciudad que ¢l
habia visto surgir de las caldeadas praderas
donde los buscadores de oro lucharon afios
atras, quiso visitar el teatro construide para
orgullo de la poblacién . . . el teatro que tam-
bién llevaba su nombre . .. ¢l teatro en que
habia conocido a Lily. . . .

Entro, pues, y en la semiobscuridad del recinto
vacio, la hebre resucité ante sus ojos toda la
gloriosa escena de la noche del estreno, cuando
¢l, rodeado de adulacién, reventando de orgullo,
habia dedicado el costoso edificio a sus conciu-
dadanos. Otra vez vieron sus pupilas nubladas
a la vasta concurrencia que aplaudia; otra vez
se reflejo en la penumbra de un palco la imagen
de Lily, que sonrcia con disimulo tras de su
abanico de marfil y plumas. . . . Otra vez oyeron
sus oodos zumbantes el murmullo del teatro
lleno . . . en aquella soledad en que él se
sentia mas pequeia atn. . . .

Vacilante, a ciegas, subié al escenario—el
mismo escenario donde proclamara la grandeza
de la ciudad y su propia esplendidez simbolizada
por aquel monumento de mdrmol—y repitié
maquinalmente las palabras de entonces. . . .

Y, de pronto, con un gesto de congoja, se
desplomé sin vida. La primera tragedia real
representada en aquel teatro no tuve un solo
espectador. El caddver de Yates Martin fue
encontrado en el proscenio, horas después.

N atadd metilico centelleaba al descender

a la fosa ante la cual dos mujeres sollozantes
se veian sin rencor. Eran las dos viudas de
Yates Martin: Sara, en cuyo semblante la lucha
y las amarguras babian dejado hondos surcos,
y Lily, que parecia mis hermosa en su modesto
traje de duelo. La generosa lealtad de la
primera habia satisfecho el pdéstumo ecapricho
del desaparecido. El atadd era de plata
maciza.
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Conaullas

Marlene Esther, Ponce, Puerto Rico.—Capacidad
mental para cudalquiera de las actividades cientificas
accesibles a la mujer, Puede decirse que es perfecta
en el sentido de que todo cuanto haga lo hari bien ¥
sin_dejar nunca nada incompleto o imperfecto. Esta
facilidad y versatilidad es un peligro, hasta cierto
punto, porque pueden llevarla a desviar sus verda-
deras inclinaciones. haciéndolas dividirse en distintos
sectores, cuando todo su empeiio debiera ser el de
especializarse en una sola.

Lady Mireya, Santiago de Cuba.—La vida para usted
es una senda de flores. Su caricter no la deja ver
mis que el lado bueno de las cosas y se siente feliz
con todo cuanto la rodea, Simpitica v alegre, se
ve siempre rodeada de afectos y no hay una persona
que no se encante con su trato.

El grande suizo, Caracas, Venezuela.—Las cosas
materiales de la vida tienen una_mayor importancia
para usted que las intelectuales. Una vez satisfechas
sus pequeiias necesidades fisicas, como el comer, vestir
y dormir, se siente tranquilo y contento y parecen
hallarse colmadas todas sus ambiciones. Claro esta
que, dentro de este plano, cuantas mas comodidades
y satisfacciones pueda lograr mas contento se halla.
Moralmente, es persona de buenos sentimientos y
Dll.'locurn hacer un favor siempre que tiene ocasién de
elle.

Mufieca, Zaragoza.—Gran imaginacion mucha fan-
tasia, Sonadora llena de ingenuidad. d,n poco desi-
gual en las manifestaciones de su afecto y de sus
gustos. Temperamento fuerte y hasta un poco vio-
lento con rapidez de relaimpago, puesto que inmedia-
tamente sabe recobrar su compostura y se olvida de
aquello que la encjo, para ser de nuevo afable y
seductora,

Cubiche, Yaguajay, Cuba.—Mi respuesta le llegara
un poco mis tarde de la época en que usted la espe-
raba; pero, como la impaciencia no es una de sus mas
acentuadas peculiaridades, espero que habra sabido
aguardarla con cierta resignacion. Posee usted un
cerebro maravillosamente organizado y es por lo tanto
apto para desempeilar a la vez diversas cosas, dedi-
candose a actividades de indole perfectamente opuesta
y tanto intelectuales como manuales. Es decir que
puede ser un gran pedagogo y al mismo tiempo un
excelente jardinero o carpintero. Es de caricter enér-
gico e impetuoso, rudo en su expresion externa, pero
comprensivo y tierno en su fuero interno. No obs-
tante, como el exterior ¢s lo que sale a la superficie,
sucede que a veces hace usted sufrir a los que le
rodean por una brusquedad que se toma al pie de la
letra y que usted no advierte porque no es intenciona-
da. De moralidad muy recta vy de inteligencia extra-
ordinaria, podrd llegar muy alto en el camino que
elija. Pero evite en lo posible ese defecto de su
brusquedad,

Amapola, Guatemala.—Altas aspiraciones y ambi-
ciones predominan en usted. Es de caricter alegre y
optimista. Tiene buena memoria y un interés cons-
tante en asociarse a los planes de la comunidad en que
vive y de la sociedad que frecuenta. Todo lo que
realiza tiene un sello de buen gusto y distincion inna-
to. De temperamento un poco sofiador, no debe dedi-
car su tiempo y sus energias a cosas triviales, sino
poner su atencién en todo aquello que en realidad
valga la pena. Es usted persona saludable y de re-
conocida fortaleza fisica. Debe hacer diarios ejercicios
al aire libre para mejor conservar su salud y poder
hacer frente a los problemas de la vida con un espi-
ritu sano en un cuerpo sano también.

Richard Labor, Barranquilla, Colombia.—Energia ¥
entusiasmo son las mas definidas caracteristicas de su
escritura, Parece tener un don especial que hace que
todas las personas que lo conocen se desvivan por
servirle y por ayudarle. Sabe hacer buenas amistades,
lo que indudablemente se debe a la espontaneidad
de sus sentimientos.

José Conte, Barranquilla, Colombia.—En su trato
con los demas tiene siempre diplomacia y tacto ¥
piensa dos veces las cosas antes de exponerlas a los
juicios ajenos. No desatiende nunca nada que consi-
dere como deber o responsabilidad. y tiene gran
presencia de danimo en
usted persona en la que se puede confiar para cual-
quier asunto serio e importante,

Betti, Paredes, Cuba.—Habilidad ejecutiva. Muy
cuidadosa y minuciosa en toda cuestion de dettalle.
Es usted esencialmente una mujercita casera y adora
a los nifios. De gustos refinados y de claro talento
natural, todo parece hallarlo ficil. no se incomoda
nunca y es de naturaleza amable ¥ gentil.

Mary Lola, Bogotd, Colombia.—De la lista que me
da para escoger sacaré los adjetivos que a mi me
convienen de acuerdo con lo que_indica su letra, ¥
dejaré los otros para quien los quiera. Hay de sobra
para varios anilisis. Me auedo con los tres que dicen
curiosa, enamorada, y nerviosa. por mi cuenta
afiado: persona falta de 1égica v rara vez prictica
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tado caso de urgencia. Es’

en sus deducciones. Idealista e impresionista con un
temperamento artistico muy marcado. Variable como
una veleta y con una cogueteria que pudiéramos lla-
mar mental, ya que la importa mas lucir sus dotes
intelectuales que su belleza fisica y que la elegancia
de sus atavios femeninos.

Rosa, Bogota, Colombia,—Espiritu muy cultivado
pero falto de disciplina. Suele volar demasiado por
las alturas y se siente defraudada cuando se encuen-
tra con la decepcion de que la naturaleza humana no
da tanto de si como usted espera. Es también de-
masiado susceptible y se ofende ficilmente ante la
mils pequena observacion,

Nifia de los peines, Barcelona, Espaiia.—Caracter
abierto y espontaneo. Todo lo que es gracia, belleza,
sinceridad y arte, tiene un_eco acogedor en usted. Se
siente miserable si el ambiente que la rodea no es
propicio, y, como el armifio, no puede vivir sino en
medio de una atmdsfera diafana que no empafie la
blancura de su piel. Es usted un espiritu todo luz
que ilumina y alegra cuanto la rodea.

Victorino Pérez, Alustante, Espafia.—Hay en usted
una tendencia a desconfiar de sus propios méritos.
No se decide facilmente, por esta causa, a tomar la
iniciativa ni la responsabilidad en determinados
asuntos. Se deja llevar de lo que le aconsejan ¥
atiende demasiado las advertencias de los demis.
Tenga mas fe en si mismo y le saldri todo mejor,
yal que no le faltan condiciones para triunfar por si
solo.

Carol, Cienfuegos, Cuba.—Espiritu analitico y ob-
servador. Nada se escapa a su penetracién y es
intitil que pretendan engafiarla porque usted no se
deja. Conoce a primera vista el caricter y con-
diciones de las personas con quienes trata, y se halla
con esta intuicion muy bien preparada para la vida,
va que no es facil que reciba desengafios inesperados.

Pity, Cienfuegos, Cuba.—Caricter caprichoso ¥
versatil. Cambia facilmente de ideas y de gustos y
no puede dedicar mucho tiempo a una sola actividad.
La cuesta trabajo terminar las cosas que empieza por
lo general con entusiasmo, y esta volubilidad se ex-
tiende al terreno de los afectos, no siendo los de usted
por determinadas personas muy firmes ni duraderos.

Chinarrita, Lima, Peri.—De temperamento in-
dolente, no la satisface nada de aquello que necesite
un esfuerzo por su parte para conseguirlo. Con tal
de no molestarse, todo lo acepta como bueno. No
tiene tampoco grandes ambiciones y sus gustos son
modestos como lo es su modo de ser.

Porvenir, Chile.—Fuerte mentalidad ¥
gran intuicién. Rara vez se engafia en sus aprecia-
ciones o en sus juicios,. Es muy sensitiva y tiene
mucho tacto y diplomacia en sus relaciones sociales,
por lo cual hace y conserva buenas amistades. Muy
apasionada en sus afectos, y este es su punto débil,
pues determinada persona pudiera influenciarla en este
o aquel sentido, aunque usted no se deja dominar
facilmente.

Rosanda,

Lord Byron, Méjico, D. F.—Es usted persona que
raramente obra de acuerdo con la logica, sino im-
pulsado por las impresiones del momento. Idealista
que nunca pisa tierra firme, sino que deja volar su
imaginacién por los espacios siderales costandole gran
trabajo rendirse a la realidad, cuando no le queda
méis remedio que hacerlo, Se halla usted dotado de
un gran poder fisico, aunque tal vez usted mismo no
se dé cuenta de ello. La caligrafia de usted, con la
separacién marcadisima de las letras entre si, es
la caligrafia general de los artistas, poetas, mfsicos,
oradores, y de todos aquellos en general cuyo trabajo
estd gobernado esencialmente por la inspiracién. Por
regla general se halla usted satisfecho con su punto de
vista sobre todas las cosas y no tolera que le con-
tradigan. Posee un espiritu religioso mas bien por
tendencia de su imaginacién hacia_todo lo espiritual,
oculto o misterioso, que por verdadera y ciega fe.
Espero que mi examen sirva para mas afirmar su
creencia en la ciencia grafoldgica.

Cascabelito, Montevideo, Uruguay.—Por lo pronto
el seudénimo le viene a maravilla. Es usted alegre
como €l indica, llena de vida v de gracia con mucha
travesura y picardia. Tiene cierta intuicion para
los negocios y no se deja engafiar ficilmente en
ninglin trato, procurando siempre sacar el mejor
provecho para usted. De ahi tal vez el calificativo
de egoista con que suelen obsequiarla, aunque en
realidad no estd aplicado. La gustan los deportes, la
mfisica y la poesia, y el finico defecto que salta a
la vista es el de que se siente demasiado consciente
de su valer y ésto la hace ser engreida. TUna
pequefia dosis de modestia no la vendria mal ¥y com-
pletaria por entero sus encantos.

Djenana, Ciudad Bolivar, Venezuela.—;Si le dijera
que la carta de usted es una de las mas bellas con
que han tropezado mis manos, lo creeria? Pues asi
es, ni mis ni menos, mi_buena amiguita de orillas del
Orinoco. Revela su escritura un alma tan blanca, tan
huena, tan sin doblez ni repliegue alguno. que si yo

fuera un principe azul de cuentos de hadas, volaria
en una nube a buscarla para hacerla mi esposa y
llevarla al palacio encantado del fondo de los mares.
Asi l1a veo a_través de su letra. Buena, buena, buena
tres veces. Y al adjetivo buena poéngale los atributos
todos de la bondad: modestia, ternura, comprension,
generosidad. La felicito por ser tal cual es y la
recomiendo que no cambie.

Mig-Mog, Bogotd, Colombia.—Caricter desigual, in-
consistente y profundamente reservado, Parece usted
siempre decidida a la franqueza y expansion totales.
Pero poco a poco va recogiendo velas, y lo mismo
si se trata de una confidencia, que de un afecto o
de un rasgo de generosidad, no da usted nunca de
si mas de la mitad de lo que pensé dar en un

principio. Es usted persona que esta siempre en
guardia y jamds se deja sorprender por una emocion.
Tiene el pleno dominic de si misma aun en los

momentos mas dificiles, y con esta cualidad no creo
que llegue nunca_a verse en ningln aprieto.

Esfinge Maragata, Bogota, Colombia.—Caracter
vivo, intolerante, sin control. Con frecuencia se irrita
o se pone nerviosa. Es de réplica viva y mordaz, y
no puede quedarse callada cuando se siente aludida
para bien o para mal.

Mey Chut, Arequipa, Peri.—Apliquese integro el
analisis que va precediendo al de usted para “'Esfinge
Maragata.” Con la desventaja en su caso de que
siendo usted mucho mas mujer que la anterior y con
una mas poderosa personalidad, la energia de su
caricter se multiplica y jamas se doblega. Es usted
persona de incalculable valor moral, de claro en-
tendimiento, de inteligencia privilegiada, de habilidades
extraordinarias que no la permiten hacer las cosas a
medias y la llevan en todo a la perfeccion. Pero es,
en efecto, dominadora e intolerante y esta caracte-
ristica de su temperamento no se suavizara sino a
costa de sufrir. La vida la ird domando el caricter,
a menos que usted haga un esfuerzo y lo modifique
por si propia. Querer es poder,

Luz Opaca, Santa Marta, Colombia.—Persona de
Euslos refinados y de positivo talento. Es usted
emasiado idealista y espera siempre mucho mis de
lo que generalmente da de si la _naturaleza humana,
por lo que se ve a veces defraudada en sus ilusiones y
anhelos. ts de caracter franco y alegre y muy
consecuente con sus amistades.

Vida, Santurce, Puerto Rico.—Caricter muﬁ_ com-
prensivo y adaptable que la hace encontrarse bien en
todas partes y sentirse feliz entre todo el mundo.
Es de pensamiento rapido y se impacienta en extremo
con aquellas personas torpes de comprensiéon que
todo E{o realizan despacio y que no se arriesgan nunca
a nada.

. Esmeralda, Guatemala.—Temperamento decidido e
impulsivo. ara vez se_ equivoca y no suele nunca
cometer errores de apreciacién o interpretacién ni en
sus relaciones sociales ni en las ocupaciones gque le
son propias, LEs muy afortunada en cuestion de
amistades porque sabe inspirar grandes simpatias.

Orquidea, Guatemala.—Naturaleza leal y pacifica en
grado sumo. Si sabe elegir un hombre que com-
prenda y estime su cardcter, seri felicisima y formara
un hogar modelo. Pero si el caricter del esposo no
se aviene al suyo, sufriri lo indecible porque jamas
podri ser feliz mds que en un ambiente de paz y de
serenidad.

Candida Azucena, Guatemala.—No estd mal la cita
que me copia en las lineas para el analisis. Pero _debo
decirla que de mi, por lo menos, sé bastante. ¥ que
de los demas, también suelo saber un poquito, De
usted sé ﬁor ejemplo que la falta perseverancia en
todo aquello que emprende; que a veces se preocupa
muchisimo por verdaderas nimiedades que no valen
la pena; y que es en extremo confiada y crédula y
considera a todo el mundo tan sincero y leal como
usted, por lo cual se lleva algunos chascos. Debe
vivir alerta porque usted es de aquellas personas que
se enamoran a primera vista.

Gaviota, Riobamba, Ecuador.—Una sensibilidad ¥
una intuicidn exquisitas le dan a usted el poder de
adivinar lo que los demis piensan y desean. No vaya
usted a tomar esto al pie de la letra y crea que con
ello puede leer completamente el pensamiento ajeno.
Quiero decir que no se engaifia por mucho que pre-
tendan fingir al lado suyo, ¥ que sabe dar a cada
persona, a cada sentimiento y a cada frase su verda-
dero valor.

Sensitiva, Riobamba, Ecuador.—No se deje dominar
por sus simpatias. De acuerdo con su seudénimo, es
usted tan sensible que si una persona le es simpitica
no vacilaria en hacer por ella toda clase de sacrificios.
Ento_encierra un peligro perque a veces puede usted
engafiarse. Su carfcter es alegre y sabe ver siempre
el lado bueno de las cosas.

Clavelina, Madrid, Espafia.—Es usted precavida y
desconfiada. jPor qué? Esta caracteristica no Jla
pertenece de por vida, sino que parece haher surgido
en usted como una consecuencia. Posiblemente a raiz
de un desengafio o de una traicién. Su caricter se
ha modificado y se_ha agriado por algo_ acaecido en
su vida espiritual. Parece que la desviacion va a ser
pasajera y se advierte una tendencia a dulcificarse,
pero no a volver a confiar.

La Fea, Santa Marta, Colombia.—Aunque de tem-
peramento leal y sincero para sus amistades, no
tiene la facilidad de concentrar sus afectos en de-
terminada persona y dude mucho que llegue usted

a saber lo que es el verdadero amor, aunque
se imagine que lo siente innumerables veces. Tiene
usted simpatia y sabe hacerse querer, De ahi que,

para ventura suya, le tocara mds recibir que dar, lo
que no deja de tener su parte agradahle.
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Aura Lozano, Managua, Nicaragua.—Mi opinién
personal es la de que no se deben usar perfumes a
menos que sean muy buenos. Y atin asi con ciertas
restricciones |y sin abusar de ellos. Esas mujeres
que van dejando un rastro de perfume por donde
pasan no demuestran buen gusto. Si el perfume se
aplica sobre la piel, ha de ser después de bafarse.
Con el calor del cuerpo el perfume toma un olor cilido
muy grato si la piel estd limpia, pero muy desagra-
dable si mo lo estd. Los lugares mejor para perfu-
marse son las palmas de las manos, detrds de las
orejas, el pelo y los hombros cuando se va vestida
de noche. Al perfumarse los vestidos se corre el
riecsgo de que estos se manchen o destifian. Para
perfumar los vestidos, lo mejor serd forrar los colga-
dores con algoddn en rama espolvoreado con per-
fume en polvo, poriendo sobre el algoddn un papel de
seda sujeto con una cinta y colgando encima los ves-
tidos. De este sencillo modo toda la ropa aparece
perfumada por igual muy suavemente. El mismo
procedimiento se puede seguir con la ropa interior,
espolvorecando un algodén que se colocari en el fondo
del cajén de la cémoda cubierto también con papel
de seda, sobre el cual se pone la ropa. Los polvos
perfumados son mucho mas baratos que los extractos
y se pueden emplear los de azahar, espliego, ambar
o raiz de lirio, cualquiera de los cuales dari a su
guardarropa un exquisito perfume individual . Si
usted quiere dar un bridge-party, debe tener mesitas
tas disponibles para que puedan jugar todos los invi-
tados. Si el party es solamente para sefioras, debe
darlo_por la tarde, sirviendo ligeros refrescos. Si es
también para hombres, estd mas indicado por la no-
che, sirviéndose al terminar una cena compuesta de
fiambres y té o café, segin el gusto de los invitados,

A. M. C.,, México, D. F.—Comprendo que no debe
ser muy agradable la situacién en su caso. Pero ya
que no va a tener mis remedio que encontrarse con
su antiguo marido, y tal vez con frecuencia, se im-
pone un tacto exquisito en tales encuentros. Com-
portese como si ¢l no hubiera sido nunca mis que
un amigo de no mucha intimidad, afin en el caso de
que se hallen frente a_frente y tengan que saludarse
y hablarse. Toda efusién y mirada significativa debe
evitarse con cuidado. Cuando tenga decidido su se-
gundo matrimonio, envie las inyitaciones por escrito
a sus amigos mis intimos y deje a los periddicos de
la ciudad el cuidado de comunicarlo al resto de sus
conocidos. No debe esperar recibir regalos de boda.
Y en ninglin caso—y por mas que lo vea con fre-
cuencia en casa de sus amigos—debe invitar a la
ceremonia a su primer marido. Debe tener también
un especial cuidado en no emplear ni un centavo del
dinero que facilita el padre para los dos nifios en nada
personal de usted, una vez que esté casada con otro
hombre. Respecto a qug los nifios usen el nombre
del padre, yo creo que es lo correcto, a menos de
que ellos mismos decidan algun dia optar por el del
padrastro. Las circunstancias varian en cada caso
a este respecto. Desde luego que la sortija de su
primer matrimonio debe desaparecer de su dedo, ya
que estd comprometida nuevamente, para dejar lugar
a la del segundo. Una mujer divorciada debe tener
en todas sus relaciones intimas y sociales un gran
tacto, especialmente cuando se casa de nuevo te-
niendo hijos del primer marido, para no herir suscep-
tibilidades antiguas ni nuevas.

Preguntén, Barcelona, Espafia.—Celebro que le agra-
de esta seccion y que la encuentre como dice “de
utilidad publica”.  Asi procuro que sea en lo que de
mi depende. Para quitar el sudor de las manos no
vacile en usar el “Odorono”, que indudablements se
ha de vender en Espafia.

Chiquito y gordo, Palma de Mallorca.—Tiene efecti-
vamente unas cuantas libras de mas, pero no creo
que debe preocuparse hasta ese extremo. Y sobre
todo no debe hacer disparates que pueden arruinarle
la salud. Deje los disparates para las mujeres, que
suelen tener cabezas de chorlitos en este caso y no
atienden consejos de nadie. Dése todos los dias fric-
ciones enérgicas durante diez minutos con jabdén de
vodo. La friccién se da con la mano empleando un
pedazo de jabon del tamafio de unma nuez. Dése es-
tas fricciones en la parte cargada de grasa de su
estdmago y en la doble barba. Tome al mismo tiempo
alﬁpn laxante salino y haga ejercicios diarios que le
bliguen a sudar. Su plan alimenticio debe consis-
tir en lo siguiente: carnes asadas a la parrilla, bien
desengrasadas; legumbres verdes, ensaladas sazonadas
con limén y con poco aceite; frutas icidas, como na-
ranjas, manzanas, toronjas rosellas; poco azfcar,
pocos huevos y ninguna f@cuﬁa. Puede beber wino
con agua y tomar café con poco aziicar, Por nada
del mundo tome la medicina que me dice. Es tan
perjuidicial que ha sido prohibida su propaganda por
el correo de los Estados Unidos. Para fortalecer sus
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pies, bafielos todas las noches en un galén de agua
caliente a la que anadiri 140 gramos de acido bérico
y 4 gramos de tanino. Téngalos en el agua durante
10 minutos y séquelos bien. Si los tiene muy deli-
cados, ademas de este bano ponga todas las mafanas
en sus calcetines un poco de polvo de la siguiente
mezcla: 1 onza de acido bérico, 1 onza de oxido de
zinc ¥ 2 onzas de almidén. Creo que en pocos dias
encontrard un gran alivio.

Mari Ana, Newark, New Jersey.—No sé porque mae
parece que es usted una criatura de las que aqui
llaman ‘‘spoiled girl”. Una muchachita malcriada
que decimos nosotros. No tiene usted razén en
ninguna de sus quejas. Es natural que él no quiera
que usted fume por la calle. Da muy pobre idea de
la distincién de una muchacha el verla fumar fuera
de lugar y de ocasiéon. Otro tanto le digo de la goma
de mascar, No se¢ porque la enojan cstas pequeilas
lecciones de buen gusto por parte de él, que no de-
muestran mas sino que verdaderamente usted le in-
teresa, ya que si no le interesara la dejaria hacer lo
que le vieniera en gana. Otra de las malas crianzas
ae usted es la que se refiere a su jefe en la oficina.
No puede usted esperar que porque ¢l sea amigo de
su padre baga con usted distinciones que parecerian
extrafias a Fos demas empleados. Usted debe mos-
trarle respeto ecn la oficina y no tcner con él ninguna
familiaridad, como si no le conociera particularmente,
De otro modo se expone a que tenga que despedirla.
No debe usted esperar nunca atenciones personales en
la oficina y me parece, por lo que usted dice, que su
jefe es una persona muy semsata y de un buen juicio
excelente. Usted puede considerarse como ciudadana
americana desde el momento que su padre se hizo
ciudadano de los Estados Unidos muchos afios antes
de que usted cumpliera los 21, y desde el momento
en que usted tamgién es residente en el pais. De
acuerdo con un reciente sumario de las leyes matri-
mouniales de Norteamérica, la edad minima a que una
muchacha puede casarse sin el consentimiento de sus
padres o tutores es a los 16 aflos, segiun la ley en
los estados de North Carolina y Minnesota. Con el
consetimiento de los padres, la edad minima es a los
12 aiios, scgiin la ley del estado de Maryland. En
la generalidad de los demas estados es a los 16.

Maravilla, Mayagiiez, Puerto Rico,—El masaje es
excelente para reducir las pantorrillas. Comicncelo
del tobillo para arriba, oprimiendo bien los tejidos
contra el hueso. El masaje combinado con ejercicios
regulares hara el milagro en poco tiempo. Para eli-
minar los puntos negros de la nariz de manera sen-
cilla y sin esfuerzo alguno por su parte, ya que se-
gin usted confiesa es perezosa y no tiene paciencia
para ocupase mucho de si misma, bafiese la cara con
agua caliente y un jabon blando, usando un cepillo
para el rostro con el que iriccionara la nanzar la
barbilla, que es donde tiene los puntos negros, Com
estos no son otra cosa que grasa enducerida y sucia
que se acumula en los poros, por lo general esta
limpieza seguida por unos cuantos dias basta para
hacerlos desaparecer.

Una desesperada, Bayamo, Cuba.—Hay varios mo-
delos. El mas caro es llamado “silla de salud”, que
vale unos 30 délares. Después hay otros anilogos,
entre ellos uno que s¢ denomina “Flexboat”, y que
aunque no tan complicado ni con tantos accesorios
como el otro es de resultados idénticos y de manejo
igual, Creo que cuesta unos 8 ddlares. El principal
ejercicio que se hace con estos aparatos es el de
remar, aunque pueden hacerse algunos otros, todos
buenos y 1tiles para la salud. Si le intercsa puede
pedirme  la direccién, que le daré con mucho gusto.
Yo encuentro que es algo practico y bueno para todo
el mundo, jévenes y viejos. El maquillaje para loa
colores que ahora se usan, especialmente en los to-
cados de noche, requiere tonos ocre en los polvos,
con colorete rojo mandarin y carmin color naranja
para los labios. Dicen los expertos en belleza—aqui
estoy hablando por boca de ganso, ya que de esto
no entiendo jota (y no crea usted que por eso llamo
gansos a los expertos)—que estas tonalidades son de
cfecto asombroso en el rostro femenino. Para las
pecas, me aseguran que la crema de “Stillman”
es algo extraordinario. Dicen que blanquea el cutis
mientras se duerme, Ni pongo ni quito por mi parte.
Con probar nada pierde usted. A su marido digale
que, mezclando la pintura roja con la negra, le dara
el color castafio que desea, y mezclando el blanco,
el azul v el negro, le dard un bonito gris perla. Para
limpiar "los pinceles puede usar bencina, gasolina o
aguarras. Si los pinceles son de barniz o de esmalte,
tiene que limpiarlos con aguarris. Nuuca debe usar
para barnizar los pinceles que haya usado anterior-
mente para pintar. Eu cambio si puede usar para
pintar los usados anteriormente para barnizar.

que me veia
PINTORREADA

—No fué su intencién ofenderme, pero,
“de lo que rebosa el corazén habla la
boca” . . . y asi aprendi que una de las
cosas que un marido no perdona es ver
a su mujer pintorreada.

Ninguna mujer se conforma con resul-
tar desagradable ante los ojos masculinos;
y, no obstante, muchas lo son involun-
tariamente. Con los lipices ordinarios
jes tan facil aparecer recargada de colo-
rete!

No ponga usted en peligro sus encantos. No
vuelva usted a usar lipices ordinarios para los

labios. En adelante, sirvase de Tangee.
Con Tangee no puede usted aparecer pin-
torreada, porque Tangee no es pintura. Es un

descubrimiento extraordinario que da a los labios
el matiz que mejor harmoniza con la piel. Asi
aumenta belleza a sus encantos naturales.

Y Tangee es, ademis de impermeable, perma-
mente. Su base de cold-cream cicatriza y evita
la irritacién de los labios, resguardindolos contra
los rigores del aire y el frio.

Tampoco deben parecer
pintadas las mejillas

Tangee se transforma
fgualmente en las me-
jlllas, lo mismo que en
los lablos, y les da el
color quo mAs convieno
al tipo de su plel

_Cuando  compre ldpiz
Tangee para los lablos,
pida Tangeo Rouge.

INo parezea usted pin-
dal

AN

NEETY
IAHORA! También Tangee THEATRICAL, un celer
especial obscuro de lipiz labial Tanges para uso profe-
sional y social—tres tamafios distintos; grande, medlane ¥
miniatura,
I THE GEORGE W. LUFT cCO., INC. CM3—33 I
| 417 Fifth Avenue, New York, U. S. A. I

| Por 20e oro americano que adjunto, sirvanse enviarme
l un juega miniatura Tangee con las seis preparaciones
lrfl'lﬂﬂlﬂlei. ¥ un folleto ““TANGEE—Belleza Natural."
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¢Puede un hombre exigir
a una mujer que com-
parta con él sus afos de
lucha . . .

y a otra distinta que
adorne sus dias de gloria
y de triunfo?

iAdmire al mago del Lienzo interpretando al legendario
aventurero que llegé a pedir limosna por las calles de la
ciudad que él mismo habia fundado!

JARD 6.

(SILVER DOLLAR)
Bebe DANIELS . .. Aline MacMAHON

By : . izacid
Produccion de First National Lea usted la novelizacién de esta
pelicula extraordinaria en este

WARNER BROS. - FIRST NATIONAL - VITAPHONE mismo niimero.
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I_A otra noche recorri la Calle
50 de la Quinta a la Octava Avenida, y
quedé sorprendido ante la transformacion
que se ha operado en poco tiempo en aque-
lla barriada.

Entre la Quinta y la Sexta Avenida hay
poco de notable: de*un lado casas particu-
lares y alguna que otra tienda, que se cie-
rran a eso de las siete de la tarde, y, del
otro, los enormes andamiajes que ocultan
la parte de “Radio City” aun por terminar.

Pero al llegar a la Sexta Avenida des-
pierta uno, y empiezan los empujones y los
saltos para evadir los automéviles y unos
desgraciados tranvias que quedan por alli
v solo sirven para dar sustos y entorpecer
el transito.

En la esquina de la Sexta Avenida se
lavantan los dos nuevos teatros de “Roxy”,
uno de ellos con 6200 localidades y el otro
con 3700. En la de la Séptima Avenida,
el viejo “Roxy”—viejo aunque se inaugurd
hace seis afios escasos—también con seis mil
y pico de asientos. Por la misma calle, al
entrar en Broadway, aparece el “Capitol”,
con 5400 asientos, el “Rivoli”, con cerca
de 4000, v diez o quince teatros més de
primera fila destinados, en su mayoria, al
cinematégrafo. Todo esto sin contar el
““Madison Square Garden”, con cabida pa-
ra 25000 espectadores, cuyo frente lumi-
nico hiere la vista en la esquina de la Octa-
va Avenida.

En fin, que me impresiond el movimiento
v la fabulosa riqueza de Nueva York, donde
dicen que estd almacenado el 70% del
dinero de los Estados Unidos, y me puse a
pensar en lo cretino que debo ser vo, que,
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con los afios que llevo en el pais casi revol-
candome entre todo este oro, estoy todavia
lo mismo que cuando llegué.

A

“Radio City” con sus teatros, miles de
tiendas y miles de oficinas pertenece a
Rockefeller, segin las personas decentes
como nosotros, vy, segun el cronista teatral
de un diario 4crata de esta metrépoli, “a
las masas explotadas por ese pulpo del capi-
talismo que, en el corazén de la urbe, ha
erigido un templo bestial a la vulgaridad y
el mal gusto”.

Sea como fuere, lo esencial es que, en el
momento de escribir estas lineas, las “ma-
sas’’ no tienen voz ni voto en los dos locales
que se supone que dirige “Roxy” y en los
cuales manda Rockefeller.

Hablando con franqueza, las ‘“masas”
echaron a correr a las primeras de cambio
v hubo que cerrar uno de los teatros por
falta de publico a la semana de inaugurarlo.

A4S

EL lector recordara a nuestro
colega Merritt Crawford, cuyas monogra-
fias sobre los precursores del Cine se publi-
caron en esta revista hace un par de afios
y dieron origen a acaloradas discusiones
aqui y en Francia entre los partidarios de
Edison y Lumiére, a ninguno de los cuales,
§egﬁn él, debe atribuirse la paternidad del
invento.

Merritt, que ademds de periodista fue
oficial del ejército americano y jefe de una
compaiiia de peliculas, tuvo en illo tempore
la debilidad de casarse con una neoyorquina
muy linda y muy simpatica, de la que se
divorcid hace seis meses en lo que llamare-
mos el curso natural de los acontecimientos,
ya que no es logico discutir aqui en publico
quién tuvo la culpa.

Oida una y otra parte, el juez se puso
muy serio y le dijo a Merritt que estaba
obligado a pagar a su ex cdnyuge, por con-
cepto de “alimentos”, la suma de veinti-
cinco délares semanales.

Pero como con estos lios de la depresién
Merritt anda sin trabajo y hace tiempo que
no ha visto veinticinco cocos juntos, su
antigua mujer (jquién se lo hubiera dicho
cuando la llevd al altar tan humildita hace
diez y ocho afios!) se aprovechd de una ley
que tenemos por aqui y lo zampd de cabeza
en la carcel una semana antes de Navidad,
v cualquiera sabe cuidndo va a salir de alli,

ya que, cuanto mas tiempo esta encerrado,
a mas sube la cuenta y menos probabilidades
tiene de pagar.

A

En los Estados Unidos, como en Ingla-
terra, se supone que no existe la prision por
deudas; pero eso es una filfa. El deudor
que no cumple una orden judicial va a la
carcel sin contemplacions—no por deber el
dinero, sino por haberse burlado del juez.
Creo que el nombre legal del delito es
contumacia.

En la carcel donde esta Merritt, una
casa particular con rejas en las ventanas

situada en la Calle 37, cerca de la Novena
Avenida, no hay mis que presos civiles, es .

decir: sefiores que faltaron “al respeto a la
autoridad” no pagando a sus acreedores.

Entre los que estian alli por no suminis-
trar “alimentos” a sus ex mujeres, los hay
de todas las nacionalidades, incluso mejica-
nos, ecuatorianos, cubanos, argentinos, chi-
lenos y un buen contingente de puertorri-
quefios.

Hay un italiano que lleva a la sombra
cerca de once afios. Cada vez que intentan
soltarlo, su ex, calabresa sin duda, se pre-
senta con una nueva querella. El hombre
estd encantado de la vida.

Hay otro, un judio muy miope, ya de
cierta edad, a quien el dia de la boda se
le olvidaron las gafas, y, por equivocacion,
lo casaron con la que él presumia que iba a
ser su suegra.

N A

CON la subida de Roosevelt se
avecina un cambio radical en el mundo
entero, y muy especialmente en Filipinas,
Puerto Rico, Santo Domingo y las otras
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reptiblicas de América donde la influencia
de los Estados Unidos es decisiva.

Nunca se habia visto en este pais un
antagonismo tan intenso entre el gobierno
que deja y el que toma las riendas del po-
der, encono que, lejos de calmarse, se ha
acentuado desde las elecciones.

Personalmente, estoy convencido de que
la politica de Roosevelt sera diametral-
mente opuesta a la de Hoover.

A A

A PROPOSITO.

El Cine contintia republicano y reaccio-
nario.

Todo lo que sale de Hollywood que
tiene algo que ver con problemas sociales
es de tendencias cavernicolas.

También ahi tiene por fuerza que esta-
blecerse un cambio.

Seria curioso observar las maniobras que
estard haciendo ahora ese genio de la diplo-
macia, Will Hays, para mantenerse en el
candelero.

& A

EN el nuevo “Plan de Cinco
Afios” que pronto empezaran a desarrollar
los rusos conviene que hagan algo para
vestir mejor a la gente—a las mujeres en
especial.

Se comprenden toda clase de sacrificios
en los albores de una revolucién como la
rusa, pero ya han trascurrido mas de quince
afios desde el desmoronamiento del imperio
y es dudoso que el pueblo moscovita se
resigne mucho mas tiempo a ver a sus mu-
jeres mal peinadas, mal vestidas y mal
calzadas.

En las peliculas del Soviet que se exhiben
en Nueva York, el elemento femenino
siempre anda pésimamente trajeado, y eso
me viene dando mala espina desde hace
tiempo.

A mi juicio, ya urge en Rusia repartir
muchos millones de zapatos de tacén alto
con sus correspondientes medias de seda.

A A

LA celebridad maés efimera es
la del radio. Rudy Vallee se ha sostenido
en Norte América cerca de cuatro afios,
aunque hoy no es ni con mucho lo que era
cuando empezd; pero, por lo general, es
dificilisimo retener la atencion del piblico
por el éter arriba de un afo.

VAV A

A LA prensa yanqui le extra-
na que los Rockefeller, medio canonizados
desde que contrataron al periodista Ivy Lee
para que les hiciera la publicidad, se hayan
metido en un negocio tan escabroso como
el del teatro.

Hasta la fecha solo se habian dedicado
con los fondos propios—o con los de “las
masas explotadas’ segun el compaiiero co-
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munista—a la construccion de iglesias,
seminarios, bibliotecas, universidades vy
otras instituciones de grueso calibre; pero,
que se sepa oficialmente, nunca se mezcla-
ron con los cémicos.

Esa es la version oficial, pero no con-
vence.

Esta probado que no hay hombre rico en
el mundo que no tenga o haya tenido que
ver con el teatro. Unas veces en la ta-
quilla, otras en el edificio, otras en manio-
bras con el empresario o el autor, y las mis
entre bastidores a través de la puerta miste-
riosa por donde entran los artistas, el hom-
bre rico siempre deja alguna ofrenda a los
pies de la farandula.

A A

AYER fui a despedir a un
espafiol que se retira a su patria después
de treinta ¥ un afios de estancia en los
Estados Unidos. Habla el inglés mejor
que su propio idioma, y debe tener una idea
bastante vaga de su tierra, pues salio de
alli a los doce afios y no ha vuelto.

Pontevedra es su ciudad natal.

—; Va usted a quedarse en Galicia defi-
nitivamente >—le pregunté.

—Si sefior. No vuelvo ni amarrado.

—Pero, hombre, usted ha residido aqui
toda la vida; sus intereses estdn aqui, su
esposa nacio aqui; su hija, ya casi una sefio-
rita, lo mismo. . .

—Usted ha puesto el dedo en la yema,
Hermida. ;Usted cree que yo puedo per-
mitir que mi hija, MI HIJA, se crie, se
haga mujer, en la Calle 747 . . . {No,
nunca, no, no! En la Calle 74, {NO!!!

A

Sali de la casa medio confuso, y me puse
A mi

a mirar la calle de arriba a abajo.

la 74 siempre me habia parecido igual u
la 75, 01a 76 o 77.

Mi amigo me conté algunos de los he-
chos singulares que son corrientes en la
Calle 74, pero, a la verdad, lo mismo su-
cede en otras calles de la metrdpoli, v es
probable que también ocurran escenas por
el estilo en Vigo y la Coruiia.

Si se empefia uno y abre los ojos, en
seguida se empiezan a ver cosas raras en
todas partes.

A A

ENTRE los partes de policia
que publica “El Pais” de la Habana, hay
uno que da cuenta de la muerte de un joven
al apoyarse contra la barandilla de un
balcén.

Cedié la mamposteria, la barandilla se
desprendio, el joven se fue de bruces a la
calle v se hizo papilla contra el pavimento.

Y asunto concluido.

De muchacho, recuerdo un simulacro de
bomberos en que murieron unos cuantos
hombres por causa aniloga.

De muchacho también, v mientras mira-
ba boquiabierto como llevaban al cemente-
rio a un general, noté que me caia tierra
en la cabeza. Segundos después de cambiar
de sitio, se vino abajo un balcon con una
sefiora que tenia un nifo en brazos. Am-
bos perecieron.

A

Si las cosas marcharan como Dios manda,
el arquitecto o contratista a quien se le cae
una barandilla o balcon iria a presidio por
toda la vida, junto con el inspector muni-
cipal de la obra.

Si mandara yo, los fusilaba a todos, que
es lo que se merecen.

Jorge Hermida.
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toncito mds conspi-

cuo de papeles que,
como en cada principio
de afio, revuelvo para
hacer limpieza general de
mi escritorio, encontré
esta manana la siguiente
nota:

“Francis Lederer, the
darling, lo aguarda a
usted para una entrevista
hoy a mediodia en el
Club Atlético.

Marge.”

Marge es nuestra tele-
fonista, Francis Lederer
es en este momento la
adoracion de todas las
muchachas de Nueva
York (y de las no tanto)
v lo de darling resulta
intraducible a nuestro
idioma sin un Dicciona-
rio de Enamorados.
Pongamos “angel” y qué-
dese esta pagina menos
pegajosa de micl.

Lo que mas me impre-
siono, personalmente, fue
lo del Club Altético, por-
que me atormentaba la
sospecha de que no me
dejaran entrar ahi. FE]
atletismo vy yo somos
conceptos opuestos. Re-
cuerdo que la clase de
gimnasia, que era obliga-
toria en el Colegio donde
estudié, se iniciaba siem-
pre con esta cabalistica
frase del profesor: “El
alumno Guaitsel puede
retirarse”. Y el alumno
Guaitsel se retiraba en-
cantado, mientras sus
camaradas ejecutaban flexiones y otros ejer-
cicios que yo tenia el triste privilegio de
echar a perder con mi presencia.

Con tales antecedentes, ;qué papel iba
ahora a hacer, entre barras, paralelas v
cuerdas, un periodista cronicamente excluido
de las cdtedras gimnasticas de su bachille-
rato?

Timidamente, pues, llegué al Club Atlé-
tico y, mientras Lederer bajaba, hice el
examen del vasto recinto. Imagine el
lector mi sorpresa cuando, leyendo la lista
de deportes que en aquel centro se cultivan,
hallé dignamente representado mi predi-
lecto: “Naipes™!

A partir de aquel momento, fui otro.
Seguro de mi mismo, calé de nuevo el cha-
peo (que me habia quitado al entrar., como
en todo templo), me senté en la comoda
mas idem del vestibulo v lancé miradas de

ENCII\IIA del mon-
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IDOLO EN

VARIOS

Eduardo Guaitsel

Por

Francis Lederer, el intérprete poliglota de RKO-Radio

desafio a los atletas que pasaban. ;A ver
quién de ellos se atrevia a retarme a una
partida de tute arrastrado!

Nadie me retd, sin embargo. A poco,
Francis Lederer (p.onunciado Léderer)
llegaba a estrecharme la mano.

Es un joven muy alto y de amplio torso.
Lo que mds atrae de su fisonomia es la
expresion de los grandes ojos negros v lo
rebelde de su ensortijado cabello. No tiene
los perfiles apolincos del tipo anglosajon
a que nos han acostumbrado las cintas de
cine, sino la movilidad de facciones del
actor europeo que acentuan, a la vez, lo
atractivo del semblante y el entusiasmo de
la juventud. Es checoeslovaco y me di6 la
bienvenida en castellano, aparte del cual,
habla el ruso, el checo, el hingaro, el
francés, el inglés v el aleman. Y digo que
los habla porque se sirve de ellos para

IDIOMA

representar papeles tea-
trales en las diversas
lenguas y ha aparecido,
actuando, en dramas ale-
manes, britanicos y pari-
sienses. Su debut aqui
fue en “Autumn Cro-
cus”’—que rehuso tradu-
cir, porque significa
“Azafrin Otonal” — v
desde entonces estd el
elemento femenino de Iz
ciudad idolatriandole en
silencio. La obra, en
que colabora Dorothy
Gish, es un éxito teatral
vy, cuando termine de co-
sechar aplausos con ella,
Lederer filmard por
cuenta de la RKO-Radio
varias peliculas holly-
woodenses.

Entonces lo veran
nuestras nifas y me ha-
ran el favor de man-
darme un recadito en
que expresen su opinion
respecto al guapo mozo.

—¢ Nunca ha interpre-
tado usted peliculas?—
le pregunto.

—ZEn Europa, si—me
dice jy yo sin saberlo!—
pues hice la version ger-
manica de “Atlantide”,
“The Flame of Love”
con Anna May Wong,
“The Wonderful Lie”
con Brigitte Helm y “La
(aja de Pandora”.

—:Y el castellano,
donde lo aprendi6 usted ?
: En Espafia?

—No; nunca he esta-
do ahi, aunque me so-
bran deseos. Es uno de
los pocos paises del Viejo Mundo que no
conozco vy uno de los que mas me atrae.
En cuanto al idioma, es facilisimo . . . por
lo menos para mi, que hablo otras cuatro
lenguas. Durante mi temporada teatral en
Berlin, me interesé en estudiar el espafol y
contraté a un profesor que venia a darme
lecciones en los entreactos. Y ya ve
usted . . . Fue un excelente maestro. Lo
malo es que nunca he podido practicar .

—:Y ddnde nacié usted?

—En Praga . .. donde dicen que, al
llegar al mundo un bebé, ponen al alcance
de su mano un violin y un ducado . . . y
aseguran que, si el nene toma el instru-
mento, sera musico y, si se apodera de la
moneda, ladrén.

—En la prensa me enteré—le digo—de
que la noche en que por primera vez

(Continiia en la pagina 189)
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CENTELLEOS

Por Don

DURANTE el afg ultimo y solamente
en Los Angeles vivieron del Cine, como
artistas o como simples empleados, unas
12.000 personas, que cobraron sueldos as-
cendentes a unos 60.000.000 de dodlares.
En materiales, fuerza motriz y otros sumi-
nistros se invirtieron, aproximadamente,
$21.000.000. Y el costo total de la pro-
duccién de las peliculas hechas tinicamente
en Hollywood y sus alrededores ascendid
a la cantidad de $107.000.000. . .. A pri-
mera vista parecen muchos millones, pero
se puede uno consolar pensando en como se
gastan. Por ejemplo: Gregorio Martinez
Sierra nos cuenta que durante la filmacién
de cierta pelicula en uno de estos talleres
fué necesario adquirir, sin que estuviera
previsto, un imprescindible objeto que habia
de utilizar uno de los artistas, y que sdlo
costaba un délar. Pero no pudo comprarse
(1) sinel O. K. o Visto Bueno del directi-
vo correspondiente, v hubo que suspender
la escena hasta que llegd aquél, costando
el aplazamiento $400. Total, ;401 déla-
res por lo que sélo debié costar $1! . .
Giovanni Martino exclamé, indignado:
“Eso no pasa mas que en este studio”. Y
le contestd Jos¢ Lopez Rubio: “Pues en
otro que usted y yo conocemos, estando fil-
mandose una obra mia, se le rompié una
pata a un sillén, que no podia sustituirse
con otro, y hubo que esperar ;48 horas!
a que el jefe del departamento de mobilia-
rio autorizase la compostura”. . . . (; Pare-
cen bromas, verdad? Pues son anécdotas
va historicas.)

COMUNICAN desde Estocolmo que
Greta Garbo, libre de toda obligada dieta,
ha engordado mas de quince libras y parece
otra. Pero ya se encargarian en Hollywood
de que adelgace cuando vuelva para filmar
su nueva pelicula, “Cristina de Suecia’.
Porque aqui no queda otro remedio que
adelgazar: cuando no es por el trabajo, jes
porque no se trabaja!

UNA popular pareja de artistas recién ca-
sados, y que todavia no han pensado en
divorciarse, se pasé la noche recorriendo
alegremente los cabarets mas himedos de
Hollywood. Al amanecer, ni ella ni él
podian tenerse en pié. Pero ella, dando
una prueba de su incorregible atrevimiento,
aun tuvo valor para conducir su propio
automodvil e invitar a un buen amigo a
que la acompaiiase hasta casa. . . . Tres
horas después aparecid el esposo, del brazo
de un policia amable. Y ella, despertando
en aquel momento, se apresuré a recrimi-
narle, furibunda: “; De dénde vienes a es-
tas horas?” . . .

NORMA TALMADGE ha renunciado
a los 100.000 délares que se la ofrecian

1933

Marzo,

de X.

Qico.Caricaturas

Cugat

J OSEPH SCHNITZER y Samucl Zeiler
han adquirido la propiedad de “Greta la
Grande”, novela de Lewis Heifitz y Neil
Brant, que va a ser filmada en el viejo
studio de Pathé, en Culver City. El asunto
de la obra se reduce a la confusién que
produce una humilde cocinera a la que se
toma nada menos que por una famosa es-
trella, enemiga de personales exhibiciones
v a la que se supone escondida siempre de
la vista del publico. Naturalmente, se alu-
de asi a Greta Garbo y la artista que in-
terprete a la protagonista de tal pelicula
ha de imitar a aquélla. . . . Probablemente
se le encomendara el papelito a Geraldine
Dvorak, la méis admirable de todas las
dobles de la insdlita Greta.

CC UAL es la artista
que mas interés inspi-
ra actualmente en
Hollywood?  Helen
Hayes. Tres obras
filmé en el afio ltimo
y otros tantos triun-
fos conquistd: “El
pecado de Madelon
Claudet”, “Arrow-
smith” y “El Adids a
las Armas”. Ahora
filma “La Monja
Blanca”, que en el
cine mudo hicieron
Lillian Gish y Ronald
Colman, y tiene por companero a Clark
(Gable, al que disputaban esa parte Nils
Asther y Douglas Fairbanks, hijo.

Pero Helen Hayes tiene ante si una rival
formidable: Katherine Hepburn. jNo olvi-
deis, lectores, este nombre!

MARIA ALBA se decidio a volver al
terrufio natal y cuando estas lineas se publi-
quen ya debe de estar ella en su Barcelona,
al lado de José Carner Ribalta que parece

Carole Lombard dejando que las

brisas hollywoodenses acentiten sus

curvas frente al taller de Para-
mount, donde trabaja.

por una segunda tournée de apariciones
personales en las principales ciudades de los
Estados Unidos. ¢ Motivo? Que tenia
que vestirse y desnudarse 19 veces al dia,
133 a la semana, ;570 al mes!

En el Ambassador—Mary Pickford

cenando con Randolph Scott (de es-

paldas), colaborador en su proxima
pelicula “Secrets”.
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Greta Nissen (izquierda) y Sally
Eilers, abandonando encantadas la
oficina en que trabajan: el taller

de Fox en Hollywood.

haberse propuesto llevirsela a los estudios
de Sabadell. Para alla salié también Elvira
Morla. Y muy pronto, alejdndose de
Hollywood unos y otros, el que no esté en
Catalufa, estara en MGéjico.

ACTUANDO en un papel secundario
de “Ruby Red”, de Mae West, ha rein-
gresado en el cine americano la deliciosa
Mary MacLaren, hermana, a pesar de los
distintos apellidos, de la famosa Katherine
MacDonald. Mary, que se casé no hace
muchos meses con un oficial del ejército in-
glés, se fué a la India, dispuesta a quedarse
a vivir alla. Pero aquella tierra no es tan
romantica como los novelistas y los poetas
nos aseguraron, jy ya esta Mary en Cali-
fornia, donde podra no haber pagodas, pero
aun quedan indios!

Joan Crawford, su marido Doug-

las Fairbants, Jr., y Ricardo Cor-

tez, almorzando en el dmbassador
de Los Angeles.
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BETTE DAVIS ha conquistado el estre-
llato. Apenas repuesta de la inevitable
operacién del apéndice, ya firmé el contrato
ideal, encargiandose de la interpretacién de
la protagonista de “Ex-Lady”. Con ella
actuara Monroe Owsley, el popular in-
fractor de la Ley Volstead, secundandoles
Claire Dodd, Gene Raymond y Franck
McHugh. Un buen quinteto.

LA ex Gran Duquesa Maria de Rusia se
ha empefiado ne hacernos la competencia a
los pobres literatos mas o menos cineféni-
cos. No contenta conque en Metro la fil-
men su ‘“Educacién de una Princesa”,
Samuel Goldwyn la ha pedido que le es-
criba una pelicula cuyos principales perso-
najes sean todos los monarcas que después
de la Gran Guerra perdieron la corona,
aunque no la fortuna. . . . Y la flamante
escritora ya tiene preparado el libro: una
obra de palpitante realismo. Porque siendo
ella prima carnal del ltimo desgraciado
Czar, todas sus paginas serdn reales. Y
aunque realmente no merezcan la pena ni
de ser leidas, jse las pagarin en ddlares!
Que es lo tnico que se trataba de de-
mostrar.

DoN ALVARADO, e
simpatico artista mejicano,
ha vivido durante unas se-
manas en plena pelicula. Si-
guiendo a Marilyn Miller,
la célebre bailarina, de la
que estd locamente enamo-
rado, se fué a Nueva York.
Alli se encontraron con Alan
Dwan y su esposa, que iban
a embarcarse para Europa en
el “Bremen”. Fueron a des-
pedir a éstos, subieron a bor-
do del buque, tomaron unas
copas en el camarote de los
viajeros, no oyeron las drde-
nes de salida, y cuando qui-
sieron enterarse . . . ya el
barco estaba en alta mar.
No hubo modo de volver a
tierra, y cinco dias después
se vieron en Londres. Ahora
se casaran Marilyn Miller y
Don Alvarado, que nunca es tarde. Y
como el viaje de novios ya lo han hecho,
ieso se ahorran!

A MAURICE CHEVALIER le ha
salido un serio rival : Henry Garat, fran-
cés también y con analogas habilidades.
Sera presentado por Fox en “Princesa,
a sus Ordenes”, opereta francesa que,
inaturalmente!, no es una traduccién de
“A las 6rdenes de Su Alteza”, de José
Bohr. Serd la protagonista Janet Gay-
nor. Esta misma obra, que ha de fil-
marse en inglés para los americanos, se
hara a la vez en aleman, con Kathe von
Nagy y Willie Fritsch, y en francés con
Lillian Harvey y el propio Henry Garat.
(Para los ptiblicos hispanos se sincroni-
zara del inglés al espafiol.) Ahora solo
falta que Garat resulte tan popular
como Maurice.

A PROPOSITO de Lillian Harvey,
la inolvidable intérprete de “Congress
Dances”. Contratada por Fox, hara en
Hollywood dos peliculas, cuando menos:
una, “El coche de Su Majestad”, con John
Boles; y otra, sin titulo ain, con el bra-
silefio Raul Roulién. . . .

DURANTE 1a filmacién de “The Devil
Is Driving”, en los estudios de Paramount,
cierta artista tuvo que repetir innumerables
veces una sencilla escena con Charles
Rogers. El director, Benjamin Stoloff, im-
paciente, se fij0 entonces en una simple
extra, de las de a 5 ddlares, que le miraba
con suprema ansiedad. Stoloff la llamé:
“tHaga usted esta escena!” Y la mujer la
hizo con la mas admirable simplicidad.
:Su nombre? No quiso ella darlo. Era
—jes!—el de una de las estrellas mejor
pagadas hace cinco afios. . . .

Fredric March
fotografiado al
regresar a filmar
con Paramount,
después de wa-
rios meses de
vacaciones.
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EL cutis milk white (blanco leche) de que
tanto se enorgullecian antes las americanas,
se les ha tostado a fuerza de baiios de sol.
Y ya un distinguido médico, después de
analizar la piel de unas cuantas estrellas,
ha declarado que, si sigue esta moda, la
raza sufrird sus efectos, jy se acabardn las
rubias! Con lo cual, “si los caballeros las
prefieren rubias”, van a tener que tefiirse
las morenas. No hay que apurarse.

UN simpatico rasgo de Paramount. Al
filmarse “Si yo tuviera un millén”, hubo
necesidad de reunir a treinta y ocho ancia-
nas que, como era logico, se reclutaron en
las filas de las extras. Entre ellas aparecid
Margaret Mann, la inolvidable
madre de “Cuatro hijos”. Una
de las ancianas debia hacer la
parte de una infeliz ciega, que
leyera con los dedos por el mé-
todo de Braille. “Lo hace usted
maravillosamente”, la dijo el di-
rector. Y ella le respondid, hu-
milde: “No le extrafie, pues aca-
bo de recobrar la vista después
de treinta afios de ceguera”. . . .
Los directivos de Paramount tuvieron en-
tonces un gesto conmovedor: en cada uno
de los sobres con el salario de cada una de
aquellas treinta y ocho artistas ancianas,
incluyeron un billete de 50 délares. ;No
todo es miseria en los grandes estudios!

NADA tiene de extraordinario que Lo-
retta Young, Sandra Shaw, Louis Calhern
y Gilbert Roland sean cuatro buenos ami-
gos. Ni que las gentes, al ver ahora fre-
cuentemente juntos a Loretta y Roland
sospechen que hay un idilio. Pero se equi-
vocan: son dos idilios: el de Loretta con
Calhern, y el de Sandra con Gilbert. . . .
Sélo que este Gilbert, como buen latino, es
tan caprichoso .. jNi media palabra mas!

EN una escena de “Los Conquistadores”,
la gran pelicula de Ann Harding y Richard
Dix, se hizo hablar al finado Presidente

1. B. Browne, jefe de publicidad del
Ambassador, visto por Cugat.

Marzo, 1933

7l

sUna estrella que cae? ;[De ningtin
modo: asciende! Es Katharine Hep-
burn, la sensacional actriz de la Radio.

Roosevelt. . . . ; Como, si en los tiempos de
éste no habia ain cine parlante? Pues
muy sencillamente: sincronizando un au-
téntico discurso fonografico del propio Pre-
sidente con una pelicula silenciosa de éste.

UNA celebrada actriz telefoneo a Sylvia,
la masajista, pidiéndola precio para adelga-
zar. ‘‘“Mil délares por diez tratamientos”,
la contesto Sylvia. Y, después de un mi-
nuto de silencio, se oyo decir a la actriz:
“Gracias, Sylvia. Ya no la necesito. Con
su respuesta me ha hecho usted perder diez
libras™. . . .

HACE seis anos, Charles Laughton, el
Neron de “‘La sefal de la Cruz”, era ca-
marero de un hotel de Londres. jBuen
ejemplo para los camareros! Y buena es-
peranza para los artistas que aun pueden
aspirar a camareros. . . .

PAULETTE GODDARD ha desistido
de casarse con Charles Chaplin. O vice-
versa. El caso es que no se casan.

BUDDY ROGERS y Mary Brian parece

ser que han vuelto a entenderse, después

Jimmy Manos,
el celebre mailre

d'Hotel del Am-

hassador.
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de una larga separacion. Y éstos si que
es posible que se casen. Con lo cual la que
mas ganaria es Mary. Porque Buddy puede
divertirla como nadie: jantes sélo tocaba
el saxofén, y ahora toca todos los instru-
mentos de una orquesta! . . .

CLARENCE BROWN, el director, que
no se casd con Dorothy Sebastian ni con
Mona Maris, aunque con las dos penso
casarse (aunque no a la vez, por supuesto),
aspira a casarse ahora con Alice Joyce. En
cuanto ésta acabe de divorciarse de Mr.
Regan. Claro es.

MOLLY O'DAY ha cambiado su nom-
bre por el de Suzanne.
Quiere ver si asi cambia
también su suerte.

KAy FRANCIS no
guiere morir vieja. “Si
me dieran a elegir entre
morir a los 30 afios o
morir a los 60, jprefe-
riria morir a los 301" Y
una buena amiga agrega,
en voz baja: “;A con-
tar desde cuindo?”

CUANDO Clara Bow
decidio su vuelta al Ci-
ne, pesaba 135 libras. Y
para aparecer en la pan-
talla, tuvo que adelgazar
hasta las 117. Todo
ello, como puede supo-
nerse, a fuerza de masa-
jes. Pero, suspendidos es-
tos durante la filmacion,
a los pocos dias gand 5 libras. . . .
1Y el masaje se impuso de nuevo!

ANN HARDING ha vendido su
magnifico aeroplano. En cuanto se
divorcié de Harry Bannister, dejo
de volar. Una paradoja. 4

Autocaricatura
del dibujante-
violinista-pro-
ductor cataldn
Navier Cugat,
popularisimo

en Hollywood.
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ESTELLE TAYLOR y Lyle Talbot es-
tuvieron enamoradisimos . . . hasta que él
le hablé a ella de casarse. Instantinea-
mente se le apagd el fuego a Estelle, se
alejé de Lyle, iy se dejo enamorar de John
Warburton! Y al pobre Lyle no le quedé
otro remedio que el de irse en busca de
Sandra Rambeau. . . . El que no se con-
suela es porque no quiere.

CHARLES FARRELL no volvera a pre-

sentarse con Janet Gaynor. Después de

siete afios de contrato con Fox, Charles se
ha negado a firmar uno nuevo con la mis-
ma compafiia.

Marian Nixon y Minna Gombell

sorprendidas por la camara ante el

café del taller de Movietone en
Hollywood.

SIDNEY FRANKLIN, el famoso torero
de Brooklyn, se arreglé la nariz, para em-
bellecerse la fisonomia vy consagrarse al
Cine, jsin renunciar al toreo! Con lo cual
se expone a que el dia menos pensado se la
desarregle un toro. La sirena de Holly-
wood tuvo la culpa de que a Sidney se le
ocurriese imitar a Maria Fernanda Ladrén
de Guevara.

BELA LUGOSI (el “Dracula” en in-
glés) se ha declarado en quicbra, al no po-
der pagar sus actuales deudas, que sdlo
ascienden a 2.900 ddlares. En cambio,

Irene Ware, novisima beldad de
la Fox, guia a su madre por los
laberintos hollywoondenses.

Carlos Villarias (el “Dracula’ en espafiol ),
que ahora trabaja en inglés, cada dia gana
mas, iy ahorra mas! Ahora vive en. . . .
Pero vale mds que no lo divulguemos. Asi
le evitaremos unos cuantos sablazos.

NANC‘Y CARROLL, que era pelirroja,
ahora es rubia. Y no por capricho. Es
que, al someterse a que la hicieran una
onda permanente, la quemaron el pelo, iy
tuvo que ponerse una peluca!

VIRGINIA, BRUCE, 1 sesitn csady
con John Gilbert, que, como es sabido, se
retiro de la pantalla para consagrarse por
completo al hogar, va estd esperando que
la envien de Paris el correspondiente ni-
fo . . . onina. Ella prefiere que sea nifi~,
v ¢l que sea nifio. Para dar gusto a
dos, lo mejor seria que encargasen una pa-
reja. . . Aunque les cueste el doble, como
los francos estin muy bajos, nunca les
saldria demasiado caro.

ADOLPHE MENJOU se divorcia, al
fin!, de Kathryn Carver. Tanto se empe-
fiaron los periddicos en anunciar su separa-
cion, que han decidido darles gusto.
(Continda en la pagina 190)
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Los
Europeos
de Lima

Por
Luis Antonio
de Vega

1905

AS potencias europeas trataban de lle-
gar a un acuerdo acerca de la re-
particion del Imperio del Ocaso, pero

todavia los limites quedaban inciertos.

En una conversacion se atribuia a Espana
todo el Reino de Fez. En otra se le nega-
ban derechos a los bajalatos de Arcila,
Ksar-el-Kebir y Larache, y aiin el mismo
Tetuin era objeto de litigio. Alemania
miraba sin simpatia la idea francesa de
proteger Marruecos v en las cancillerias
inglesas las preocupaciones ponian arrugas
en las frentes de los diplomaticos.

El polvorin drabe estaba bien cargado.
La incubacion de la guerra, segura; pero
en tanto el Imperio, cadtico vy anarquico,
continuaba.

1915

ASAR-EL-KEBIR, en las tierras feli-

ces de El Garb.

Varias familias en nimero de sesenta
individuos llegan a la ciudad.

Alquilan casas y se instalan en ellas con
sus mujeres. Extremadamente poligamos,
cuentan con cuatro, cinco y hasta nueve
cada uno de éstos pacificos invasores. Lo
primero que en Ksar-el-Kebir llama la
atencion es que ellos llevan el traje de los
nomadas mientras ellas visten como las ciu-
dadanas drabes. El rostro tapado hasta
los ojos. El paiuelo con que se cubren no
se lo quitan ni siquiera en sus casas.

Ellos hablan un arabe muy puro y leen
el Koran,

Pero el mes de Radaman llega. Du-
rante veintinueve dias ningun mahometano
puede comer ni beber cosa
alguna mientras en el cielo
hast 'uz. Los extranjeros
no se recatan de comer y
beber piblicamente. Este
quebrantamiento de ayuno
se castign en Marruecos
con cien palos aplicados con
mano dura. Los habitan-
tes de Ksar-el-Kebir comu-
nican al bacha (goberna-
dor) de la ciudad, la con-
ducta de los recién venidos.

El bacha llama a su des-
pacho a los quebrantadores

Marzo, 1933

del ayuno. En los cubos de
agua estan metidas das so-
gas con que se les ha de

azotar. El verdugo esta
preparado, pero los que- |
brantadores del sagrado

ayuno manifiestan que a

ellos no les obliga la Pas-

cua del Ramadan porque

son europeos de Lima.

(“Rumis men Lima" se dice en el “Kitab-
ar-Rasud-ad-kantour i L'Ksar-el-Kebir az
Zaitoun’, que significa “Libro del Jardin
Rociado sobre la Historia de Ksar-el-Kebir,
la de los Olivos", escrito por Mohamed-
ben-Raazi-Al-Otomani, y del que se con-
servan unicamente diez folios.)

El gobernador moro de Ksar-el-Kebir
no es muy versado en geografia, acepta la
explicacion de los “‘limedios” como buena
v les deja que se vayan a sus casas.

¢ Hay tal vez una confusion en el libro
de Mohamed-ben-Raazi-el-Otomani, y su
autor puso Lima por Roma? Ya se sabe
que en la escritura arabe
las vocales no existen, pero
si el “alef”, o sea la letra
solar que comienza los es-
critos v los fina cuando
acaban en vocal. ;Se con-
fundio el autor moro y
puso una L por una R?
Posiblemente, pero hay que
tener en cuenta que, para
designar a los no africanos,
los arabes se sirven de dos
palabras: “nzarani”, que
significa cristiano, v “rumi”’
que quiere decir precisa-

mente romanc, aunque nosotros lo traduz-
camos por europeo. Por tanto ‘‘rumis
men Roma” quiere decir “romanos de
Roma” o “europeos de Europa”, giro que
no he oido nunca en Marruecos.

Como quiera sea, los habitantes de Ksar-
¢l-Kebir comenzaron a encontrar bastante
extrana la conducta de estos extranjeros,
Se decia que las mujeres pertenecian al
comin, que practicaban ritos demoniacos,
que escribian de izquierda a derecha, ain
empleando signos drabes, v que jamis en-
traban en las mezquitas.

¢ Quiénes podian ser estos bizarros per-
sonajes? ;A qué secta 0 a qué asociacion
pertenecian? Lo que mas inquieta al autor
del “Libro del Jardin Rociado sobre la
Historia de Ksar-el-Kebir, la de los Oli-
vos” es el comunismo femenino. Todas las
mujeres son de todos los hombres, aunque
la propiedad absoluta sea de sus maridos.
Y este hecho alarma al escritor porque
causa un mal ejemplo v va son varias las
mujeres de Ksar-el-Kebir que han sido sor-
prendidas entrando o saliendo de los domi-
cilios de los “rumis men Lima".

Luego, Mohamed-ben-Raazi-al-Otomani
da principio a la narracion de una historia

(Contintia en la pdgina 182)
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Irene Ware, beldad
cuyo talento explota
la Fox Film Corpora-
tion en sus més re-
cientes fotodramas.

|
|
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Informacién universal y exclusiva para esta
revista, suministrada por nuestros correspon-
sales y por el servicio International Newsreel.
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Emil Nygaro, el inico
comunista electo alcalde
en los Estados Unidos:
estd a M cabeza de la
municipalidad de Crosby,
Minnesota.

James Cagney, as de
W arner Brothers, en
una escena que no sale
en ninguna pelicula:
cuando  se levantd,
bastante desvelado, al
llegar a@ Nueva York
de Hollywood.

Japonesitas candidatas a figurar en el coro de una
opereta que se estreno con éxito en Tokio, sufriendo
el examen de rigor entre bastidores.
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Panchen Lama (el Buda viviente)

nunca anles retratado, que recibe la
g adoracion de los fieles en China.
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Jack Dempsey, ex
campeon de boxeo,
dando la bienvenida a
Joe Jacobs, adminis-
trador del pugilista
Schmeling, a su lle-
gada de Alemania a
Nueva York. Demp-
sey intenta actuar co-
mo empresario en la
pelea del alemdn con

."14((.1‘ Baer.

Sally Blane, artista de cine, divirtiéndose
en excelente compaiita en uno de los
centros de diversion de Hollywood.

Campeones americanos de pifia: Pon-
zi, Greenleaf—as mundial—Franklin.
Natalie, Allen, Rudolph, Caras vy
Mills. Participaron en recientes prue-
bas en Nueva York, pero el campeo-
nato quedo en manos de Greenleaf,

Helen Mason y Nina Mona

El Teatro Roxy, de Radio
City (Nueva York), por
encima_ del cual alza su
wole el edificio de setenta

pisos de la RKO.

(ast se llama) inician en N. Y. -

la boga del boxeo femenino. Domingo Zarate Vegas, que se hace llamar a si mismo “el Cristo de
Elqui”, diciendo un sermon en la plaza de Arequipa, en Peri.
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La campaiia electoral en Espaiia patente en los carteles
que los diversos candidatos exhiben en las murallas de
o Madrid para delicia del transeunte y confusion de los
que a las urnas acudan.
Después de su larga en-
fermedad, aparece en las
calles de Hollywood la
popular Renie Adorie.
Sidney Fox, la actriz
de cine, con su mari-
4 do, Charles Beahan.
Dos brillantes actores argentinos—Car-
_ los Gardel y Jaime Devesa—en una
escena de su proxima cinta hispanopar-
lante: “Espérame”.
Sr. I'. Bethen-
B 1 ! court, represen-
‘e £l 1
El “male” de | tante de fuertes
cine! Francis ‘ casas americanas
McDonald, en en Venezuela,
pantomima de de wvisita en
batle, con su sefio- Nueva York.
ra, en un club de : 1
" Hollywood Sr. Jorge M. Dada, compositor y
: g : & sl
Gary Cooper boxeando con  Ben cantante salvadorenio que anadio a
zr Lyon, mientras el profesional Mickey sus triunfos musicales un concierto
§ =8 ; W alker los asesora . . . y se divierte. de radiodifusion en Nueva York.
Marzo, 1933 = ! ] Pégina 159
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LO QUE VISTEN LAS ESTRELLAS

2
De terciopelo nmegro,
con cuello de zorre
plateado y forro de |
raso blanco es el sen- i
cillo v elegante abri-
go que ilustra Irene 3
Ware, de la Fox. El
sombrero  negro g 1 :
blanco hace juego con
el abrigo.
+
|
|
|
|
>
|
‘
>
i
La combinacion de blanco
v negro es la elegida por
Carole Lombard, de la
Sigue haciendo [uror el encaje para los vestidos de Columbia, para su vestido
noche., El modelo que ilustra Nancy Carroll, de la de crepe de seda mate en
Paramount, es en encaje de Bruselas blaneco y plateado. negro, con blusa de raso
(lomo novedad, tiene manguitas cortas que cubren gra- blanco y cuello de zorro -
closamente los hombros. plateado.
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No cabe mayor suntuosidad en un
abrigo de noche que la del modelo
ilustrado por Bebé Daniels, de la
3 ts 1 : ol ;
First National. Es de armifio blan- i
co, con el hermoso cuello también 3
de arminu teiiido. Es bellisimo el 4
contiaste sobre el negro terciopelo 5 " i .
dol wes!id{; El wvestido de noche de Bebé
’ Daniels es de finisima malla de
plata, y contrasta con la berta
de terciopelo negro que forma
: el corpifio.
) Irene Ware, graciosa y coqueta,
De no menor riqueza es e{ abr.tgo de tarde con el sencillo abrigo de paio
que la misma Bebé Daniels ilustra. De marron lleva uno de los nuevos
martas zibelinas su novedad mayor esta sombreritos en forma de bonete
en las mangas, muy anchas en la parte que dan una gracia picaresca a
£ : 3
del antebrazo. los rostros juveniles.
Marz ;
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que figura a
to de
"Half

e Vélez

del repar
inta de Radio
Naked Truth"

=
la cabeza

Lu
la ¢



- (Novelizacién del argumento de la cinta fotodramética cian sobre el pavimento; qué agil su ey
que, con el mismo nombre, acaba de filmar Warner clastico desde que no arrastraba cl grillete!)
h P | M . | ‘ ‘ en la acera de la ciudad, le parecid que

Brothers, con Pau uni en el papel principal.)
simple aprendiz, su energia, su buena vo-

aquello era el paraiso . . . un paraiso un
poco populachero y descuidado, pero jqué
“SOY UN
luntad y su incesante deseo de estudiar y
, , de aprender pronto facilitaron su ascenso.
” Fue sucesivamente jefe de cuadrilla y capa-
/ taz. . .. Y, por las noches, al regresar del

diferente del infierno que acababa de dejar!
dedicarse al trabajo sofado, en una obra
de construcciéon. Aunque comenzoé como
trabajo, en vez de buscar solaz en las di-

Pasaron los meses y Allen pudo, al fin,
versiones, invariablemente se quedaba en

i casa, entre libros, planos y graficas, instru-
(Conlusion) £t :
' ‘ véndose, velando hasta la madrugada para
obtener el diploma de ingeniero a que aspi-
°

raba.

No habia tiempo para teatros ni fiestas.
Tampoco habia ocasion para recordar aque-
llos dos afios de martirio, en la carcel don-
de los hombres se convertian en bestias.
Aunque, a veces, como una pesadilla, por
la memoria de Allen pasaba una imagen
cprobiosa que lo hacia estremecer doloro-
samente. . . . -

(Contindia en la pdagina 179)

CAPITULO 1V
La Libertad

/ \'TRAS quedd el presidio infamante Los cautivos encade-

con sus dias atormentados por el sol y por il dios Bdninb
las cadenas, y sus noches martirizadas por Pt
el insomnio v los grilletes; atrds quedo el
litigo; atrds los golpes, las caminatas y lz‘m
fatigas. Con un gesto de bienvenida, el dia
abrié los brazos radiantes a James Allen,
escapado a la cuadrilla de prisioneros uni-
dos entre si, como bestias de carga, con in-
destructibles eslabones de hierro.
iAllen era libre! En sus bolsillos tin-
tineaban las monedas que una mujer—Ilas
mujeres parecian tener debilidad por él—
le habia prestado generosamente en aquel
hotelucho donde le di6 asilo su antiguo ca-
marada de cadena. Andando con grandes
precauciones, bajando la cabeza cada vez
que se aproximaba a algin grupo o veia
un hombre de uniforme, el ex presidiario
# se dirigié furtivamente a la estacion del
ferrocarril, aunque sabia que todas estaban
vigiladas por los agentes, desde que la pren-
sa publicy, con llamativos encabezamientos,
- la noticia de su fuga sensacional.
Era la primera vez en muchos afios que
un recluso de aquel campamento penal ha-
; bia conseguido eludir la estricta vigilancia
} de los centinelas v la formidable disciplina
de la prision. Las autoridades locales, al
§ verse burladas por la ingeniosidad v la per-
! sistencia valerosa de aquel hombre, estaban

' 5 dispuestas a apoderarse de ¢l nuevamente Paul Muni en el papel de

; v a hacerle pagar con azotes y nuevos tor- “El  Fugitivo”, su altimo

{ mentos la desusada humillacion. triunfo de interpretacion.

p Dos veces, durante el trayecto del hotel ’

| a la estacion, le parecié a Allen que iba a

: perder, en un instante, la preciosa libertad a salvo e insospechado en el vagon del tren . e
conquistada a costa de tantos sacrificios, que lo alejaba, cada minuto, del presidio, La mujer hermosa, pero ff”-ffd“'
Dos veces tembld, creyendo sentir de nuevo de sus perseguidores y de la infamia. . . . que rehuss devolver la libertad
en el tohillo el peso de la cadena. . . . Pero, Cuando Allen descendio del tren en Chi- al fugitivo, rmm.(_l'n g
al fin, con un suspiro de satisfaccion, se vio cago v puso los pies (jqué ligeros le pare- estaba emanciparle.
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Por primera vez contemplamos a una

actriz vestida sélo con un sillén. Se

trata de Cecelia Parker, de Universal.
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El médico
del cinematdgrafo

Por Miguel de Z&rraga

pretendiendo dirigir la circulacion. . . Un
personaje digno de Hollywood, donde todos
somos también mas o menos locos, v, para
demostrarlo, hasta solemos sentirnos millo-
narios, viviendo insistentemente como tales.

Ya en los studios del patriarca Carl
Laemmle, saludo a Manheim y, sin dejar
el auto, pues Universal City mas que un
pueblo es casi una provincia, nos dirigimos
al lejano lof, en plena montafia, donde nos
esperan Henry MacRae y Tom Mix con
su célebre e inseparable Tony. Insepa-
rable, hasta ahora; porque de ahora en
adelante el viejo Tony, después de veintitin
anos de compaferismo, se retirara a la co-
moda cuadra que Tom Mix le destind en
los jardines de su propio palacio en Beverly
Hills.

Henry MacRae, maestro de productores
cinematograficos, a ruegos de Laemmle, que
le admira con fraternal orgullo, va a diri-
gir esta nueva pelicula de Tom Mix, que
s¢ quiere sea algo asi como un ejemplo
palpitante de lo que debe ser el verdadero
Cine. jNada de Teatro, que es un arte
muy distinto, v nada de su oratoria con-
vencicnal! ;A qué empefarnos en ence-
rrar la accion entre cuatro paredes, v en
que todo lo que pudiéramos ver se lo oiga-
mos comentar muy literariamente a unos
personajes gue solo parecen ideados para

H ET Manheim me telefonea:
—:¢La Oficina de CInNE-
Munpiar? . . . Le hablan desde
Universal City. . . Tom Mix em-
pieza a filmar hoy una nueva peli-
cula, dirigida por Henry Maec-
Rae. . . Es algo que ha de inte-
resarle mucho. . . Le esperamos.
Agradeci la invitacion, tomé el

automovil, jy a Universal
City! En la esquina del
, Wilshire Boulevard y de
a Rossmore Avenue me detu-

vo un instante la mano

autoritaria de un descono-

cido. Era un hombre de

edad ya madura, correcta-

mente vestido de color
] marron y con un sombrero Y
| gris, flexible. Al parar el Y

auto le reconoci, y hube de

saludarle, sonriendo, mien-

tras €l, muy serio, me indi-

caba que debia seguir la

marcha. . . jDelicioso ti-

po! Nafla menos que un Henry MacRae, el fa-
fa_moso indio, Piel Roja, moso director y prod}t(-
millonario y residente en tor, fotografiads — sin
uno de los palacetes del que ¢l se enterara —
BOUlt‘S’V&Td, loco inofensivo exclusivamente para
que tiene la mania de sen- ST Eanrii. Henry MacRae, Tom Mix y el veterano HWilliam
tirse policia de transito y Farnum que colabora con el sequndo en " Flaming
L se pasa a diario largas horas Guns”, de la Universal.
Marzo, 1933 BRI D




hablar v no para actuar? Si el Cine tiene,
por fortuna, unos horizontes ilimitados,
;por qué no extender la accion hasta lo
mas remoto? Y que los personajes se de-
jen de discursos y hablen como en la vida
corriente. LEsto es, que no prediquen ni
divaguen : jque vivan!

Asi piensa Henry MacRae, y asi inter-
preta el deseo de Carl Laemmle cuando
nes dice:

—Mi sola ambicion es la de hacer peli-
culas tan interesantes, tan convincentes por
su solo asunto, tan ampliamente humanas,
que a cualquier espectador, en cualquier
rincon del mundo, le gusten y las aplau-
da. . i

Henry MacRae, de padres escoceses e
irlandeses, nacid en Canada, vy estudio Me-
dicina en Toronto. Pero dejé la ciencia
por el arte, v se hizo actor, ingresando en
la misma compaiiia dramatica donde Mary
Pickford, nina de seis arios entonces, reci-
bid su bautismo escénico. Al poco tiempo
MacRae se independizo y al frente de un
brillante nucleo de artistas paso a los Esta-
dos Unidos, desde donde se trasladd al Ja-
pon, recorriendo luego todo el Oriente.
Mas tarde volvio a los Estados Unidos, v,
al representar “The Spoilers” en California,
Selig, el gran productor cinematografico de
entonces, le convencié de que dejara la es-
cena y se consagrase a las peliculas. Y asi
lo hizo MacRae, que acababa de casarse
con Margaret O'Neill, asociandose con
Carl Laemmle, que iniciaba su magna em-
presa de la Universal. Ambos, con ana-
loga vision de las infinitas posibilidades de
la industria cinematografica, se comple-
mentaron maravillosamente. Si Laemmle
es el cerebro de Universal City, Henry
MacRae simboliza la accion.

A Henry MacRae le debe el Cine sus
primeras grandes emociones, los mads pro-
fundos estremecimientos ante una escena
dramdtica, las mas intensas sacudidas de
impaciencia v de interés creciente en el de-
sarrollo de una produccion. Y ¢l fué el
primero que dirigid una pelicula de ani-
males. Comentando su labor cinematogra-
fica de un solo dia, Charles H. VariLoan
le dedico una serie de ocho articulos en el
“Saturday Evening Post”. . . Fué tam-
bién el primero en usar el megafono para
dirigir. 'Y es el tnico que suele filmar
siempre sus producciones en menos tiempo
del calculado. -

Escena tipica del Oeste, en la cinta
de Tom Mix para la Universal,

“Marked Men".
166
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Tom Mix y su seiio-
ra, en una idilica ha- -
maca del jardin de
su domicilio en Cali-
fornia.

Cuando le pregunto por sus proyectos
para el entrante ano, MacRae se limita a
decirme:

-—Lo que yo deseo es devolverle al Cine
la accion, que casi se le quité en absoluto
con el advenimiento de las peliculas par-
lantes. Con un maximo de acciéon y un
minimo de didlogo resolveriamos el pro-
blema extranjero, que tanto nos preocupa
.ahora. No habria que pensar en la filma-
cion de nuestras obras en otros idiomas,
va que el costo no se compensa con el pro-
ducto; descartariamos los molestos rotulos
explicativos, v nos bastaria con las simples
sincronizaciones de los breves didlogos en
las distintas lenguas.

Se calla MacRae, acaso creyendo que nos
dijo demasiado, v tomo buena nota de sus
sabias palabras, que tanta influencia pueden
tener en el futuro del Cine americano ante
los publicos extranjeros.

Se acerca Tom Mix travendo de la brida
a Tony, que no es negro, como suele
creerse, sino alazan, ligeramente tostado,
con su frente blanca, igual que sus patas,
finas v nerviosas aun. Otros dos preciosos
caballes, que parecen el mismo, le siguen.
Uno es hijo v heredero de Tony.

Estrecho la fuerte diestra de T'om, jidolo

popular que nos evoca la encarnacion del
Cine clasico!, y al preguntarle por su vida
actual me dice modestamente :

—NMi vida no tiene importancia fuera
de la pantalla. Es mucho mas interesante
la de mi pobre Tony, del que voy a-sepa-
rarme ahora como artista, pareciéndome que
su retiro es un presagio del mio para muy
prento. . Tony si merece que se hable
de ¢l, y hasta que se perpetiie su recuerdo.
i Comprenda lo que significa para mi! Ha
cumplido ya sus veintitrés afios—a mi lado
esta desde hace veintiuno—yv sus piernas
empiezan a flojear.  Se lesiond una de ellas,
filmando una pelicula, y caimos juntos.
Desde ese dia apenas si lo monto, aunque
siempre le tengo junto a mi. Me lo vendio
un hortelano por 17 délares, vy durante
dos afos mas me dediqué a cuidarle y pre-
pararle para que algin dia sustituyera al
Blue Boy, que vo montaba entonces. Cuan-
do éste murid, Tony, bautizado asi por su
primer dueno, que era italiano, inicid su
carrera artistica. Y quién ignora sus
éxitos? Compartio los mios, v me acom-
pano asi mismo en mis andanzas amorosas.
Con él conoci a Victoria Forde, v con él
fui a Méjico para casarme. Luego me lo

(Continua en la pagina 182)
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Helen Mann, desconcertante rubia que
acaba de contratar para intranquilidad
general la empresa de Warner Brothers.
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El Cine,
Mayor de Edad &

Por

temano cudl seria el epilogo de una

pelicula: el caballero antipatico y
sombrio cuyas maquinaciones estorbaban la
legitima union de los protagonistas era su-
primido—por fusilamiento, cadena perpé-
tua, veneno, puiialada, balazo o accidente
—v los amantes de la historia quedaban en
libertad para entregarse a esa ventura sin
limite con cuya promesa concluyven todos
los cuentos infantiles.

Inevitablemente, en la escena que prece-
dia al “Fin”, velamos estrecharse frenéticos
al mozo noble v bien plantado y a la dama
de irresistibles encantos, con acompafa-
miento de idilicas tortolas, campanas echa-
das a vuelo y musica celestial.

Y las personas serias movian la cabeza
y exclamaban suspirando: “ Esta es una
diversion propia de
chiquillos!”

Pero el cine va de
sorpresa en sorpresa
y vive porque se re-
nueva, mientras el
teatro decae, el circo
se refugia en los sa-
lones de Variedades
v la Opera ésta mo-
mificada.

Durante los #lti-

mos Ires meses,
Broadway ha pre-
senciado el estreno
de wvarias peliculas
sobresalientes cuyos
argumentos han roto
el molde que juzga-
bamos clasico ya.

En “Life Begins",
la protagonista mue-
re al dar a luz. Su
marido, enloguecido
por el golpe, no se
conforma con per-
derla, ni aun a true-
que del bebé que la
tragedia puso en sus
brazos. El realismo
v la intensidad del
drama han subleva-
do va a la hipocresia
puritana del dominio
anglosajon, donde el
arte, para el vulgo,
solo se acepta con
azicar.

En “Public Ene-
my”’, el “héroe” de
la cinta rubrica con
sangre sus hazanas
al rodar sin vida a
1933

| I ASTA hace poco, ya sabiamos de an-
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Francisco J.

Ariza

la puerta del hogar donde lo aguardaba su
madre ansiosa . . . en vez de resucitar por
uno de esos portentos imposibles que nos
brindaban las series folletinescas.

En “The Mouthpiece”, el abogado en
torno de cuya existencia gira toda la trama
cae en brazos de Aline MacMahon con un
balazo en el pecho . . . y tampoco se alivia,
ni se salva: fallece como consecuencia logi-
ca de la certera punteria de sus enemigos
y a despecho de lo simpatico que se habia
hecho entre la concurrencia.

En “The Sign of the Cross”, una cruz
remata el relato: los dos personajes des-
collantes suben, apoyados uno en brazos del
otro, las gradas del circo romano que con-
ducen a la arena . . . y ahi los devoraran
las fieras, indefectiblemente, sin angel que
los saque del compromiso, sin indulto im-

perial que los emancipe, sin recurso de ulti-
ma hora que evite el doble holocausto.

En “Cimarréon”, el héroe de la pelicula
alcanza la cumbre del éxito y de la felicidad
como la entienden los espiritus romanticos;
y €s0, no una sino varias veces. Y otras
tantas abandona por su propia voluntad
ventura, familia y bienestar y regresa a la
lucha nuevamente, inquieto, descontento,
vagabundo!

En “The Fugitive”, la victima—que no
héroe—es_ victima desde el principio hasta
el fin: las mujeres lo traicionan, los hom-
bres lo arruinan y la fortuna le vuelve la
espalda con una persistencia nunca antes
igualada en el Lienzo. Resulta, en resu-
men, un sefor de carne v hueso y no un
titere cinematografico.

En “Too Busy to
Work”, el senor de-
sastrado e infeliz
que sale en busca del
hombre que le birlo
la mujer, se queda,
en el instante supre-
mo, sin mujer y sin
venganza. Nada re-
dime el fatalismo de
la trama: ocurre lo
natural y cada quien
se queda como esta-
ba al principio, no
obstante la presunta
artificialidad de la
Pantalla. ‘

En “Madame
Butterfly”, que se
calca de la 6pera del
mismo nombre, po-
cos ignoran que la
japonesita enganada
por el teniente de
navio da fin a sus
desenganos—y a la
pelicula—abriéndose
el vientre con un cu-
chillo . . . mientras
el marino hace uno
de los papeles mas
desgraciados vy la-
mentables del brazo
de su “legitima con-
sorte’’,

En “Cynara”,.
aunque el desenlace
puede calificarse de
“feliz”’, viene prece-
dido de un detalle
que no solo deja mal

(Continita en la

pagina 185)
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Wera Engels,
aciriz  importa-
da de Alemania
por RKO-Radio
para filmar en
Hollywood, ad-
mira al cuerpo
de bailarinas del
nuevo teatro-
cine de aquella
empresa en

Nueva York.

La seccién mas nutrida que se publica
en el mundo al margen de la activi-
dad cinematogréafica de Los Angeles.

Por Don Q.

vera en Otono” con la eaquisita Catalina
Barcena. Catalina v Anton:o hacen en esta
obra una pareja de sugestiv.. atraccion es-
cénica. Y Moreno, por vez primera en una
pelicula hispana, encarna su personaje con
maestria suprema, v lo habla—jen andaluz,
que es su propio idioma!—con fluidez ¥
galanura deliciosas.

Secundando a Catalina y Antonio se
destacan Mimi Aguglia, Luana Alcaniz,
Hilda Moreno, Raul Roulién, Julio Pena .
v Juan Martinez Pla. Conchita Monte-
negro no quiso trabajar en esta obra, aun-
que se lo pidieron, porque no se decidieron
a pagarla el sueldo que ella deseaba. Y
Andrés de Segurola tampoco trabajo, a
pesar de que contaban cen ¢él, porque el
pobre tuve la desgracia de enfermarse gra-
vemente, teniendo que pasar largas semanas
en un hospital, donde, por fortuna, cuando
escribimos estas lineas, se encuentra muy
mejorado y, al parecer, en vias ya de un
franco restablecimiento.

“Primavera en Otono” se filmo en 17
dias, costd 80.000 dolares, y tanto el autor
como los productores se muestran satisfe-
chisimos de la labor realizada,

Y ésta es la tercera gran pelicula de la
nueva serie que Fox se ha propuesto brin-
darnos en su proposito de cooperar al defi-
nitivo surgimiento y consolidacion de las
peliculas en lengua espanola.
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EL mas popular de los galanes hispanos
durante los diez ultimos anos del Cine g
silencioso lo fué, innegablemente, Antonio
Moreno. Con ¢l compartia la admira-
cion de los publicos, en todo el mundo.
Ramén Novarro. Pero Ramon, mas joven
que Antonio, aunque gozaba de la una-
nime simpatia, nunca pudo simbolizar el
ideal varonil de las mujeres. Ramon no
pasaba de ser un chiquillo travieso que ju-
gaba al amor. Antonio lo tomaba mads en
Serio.

Con el advenimiento del Cine parlante,
Antonio se eclipso de la pantalla inglesa.
En la hispana, jle mataron los propios his-
panos! No supieron utilizarle. Ni siquiera
le dieron un solo papel de lucimiento. Y
aun hubo algo peor: se empenaron en ha-
cerle hablar en espanol castizo, y no dio
pié con bola. Acabaron con el gran Anto-
nio Moreno, cuando éste, en el apogeo de
su vida y de sus facultades, bien pudiera
enorgullecerse de ostentar la mas gentil
figura v ese indefinible encanto masculino
que las sonadoras de buen pusto tanto sue-
len echar de menos en la mayoria de nues-
tros galanes. Toshia Mari, japo-

Gregorio” Martinez Sierra le ha hecho nesita que filma para
resucitar, al presentirnosle en su “‘Prima- la Columbia.




Mary Duncan,
que did lucimien-
to a la produc-
cién cinedraméti-
cade RKO-Radio
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Charles Laughton, que acaba
de interpretar para Para-
mount “The Sign of the
Cross” y “Island of Lost
Souls”. Es londinense.

Tom Mix
retird « .

] se

UANDO Miguel de Zarraga visito
ultimamente a Tom Mix en Universal
City, durante la filmaciéon de “The Rust-
lers’ Round-Up”, que bien pudiera tradu-
cirse “F1 Rodeo de los Audaces”, el popular
astro del Oeste no quiso hablar de él, sino
simplemente de su viejo e inseparable T'ony,
de cuya retirada solo hubo de deducir
nuestro comparnero el presagio de que muy
pronto la seguiria la del propio insustituible
cow-boy.

Don Q ha sido mas afortunado: con-
firmo aquel presagio, muy pocos dias des-
pués, y de labios del mismo Tom Mix, ya
decidido a confesar su propdsito, escucho la
noticia de su retirada de la pantalla, cuando
solo llegd a filmar tres de la larga serie
de producciones convenidas en su reciente
contrato.  Carl Laemmle, ante las insis-
tentes solicitudes de "T'om, le relevd de su
compromiso. Y Mix se va ahora a des-
cansar unas semanas en Muropa, v a dar
luego una vuelta al mundo. . .  Su carrera
cinematografica la termina a los 24 anos
de refulgir como estrella incomparable. En
rodo ese tiempo tomo parte principal en

I'e:33
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370 peliculas; escribio personalmente muy
cerca de la tercera parte de ellas, y dirigio
un centenar. Filmandolas sufrié 26 rotu-
ras de huesos e innumerables heridas, no
habiendo permitido nunca que doble algu-
no le sustituyera en las escenas de peligro.
Hace un afo estuvo entre la muerte vy la
vida durante una terrible semana, al de-
clardrsele la peritonitis después de habérsele
extirpado el apéndice; pero triunfo su na-
turaleza, verdaderamente privilegiada, rea-
nudando la labor cinematografica a los
veinte dias de haber salido del hospital.

Y he aqui lo que nos dice ahora:

Yo empecé mi carrera artistica en un
Circo, v en un Circo quisiera finalizarla.
Ya hice demasiadas peliculas. Las tres
ultimas, que ain no envio la Universal a
sus exhibidores, me mantendran en la pan-
talla muchos meses todavia. . . Necesito
una vacacion, v yéndome ahora a Europa

Clark Gable y Carole
Lombard—dos ases de
la cinematografia con-
tempordnea — aguar-
dando entre bastidores
a que los Hlamen a es-
cena Paramount,
donde  filman “No

Man of Her Own”.

en

aun podré descansar y divertirme alli dos o
tres meses, antes de que comience la tempo-
rada en los circos, v antes de que pueda
completarse la organizacion de mi tan de-
seada vuelta al mundo. Sera bueno tam-
bién que durante esos dos o tres meses deje
a mis caballos en reposo, que como yo lo
necesitan, y duro trabajo les aguarda para
cuando pueda volver a ponerles las sillas
de montar. . . Hacer peliculas es una ex-
citante y fascinadora profesion ; pero cuando
un hombre de mi temperamento y de mis
ideales siente la llamada del serrin de la
pista en sus oldos, dificilmente puede ha-
cerse el sordo. Yo tengo en mis venas
sangre de indio americano, y sin duda tengo
también algunas gotas de la de los gitanos
vagabundos. Me atrae el camino, y nece-
sito andarlo: andar siempre. . .




. en "The Lady", cinta de M-G-M.
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casa
los

La
; de

2 escritores
: N los studivs de Fox
¥ Hills asistimos a la

¢ apertura de la Casa de los
Escritores, suntuoso edifi-
cio, en estilo de chateau
francés, cuya sola biblio-
teca es ya por si todo un
monumento de valor in-
calculable. Alli se custo-
dian los originales, muchos
de ellos manuscritos, de
los mas famosos autores
3 que dieron obras al Cine,

: y entre ellos Mark Twain,
Booth Tarkington, (Geor-
ges Clemenceau, Noel Coward, Peter B.

’Lf Kvne, Jack London, Israel Zangwill, Eli-
] nor Glyn, David Belasco, Vicente Blasco
] Ibaiiez, Gregorio Martinez Sierra y cente-

nares mas. Un viejo bibliofilo coleccio-
nista, que nos acompana, aventura la afir-
macion de que tales autégrafos no valen
menos de 50 millones de dolares.

Se celebro la ceremonia de la inaugura-
¢ion en la arbolada plazoleta donde se alza
el edificio, y en torno a la inevitable tribuna
engalanada ,con banderas de los Estados
Unidos. Desde ella hablaron el director
Fred Niblo, el artista Will Rogers y el
escritor Rupert Hughes. Niblo puntualizo
y ensalzé el significado de la Casa, Rogers
hizo unos cuantos chistes acerca del motivo
de su fundacion, y Hughes nos deleitd con
sus ironias sobre los compaderos en Letras.

“No os precipiteis a criticar si en la Casa
de los Escritores os encontrais a alguno
durmiendo o con los pies sobre la mesa,
leyendo los periodicos del dia, ya que asi
es como menos dafo hacen a los sagrados
intereses de la Empresa”.

:’rf a colores
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Perspectiva v puntos de vista
que se ve obligado a estudiar él
director Prinz,
“Hullywood Premiere”, pelicu-

Una de las chicas—
todas ellas despam-
panantes—aque  figu-
ran en la produc-
cion de altos vuelos
“d2nd  Street” (la
Calle Cuarenta y
Dos, de Nueva
York) -que
estrenard

pronto
Warner
Brf)![:f'ry_

T S T T A

“Si observais la ausencia de algunos es-
critores americanos, estad seguros de que
prefirieron ver filmar alguna escena de
Cavalcade, la magna pelicula inglesa escrita
e interpretada por ingleses, {para aprender,
por lo menos, un poco de inglés!”

"“Y si quereis saber por qué se erigio la
Casa en estilo de chateau, tened en cuenta
que ello simboliza la notoria influencia
francesa en los asuntos que nosotros escri-
bimos". . .

Un aguacero persistente estuvo a punto
de deslucir la fiesta, que era al aire libre,
y que se did por finalizada al descubrir
Janet Gaynor un par de lapidas conmemo-
rativas. Y he aqui ahora algo
inconcebible: ja ninguno de
los doscientos o trescientos es- - &
critores que asistimos al acto
se nos invito a visitar la Casal
Nos contentamos con admirar la pintoresca
fachada normanda del edificio, y nos conso-
lamos humedeciéndonos un poco mas en el
vecino Café de Paris, donde fuimos gentil-
mente obsequiados.

Oland,

“Fen

Warner
Sha” en “The Son-Daunghter”,
de M-G-M.

cOma

Will Rogers, siempre gracioso, se acerco
entonces a nosotros, y nos explico:

-—Esa Casa de los Escritores, come tan-
tas otras en los studios, es jseguramente!,
un ser mas, . . Detras de la fachada no
habra nada. Todos esos manuscritos, si es
verdad que valen tantos millones, estardan
en la caja de algin Banco. No se preocu-
pen. . . Y, a fin de cuentas, si la Casa
existe de veras, vale mas que no se la hayvan
abierto a los escritores, jpues hubieran sido
muy capaces de quedarse en ella! Com-
prendalo. Y siose encontraban comodos,
ini siquiera se volverian a molestar en es-
cribir! ;Para qué, ya? . . .

mientras fil ma

de M-G-M.




Susan Fleming va simbélicamente sobre
las ruedas de una cémara movible de los
estudios de Paramount . . . hacia el éxito.




(La Dietrich detrés
de Sternberg? ¥

L contrato de Josef von Sternberg con

Paramount expiro, no fué renovado, y
las gentes se preguntan ahora: ;Qué hara
Marlene Dietrich? Porque sabido es que
¢lla y él, desde el punto cinematografico, se
consideraban indesligables. Cuando el in-
cidente de “La Venus Rubia”, ella no vacilo

en secundarle v nadie ignora como se solu--

ciono el conflicto, aunque la pelicula, al fin,
resulto mala. . .

Marlene estara aun bajo contrato otros
cuatro meses. Descartado va Sternberg,
tendra que aceptar otros directores, la gus-
ten o no. Por lo pronto, “Huracan”, del
propio Sternberg, que ella creia habria de
ser su proxima pelicula, ha sido archivada
v en su lugar la ofrecen “La Cancion de
las canciones’’, de Sudermann, adquirida
para Miriam Hopkins. ;La hara Mar-
lene?

Hagala o no—probablemente no la hara
—v resuélvase como se resuelva la actual
tremenda crisis porque atraviesa Paramount
(cuando escribimos esta pagina), lo que
parece mas seguro es que la Dietrich se
vuelva a Europa con su hijita, su amigo
Sternberg, v el esposo . . . que vendra a
huscarles, para retornar los cuatro juntos.

besos
la pantalla

Los
en

EIL HAMILTON nos ha hecho unas
sensacionales declaraciones: durante su
aun no muy larga carrera ha besado a 67
diferentes estrellas, v nunca, claro es, con
la misma emocion. Quiere decir que, por
ejemplo, los besos de Norma Shearer son
realisticos; los de Mary Brian, invcentes:
los de Joan Crawtord, tempestuosos; los
de Elissa Landi, intelectuales; los de Bebe
Daniels, despegados; los de Clara Bow,
sinsipidos!; los mas naturales, en toda la
gama del amor, desde el puro al perverso,
los de Helen Havyes. :
Cuando Neil filmo con Norma Shearer
“Los extranos pueden besar”, su preocupa-
cion fué enorme, pues ella estd casada con

Se ignora nombre, ape-
Hido y direccion. Lo
unico que de ella s
sabe es lo que aqui se
ve. La joven, por otra
parte (y ésto no es un
juego de palabras) apa-
rece en "42nd Street”,
de Harner Brothers.

Richard Barthelmess y William Powell, estudiando sus
respectivos papeles en el taller de W arner Brothers.

Lrving Thalberg, el todopoderosos de la
Metro, donde estaba contratado ¢l.  Du-
rante los ensavos, Neil evito besarla en la
boca, aunque la situacion escénica lo exigia,
v oella tuvo que decirle: “;Es que le re-
pugno? jBéseme bien, aunque solo sea para
que no estropeemos la pelicula!”

En cambio, los besos de Clara Bow, la

1933
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pelirroja inflamable, son mecanicos y super-
ficiales. Ella no toma en serio las escenas
de amor, v sus besos, como si no los hubiera
saboreade nunca, son un simple y soso con-
tacto de labios. (Por lo menos antes de
casarse con Rex Bell, que es cuando pudo
besarla Hamilton.)

Hay artistas antipaticas a las que solo
se besa convencionalmente, v otras, como
Constance Bennett, que atraen al compa-
fiero, impulsindole a sentirse con absoluta
confanza, como si actuasen en la vida real.

Lo cual no es tan facil de sentir, cuando
la escena ha de hacerse ante el director, sus
ayudantes, los fotografos, los electricistas,
v, como en el caso de Neil Hamilton, jsu
propia esposa contemplandole!

El amor ante las camaras v los micro-
fonos no es, para los amantes, tan sugestivo
como se imaginan los espectadores.

de

El porvenir
Jean Harlow

RES distintos videntes—en Hollywood

viven y medran miles—han coincidido
en sus augurios sobre el porvenir de la ru-
bia platino. En resimen presagian: que la
Harlow se casara por tercera vez antes de
dos anos, y que su nuevo matrimonio ter-
minard en otra tragedia; que la Harlow, a
pesar de sus escasas condiciones artisticas,
esta destinada a una mayor popularidad que
la obtenida hasta ahora; que la Harlow se
casard por cuarta vez, sin encontrar tam-

(Continua en la pagina 186)
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Para la mujer que, por ser verdaderamente
“’chic’”, desdefia toda traza de artificiosidad,
Richard Hudnut ha preparado — con su
arte inimitable—los POLVOS TRES FLORES.
Finos hasta ser casi invisibles, se extienden
uniformemente y crean la ilusidn de una
tez perfecta, cuya mayor tersura y lozania
encantan mds porque aparecen absoluta=
mente naturales.

.« . . Estos atractivos que confieren los
POLVOS TRES FLORES se conservan larga=
mente gracias a su admirable adhenencia
. . . y adquieren mayor hechizo por el per=

fume discreto y arrobador que desprenden.
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Soy Un Fugitivo
(Viene de la pdgina 163)

Su pericia aument6 con los meses. Y también
aumenté su sueldo. Buscando una habitacién
mias decente que la que habia alquilado a su
arribo a Chicago, conocié a Marie, que ofrecia
en alquiler un aposento. . . .

Marie era rubia, linda, joven y experta en
lances de amor. Su espiritu de muifeca co-
menzé a agradar, por contraste, a aquel hom-
bre serio, estudioso y amargado por las ex-
periencias y los desengaifios.

Allen estaba seguro de que aquel enamora-
miento no constituia el ideal. A wveces, hasta
llegd a pensar que Marie le era antipitica y—
en ocasiones—verdaderamente repulsiva, a des-
pecho de su innegable atractivo y de las cons-
tantes caricias que le prodigaba. Pero el ha-
bito se impuso. A fuerza de vivir a su lado,
el joven consideré a Marie como su compaiiera,
no obstante la diferencia de ideas y de aspi-
raciones, . . .

Marie no se hacia ilusiones respecto a los
sentimientos de Allen. Su desvio y sus impa-
ciencias, que crecian con los meses, acabaron
por revelarle, en una escena critica, que el
hombre por quien sentia un irresistible atrac-
tivo, el hombre con quien habia vivido tantas
semanas en intimo contacto y a quien ya con-
sideraba como cosa propia, decididamente no
la amaba. . ..

Y, humillada, resuelta a conservarle a pesar
de todo, jugd su ultima carta.

Allen, espantado, supo que Marie, intercep-
tando la correspondencia entre él y su hermano,
se habia enterado de su terrible secreto. Y
escuchd, increible, las palabras de la muchacha:

—iTe juro que, si me abandonas, iré a de-
nunciarte a la policia, sin vacilar! [Prefiero
cien veces verte de nuevo en presidio que ima-
ginarte lejos de mi, en brazos de otra mujer!
iEscoge! jO te casas conmigo y permaneces a
mi lado o, ahora mismo, llamaré a los agentes
para que vengan por ti!

Y asi fue como Allen, que habia reconquis-
tado su puesto en la sociedad, se unié en matri-
monio con la mujer a quien nunca amé.

Para olvidar aquella nueva amargura, se
dedicé aun con mayor ardor a sus estudios y
a su trabajo. Los ingresos aumentaban en
proporcién a su actividad . . . y también los
gastos. Marie derrochaba dinero a manos lle-
nas. Su marido la veia muy rara vez ...y
siempre en pésimas compafiias; pero, al menos,
asi, no era necesario demostrar un mentido
amor ni sentir en su cuello el contacto de aque-
llos brazos que le recordaban otras cadenas....

CAPITULO V
El Amor

UNA noche, al regresar a su domicilio, Allen
hallé a su mujer ausente como de costumbre
y, sintiéndose un instante abandonado, decidid
aceptar la invitacién que uno de sus colegas
le hizo para asistir, -aquel mismo dia, a una
fiesta en su residencia.

Y ahi conocié a Helen.

En presencia de aquella mujer, su corazon
se abrié sin dificultades, seguro de haber en-
contrado una amiga, una camarada como la
que tantas veces y en vano llamara en sus en-
suefios de ilusién.

—¢No baila usted >—pregunté Helen al verle
sentarse a su lado.

—No tenge humor para
francamente.

—Sospecho que esta fiesta le aburre—insinué
la joven, sonriendo a su vez.

—Me aburria . . . hasta este momento—dijo
Allen mirdndola en los ojos.

bailar—respondié
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—Muchas gracias—comenté Helen—y ahora,
hibleme usted de su trabajo, de sus proyectos.
Debe ser muy interesante eso de crear grandes
obras de ingenieria. . . .

—Otras cosas me interesan también—dijo
Allen, estimulado por la dulce sonrisa de la
dama—; Quiere usted que salgamos a tomar

aire en mi automévil? La noche esti pre-
ciosa. . . . A menos que usted deba permanecer
aqui, . . .

—No tengo deberes ningunos—aseguré Helen,
riendo—y soy libre y mayor de edad. . ..

—ij Afortunada mortal!—comenté Allen un
poco ronco por la emocién.

—¢Por qué?—inquirié Helen sdbitamente se-
ria.

—Porque puede usted ir a donde quiera, ha-
cer lo que guste. . . .

—¢Y usted no?

—8i y no,—respondié el ingeniero evasiva-
mente.

—Es usted un seflor muy extrafio y necesita
a alguien que lo saque de sus ratos de neuras-
tenia. . . .

—Pues la contrato para esa misién inmedia-
tamente—afirmé Allen encantado y tomindola
del brazo.

CAPITULO VI
La Venganza

A PARTIR de aquella noche, Allen y Helen
se vieron con mucha frecuencia. Una vez
en que ella fue a visitar la obra que, a la sazdn,
edificaba el ingeniero, la joven dijo haciendo
un mohin:

—Usted ha tenido mucho mejor éxito en su
tarea que yo. . . .

—¢ Cémo ?—pregunté Allen.

—¢No estoy contratada para disipar sus tris-
tezas? . . . Y, sin embargo, no lo consigo.

—Es que. . . .

La sinceridad de Helen, su amor, evidente
en su mirada, en sus actos, en sus palabras
todas, abrié los sellados labios del fugitivo.

—Helen,—dijo de pronto—es verdad: te ne-
cesito, porque te adoro. Pero, antes de ha-
certe mia, dulcemente mia, es preciso que . . .
sea yo libre.

Helen comprendié y, en su mirada, el inge-
niero pudo contemplar, ebrio de amor y de es-
peranza, la imagen de la ventuda sonada que
la joven le ofrecia sin reservas.

ALLEN llegd a su casa resuelto a romper con

Marie y a desafiar sus amenazas. jTodo
era preferible a continuar unido a ella y sepa-
rado de Helen!

Marie rechazé la idea del divorcio.

—Lo dnico que te pido es mi libertad—in-
sisti6 su marido, suplicante.—A cambio de ella,
te daré cuanto exijas, todo el dinero que pidas,
todos los privilegios que gustes. . . .

—No, Allen;—contesté su mujer—esta ma-
nera de vivir me parece muy bien. Algin dia
llegards a ser muy rico, y yo, a tu lado y sin
tropiezos, podré continuar mi alegre existencia
. ..y ti pagando los gastos, como hasta ahora.
Una mujer casada se puede permitir, ademds,
multitud de cosas que no se verian bien en una
divorciada. . . .

—Si no accedes por la buena—amenazé Allen
furioso—ya encontraré la forma de que entres
en razéon de otro modo. . . .

—i Entonces, te juro obligarte a volver a pre-
sidio l—respondié Marie, colérica e implacable.

—Ya me cansé de tener sobre mi la constante
amenaza de tu denuncia, Marie. 51 estds re-
suelta a venderme a la policia, este es el mo-
mento de realizar tu hazafia. jAnda, llama a
los agentes, reveld mi identidad! Pero aléjate
de mi presencia. . . . Me das asco. Por otra

parte, no te creo capaz de cumplir tu infame
promesa. No me denunciards. . . .

ASARON unos cuantos dias . . . y llegd el

de la fecha inolvidable. Fue cuando el
puente quedé terminado . . . el dia en que, con
discursos, ceremonias y festividades publicas,
Chicago iba a aceptar aquel nuevo triunfo de
ingenieria, debido a la pericia de Allen, como
una gran mejora, digna del prestigio y del ci-
vismo de la gran ciudad.

El ingeniero estaba en conferencia con altos
funcionarios de la poblacién, que lo felicitaban
por la empresa, cuando se presentaron dos de-
tectives con una orden de aprehensidn.

—Lo sentimos mucho, sefor Allen—dijeron,
apoderdindose de su persona—pero es nuestro
deber. . . .

CAPITULO VII
La Ley

MARIE se habia vengado. Pero Helen fue
mas leal que nunca. Su devocidn, sus es-
fuerzos por libertarlo, su constante ir y venir
de una a otra oficina penal, sus entrevistas
para la prensa, en donde denuncié a la vez la
ley que imponia aquella nueva humillacién a
un hombre que se habia sobrepuesto al des-
tino . . . todo eso daba aliento a Allen. Se
sentia prisionero, si; pero también se sentia,
por primera vez, verdaderamente amado. . . .
Ya vendrian mejores dias. Quizd la ciudad
de Chicago, orgullosa de su nuevo puente, re-
husaria la solicitud de extradiccién que habia
hecho aquella lejana provincia en donde los
reos eran tratados como bestias y encadenados
unos a los otros. Quiza todo podria arreglarse
v, al lado de Helen, estimulado por ella, Allen
podria emanciparse a la vez del presidio y de
Marie . . . la autora de su nueva desgracia.
Allen inicié la nueva lucha con la misma
energia con que escapé del campamento penal,
con el mismo impetu con que construyé puen-
L

En sucesivos articulos publicados por la pren-
sa, revel6 sin perdonar un detalle, ni un lati-
gazo, todo lo que habia presenciado y sufrido
en aquella carcel humillante de donde escapara
afios atrds. Aquellas revalaciones tuvieron tal
fuerza en la opinién piblica que se formé un
numeroso y prominente grupo de ciudadanos
dispuestos a impedir que Allen fuera entregado
por las autoridades de Chicago a las de la pro-
vincia que lo reclamaba para ejercer en él cas-
tigo por su evasién, venganza por la burla a
sus esbirros y revancha por haber descrito el
retrégado sistema penal.

Esta actitud del piblico, indignado al ente-
rarse de la existencia de presidios dignos de
la Edad M-dia, influyé en el dnimo de los agen-
tes comisionados para apoderarse de Allen.
Durante una conferencia con las autoridades
de Chicago—que rehusaban entregarles al acu-
sado a menos que éste consintiera en regresar
a la cédrcel voluntariamente—los delegados de
la provincia dijeron:

—Si Allen consiente en volver al presidio de
donde se evadié y pagar los gastos que esa
fuga ha ocasionado a nuestra provincia, no-
sotros por nuestra parte nos comprometemos a
ponerle en libertad apenas haya cumplido una
sentencia nominal de noventa dias, que el Es-
tado requiere de todo reo fugitivo. Al cabo
de ese tiempo, el gobernador de la provincia
le concederi indulto completo.

El abogado de Allen desconfié de tales pro-
mesds y quiso saber por qué era indispensable
que su cliente regresara a la provincia y a la
institucién de donde habia escapado:

— i Por qué?—pregunté a los agentes de esa
provincia—; Es necesario someter a un nuevo,
aunque breve, castigo penal a un hombre que
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CUANDO EL
DENTISTA LE LIMPIA
LOS DIENTES
...¢ QUE EMPLEA?

Cuando Vd. visita a su dentista (lo
cual debiera Vd. hacer dos veces al
afio) gcon qué le limpia los dientes?
. « . con un polvo, indiscutiblemente;
pues él sabe por experiencia que ésta
el la finica clase de dentifrico que
limpia de veras.

El empleo diario del Calox es lo mejor
que se puede hacer para los dientes,
aparte de que el mismo dentista los
limpie. Por su alto contenido de oxi-
geno, el Polvo Dentifrico Calox pene-
tra en las més recénditas sinuosidades
dentales, arrojando de ellas las impu-
rezas y dejando la boca enteramente
purificada y los dientes blancos y lus-
trosos. Vea hoy mismo si su dentadura
no tiene alguna mancha, en cuyo caso,
por ligera que sea, pruebe el Polvo
Dentffrico Calox. Le maravillaran sus

resultados.

McKesson & Robbins, Inc.
GRATIS?‘? CIiff St., Nueva York, EE. UU.
Sfrvanse enviarme una muestra gratis del Polve
Dentifrico Calox para dos semanas. ¢.M.-110

Nombre & asinssinm i husumtet
Direceifn . ...ovviii e

se ha sabido reivindicar y, con la honradez de
su vida posterior y la excelencia de sus traba-
jos, borrado la memoria de aquellos dias funes-
tos? Bien puede pagar la multa y los gastos
aqui, en Chicago, y cerrar para siempre ese
capitulo amargo de su vida.

Los agentes de las autoridades de la provin-
cia convinieron en que no era precisamente
necesario, pero insistieron en la entrega del
reo, aduciendo que se trataba de una simple
férmula, requerida por la ley.

Allen interrumpié:

—Esos noventa dias ;tendré que pasarlos en-
cadenado, como cuando estaba en el campa-
mento penal?

—No, no,—protestd uno de los agentes—re-
pito que se trata de una mera férmula: pro-
bablemente le dardn a usted ocupacién como
escribiente en la oficina administrativa del
campamento.

—~Que mi cliente decida,—repuso el abogado
de Allen—pero por mi parte le aconsejo que
no se entregue y que se quede aqui, en Chicago,
donde goza de la estimacién de sus conciuda-
danos.

Allen consulté con Helen. La joven, inquieta,
le pregunté:

—; Tienes confianza en la promesa de esos
hombres que con tanta insistencia te persiguie-
ron durante afos enteros?

—8i,—replicé el ingeniero—y, ademds, es pre-
ciso que quede limpio este proceso y que pueda
yo vivir a tu lado sin sobresaltos, sin temores
de verme nuevamente perseguido jverdadera-
mente emancipado!

Helen le eché los brazos al cuello.

CAPITULO VIII
La Perfidia

ALLEN se despidi6 de Helen y de Chicago,

cuyos ciudadanos habian luchado por su
libertad. EI tren, que lo conducia al presidio
nuevamente, pasé ante aquel puente que era
para el joven el simbolo de sus suefios conver-
tidos en grata realidad. . . .

Y, algunas horas mas tarde, James Allen es-
cuché por segunda vez la voz del herrero con-
tando los eslabones que unian oprobiosamente
sus tobillos:

—Uno, dos, tres. . ..

Nuevamente, la infamia, el litigo, la cruel-
dad, el uniforme a rayas, la cadena humillante
que encerraba al ganado humano en un circulo
de acero y de dolor.

iLe habian engafiado! La promesa era una
trampa. . . .

Resultaba inatil que sus amigos de Chicago
trataran de ayudar ya a Allen. Lo tnico que
cus esfuerzos conseguian eran nuevas promesas,
tan falsas como la primera. “Quizd”, si al
cabo de un afio “su conducta no dejaba nada
que desear”, seria indultado por el gobernador
de la provincia. . . .

—ijAntes la muerte!—exclamaba Allen co-
mentando su condicién con su hermano, que
fue a visitarlo al presidio.

—¢ No es preferible el honor a la libertad ?—
respondia su hermano, alentindolo.—Nuestros
esfuerzos no cesardn hasta verte de nuevo en
libertad . . . pero ha de ser conforme a las
exigencias de la ley. Si te fugas nuevamente,
estds perdido.

—Perdido estoy ahora—insistia Allen—tras
estos barrotes infranqueables y tan indestruc-

tibles como mis cadenas. . . .

ASARON los nueve meses. El abogado de

Allen hizo una brillante defensa del reo y
presenté al gobernador y a la Audiencia todos
los documentos conducentes a la liberacién de
su cliente.

De Chicago llegaron a montones los telegra-
mas y las cartas que apoyaban, a base de la

promesa solemne de los delegados de la pro-
vincia, la emancipacién de Allen.

Todo resulté indtil. El gobernador negé el
indulto. Allen, encadenado, margado, deprimido,
regresd arrastrando sus grilletes al infierno del
campamento penal.

JA qué luchar mas? La lealtad, el honor
v la fortuna le habian vuelto la espalda. Presa
del desfallecimiento moral, adolorido bajo el
peso de las cadenas, Allen parecia resignado a
salir del cautiverio sélo en el atadd. . ..

CAPITULO IX
El Fugitivo

ERO, una mafiana en que Allen y Bomber

trabajaban con el resto de la cuadrilla en
la construccién de una carretera, dispuestos am-
hos a arriesgar la vida en un arranque deses-
perado de emancipacién, se apoderaron por un
truco del eamién de uno de los contratistas en-
cargados de traer piedra a la obra y, dos mi-
nutos después, sin haber tenido tiempo para
despojarse ni de sus uniformes ni de sus cade-
nas, corrian desalados por la carretera, a bordo
del camién.

Los disparos no hacian mella en el armazén
de acero del coche. Bomber, por otra parte,
llevaba a su lado una caja llena de lo que él
llamaba “su fruta predilecta”: bombas de di-
namita de las empleadas en la construccién de
caminos para desalojar pefias estorbosas.

A cada disparo, cuando los autos de los per-
seguidores se acercaban demasiado, los fugitivos
respondian con una bomba. . . .

Asi, volando un puentecillo, se separaron de-
finitivamente de sus perseguidores. Una bala,
sin embargo, habia alcanzado a Bomber.
Cuando Allen abandoné el camién salvador,
tuvo que dejar también sobre la ruta el cadi-
ver de su compaiiero.

A ciegas, furioso de dolor y de rabia, Allen
continud su desatentada carrera hacia la liber-
tad. La maquinaria que hacia funcionar el
camién sirvi6, con sus engranajes, para romper
las cadenas cuyos eslabones hizo pedazos Allen,
todo convulso de emocién y de furor.

(;ERA aquello la libertad? ;Era aquello la
emancipacién ?

Es cierto que habian desaparecido las cadenas
vy que no habja temor a los latigazos; pero
Allen, el fugitivo a quien perseguia la policia
de todas las provincias, el sefialado por la ley
y por la infamia, no se atrevia a mostrar su
rostro a la luz del sol.

Furtivamente, en las sombras, por la noche,
salia de sus escondites de ocasién para buscar
sustento, para no morir de miseria.

Habjan pasado meses enteros y nadie sabia
nada de él. Los esbirros encontraron el ca-
diver de Bomber, los eslabones rotos y las hue-
llas trdgicas de la evasién, pero nunca el ras-
tro de Allen.

En una callejuela de Chicago, Helen, una
noche, encontré cara a cara al ingeniero, en
cuyo semblante livido el hambre y el dolor
pintaban huellas sombrias.

—¢Por qué no me escribiste? jPor qué tar-
daste casi un afio en volver a mi lado?—pre-
gunté la mujer entre sollozos—Desde que es-
capaste. . . .

—No he escapado,—respondié Allen amarga-
mente—siguen persiguiéndome. . . . Me perse-
guirdn hasta el fin, implacablemente. . . . Me
escondo durante el dia; viajo por las noches....
No tengo amigos, ni paz, ni descanso. Mi des-
tino es el de los vagabundos. . . . Errar a la
ventura . . . eternamente fugitivo. . . .

Se oyeron pasos. Helen volvié le cabeza....

Cuando buscé de nueve a Allen, éste habfa
desaparecido en las sombras, huyendo. . . .

FIN
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@ El Chrysler=Plymouth marca ¢l paso de la industria automovilis=
tica. Disefiado y construido para realizar proezas de funcionamiento a
un costo minimo, el Chrysler=Plymouth de 6 cilindros es también un
coche de lujo extraordinario. Su FUERZA FLOTANTE y avanzada
técnica de ingenierfa, su gran potencia y nueva belleza, lo hacen el
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cAntes de

empo[varse

apliquese suavemente

sobre la tez un poco de
Crema de miel y almen-
dras Hinds. Hace que
el polvo se adhiera bien
y parejo durante mu-
chas horas. Presta al
rostro un encanto - sin-
gular y duradero, y da
notable proteccion al
cutis!

CREMA

de miel y almendras

HINDS

USE USTED LA %

CREMA HINDS

Para Ia cara Suaviza el cutis
—el cuelle —lo limpia
—el escote —lo blanquea
~—las manes —lo embellece
—Ilos brazes —lo protege
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picaresca ocurrida a una muchacha llamada
Nefisa, pero el relato queda cortado porque
los otros folios faltan.

A estos forasteros los letrados musulmanes les
llamaron “bdadova”, que significa herejes, y sus
sefias caracteristicas son el color muy moreno,
el rostro afilado, la nariz larga, los ojos grises
y los cabellos negros y lisos.

Y un dia, lo mismo que habian llegado a
Ksar-el-Kebir, los “bdadova” se fuerom, con
sus mujeres, con sus costumbres y con el secreto
de su origen.

1932

A tierra marroqui casi en su totalidad paci-
ficada. Tierras de los Oulad Aissa en la
margen derecha del Sebou.

Hasta este punto Ilegué una tarde en que
el cielo se habia puesto del color de las cerezas,
y como en la kabila no hay establecidos todavia
ni hoteles ni restauranes europeos, entré en un
fondak africano en el que se puede hallar para
dormir una estera de paja, y, para comer, higos
chumbos, huevos cocidos y pan de cebada.

Aunque sin caballo y sin dromedario, llegué
a este confin marroqui vistiendo el traje néma-
da, aunque sin cubrir el rostro porque esta
prictica es solamente usada por los tuaregs, y
las tierras de Qulad Aissa, en la margen de-
recha del Sebi, se hallan a muchas leguas del
Desierto.

Oulad-Aissa, los hijos de Jests.

El profeta de los drabes Sidna Aissa, es
nuestro Jesucristo, y la kabila encerrada en el
corazéon musulmédn lleva este nombre de hijos
de Jesis, lo que resultaria disparatado tradu-
cir por cristiano en el sentido conciliar de la
palabra.

" Pero el que la kabila se llame Sidna Aissa no
hubiera sido motivo suficiente para que yo me
desplazara de Tetudn, si una de sus fracciones
no fuera llamada los “bdadova”.

Desde que lei los folios del “Libro del Jardin
Rociado de Ksar-el-Kebir, la de los Olivos”
tenia lg curiosidad despierta por conocer cosas
referentes a los “bdadova”. En Ksar-el-Kebir
mismo hallé muchas gentes que habian convi-
vido con los “limefios del Isldm”, pero ni uno
siquiera sabia de donde procedia ni hacia donde
se fué la secta estrafalaria que quebranta el
ayuno de Ramadan.

QUI todo es absurdo, desplazado del
Islam.

Aqui es el poblado de Sidi-l-Abbds, cerca del
Sebou.

La mezquita no tiene alminar. Pero un tem-
plo que no tiene alminar, jes una mezquita?
;Desde dénde llamara el almuédano a los cre-
yentes para que practiquen la oracién?

Tal vez en Sidi-l-Abbas, tierra de “dadouas”,
no existan creyentes segin el sentido que a este
vocablo dan los buenos musulmanes de Marrue-
cos.

Otra rareza.

Asisto a una boda, pero los esponsales no se
celebran en la intimidad sino en la plaza pi-
blica. La novia lleva el rostro cubierto. EI
novio escucha la lectura de la “fatiha” (el pri-
mer versiculo del Kordn que es el que consagra
las nupcias) y luego degiiella un carnero.

Ya estd la boda celebrada.

Las mujeres dan pequeiios gritos guturales y
la novia entra en una casa del zoco, pero no
en compaiiia del esposo sino en la del jefe de
la kabila.

Pasan unos minutos,

Luego la mano negra de una esclava agita

una sibana blanca manchada de sangre, desde
lo alto de la azotea. Las mujeres prorrumpen
de nuevo en su alegre grito gutural; los hom-
bres felicitan al novie porque su mujer se man-
tuvo pura hasta el mismo dia del esponsal.

Después, corren la pélvora.

Esta ceremonia tiene su nombre particular.

Es el “hakk-al-thkab”. | Traducido literal y
crudamente: “el derecho de pernada” que, como
un gran sefior feudal, ejercita sobre las mujeres
“bdadovas” el jefe de cada aduar.

¢De dénde viene esta superviviencia de la
Edad Media europea, esta costumbre rara y
barbara a la vez?

iDe dénde vienen los “bdadovas”? ;Quiénes
son los que a si mismos se llamaron “romanos
de Lima"?

Hoy, después de haber estado en sus tierras
de Oulad-Aissa, en la margen derecha del Sebu,
sé tanto acerca de sus origenes como cuando
lei por primera vez los diez folios de que consta
la obra de Mohamed-ben-Raazi-el-Otomani:
“El Libro del Jardin Rociado sobre la Historia
de Ksar-el-Kebir, la de los Olivos”, en los pai-
ses dulces de El Garb, la poblacién que un dia
fué pacificamente invadida por los “Europeos
de Lima”.

El derecho de pernada, las mezquitas sin
alminar, el quebrantamiento del ayuno de Ra-
maddn, la escritura de izquierda a derecha y
una fiesta que celebran durante los solsticios,
una fiesta denominada “lailat-al-roubta”—la no-
che del enlace—y que supera en depravacién a
todas las antiguas bacanales.

Todas estas rarezas pueden ser otros tantos
indicios para llegar a conocer la procedencia de
los “bdadovas”, los europeos de Lima o los

~romanos de Roma. .

Ell Médico ... i
(Viene de la pdgina 165)

llevé a Europa, y en Londres lo conocié el
Principe de Gales, jque no se atrevié a mon-
tarlo! Al regreso, nos presentamos él y yo
en los escenarios de las ciudades mds impor-
tantes de los Estados Unidos, donde a él le
admiraron seguramente mds que a mi. . . Mis
tarde nos contratamos en el Circo de Barnum,
donde yo conoci a la que habia de ser mi se-
gunda esposa, jy esto es todo! La carrera de
Tony ha terminado. La mia no tardari en
terminar. jSi no me obligara Henry MacRae
a seguirla! . ..

MacRae sonrie. El “Rey de las Series”, co-
mo le llamé John Drinkwater, no quiere que
se le escape Tom, como se le escaparon Rodolfo
Valentino, Betty Compson, Lois Wilson, Marie
Walcamp y tantos otros a quienes él apadriné
al ingresar en el Cine. Y ahora menos que
nunca, cuando las peliculas, si se impone el
criterio de MacRae, han de volver a ser accién.

A propésito de accién me cuenta una gra-
ciosa anécdota, presenciada y filmada por éL
Se trataba de una pelicula de coaw-boys, con
sus inevitables encuentros a tiro limpio, y, nece-
sitando cierto tipo, se acordé de un amigo meji-
cano, que habia pertenecido al Ejército Federal,
abandondindolo para unirse al de Villa, hasta
que éste murid. . . El aludido se trasladé en-
tonces a California, donde MacRae se lo en-
contrd, invitindole a trabajar como extra en
la primer ocasién. Llegada ésta, llamé al meji-
cano, y le dié instrucciones para la escena que
iban a filmar. “Monta usted a caballo, y cuan-
do vea aparecer a su rival, que vendri en aque-
Ila direccién, dispara usted hasta verle caer
por tierra”. .. El mejicano hizo lo que le
indicaron, y cuando el otro surgié ante él, {no
hubo quien los contuviese! Se dispararon todos
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los tiros que pudieron, hasta agotar las prowi-
siones, y ninguno quiso darse por wencido,
estropeandose la escena. Cuando MacRae pudo
intervenir, se enteré de lo ocurrido: los dos
adversarios lo habian sido de verdad en Méji-
co, y ésta era la primera vez que volvian a
verse frente a frente, desde entonces.. . Al
fin, se reconciliaron valientemente sobre el te-
rreno, y la escena se filmé sin que a ninguno
de los dos se le obligara a rendirse.

Y hé aqui una nota curiosa. Henry Mac-
Rae, enemigo de esos sofisticados “dramas de
alcoba” que atn amenazan con la teatraliza-
cién del Cine, goza de una ya legendaria repu-
tacién de fogoso enamorado, ante el que no hay
corazén que se le resista. .. Y no precisa-
mente porque él presuma de tipo donjuanesco,
o seduccién byroniana, sino sélo por su innata
hombria, jcasi excepcional en estos tiempos!

Pido un retrato suyo, y me contesta que no
tiene; que no le gusta retratarse. . . Manheim
sonrie, sin que él lo note, y al poco rato, cuando
vamos a almorzar en el restaurant del studio,
aprovechando que MacRae se detiene un ins-
tante para ver en el script algo de lo que ahora
se acuerda, nos apartamos un-poco y el propio
Manheim, con una de esas misteriosas camaras
invisibles que estin de moda, le toma una ins-
tantinea. . . MacRae, que no se ha enterado,
sigue camino del restaurant, donde nos reunimos
con él a los pocoes minutos.

Durante esos pocos minutos—isiete !, si hemos
de ser exactos—Manheim me ha hecho presen-
ciar un milagro. Me llevé al taller fotogrifico
de Sam Wilson, el ex fotégrafo de cimara del
finado Eduardo VII de Inglaterra, y, reloj en
mano, le invité a que nos hiciera una amplia-
cion de la instantanea, y nos entregara una
prueba, fija ya y abrillantada, jy seca! ...
Exclusiva para CINE-MUNDIAL.

Cuando se la mostramos a MacRae, hace un
" gesto de indefinible amargura, y exclama resig-
nado:

—Las lectoras me van a encontrar demasiado
viejo. . . Pero conste que también yo fui joven,
que ain lo soy mds que muchos, y gue estoy
dispuesto a demostrarlo. . . Y nada de pala-
bras: jaccién, accién! . . .

Tal es la receta de este médico, que con ella
se ha propuesto curar al Cine, enfermo de ver-
borrea. . . Almorzamos. Me despido de Hen-
ry MacRae y de Tom Mix. Voy con Manheim
a saludar a Tala Birell en el lot donde filma
“Nagana”, deslumbrante pelicula tropical cuyo
asunto se desarrolla en torno a la terrible en-
fermedad del sueiio, y, jsin descender del auto!,
pasamos por una aldea africana en cuya vecin-
dad vemos tigres y leones auténticos, en libertad
peligrosa. . . El recinto en que se mueven estd
cerrado en forma imperceptible, y por un mo-
mento sufrimos la impresién de que podemos
ser victimas de las fieras.

Dejo a Manheim en su oficina y regreso a
Hollywood. En la esquina de Wilshire y Ross-
more sigue el indio loco haciéndose la ilusién
de que dirige el transito. jTodo un simbolo!:
los Pieles Rojas, como las fieras de Universal
City, ya no son temibles. El ambiente de Holly-
wood nos doma a todos. Aunque todos lleve-
mos dentro al indio y a la fiera. . .

FAR[NA, el negrito de “Our Gang” (La Pan-
dilla), que, hasta ahora, se vi6 siempre obli-
gado a pasar por negrita, jcon la constante
protesta de él!, ya ha recobrado piiblicamente
su sexo., Le han cortado el pelo, y en los estu-
dios de Warner va a interpretar un importante
papel en la nueva pelicula de Joe E. Brown,
titulada “You Said a Mouthful”.
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CORN FLAKES

El Orgullo y Alegria
de Mama

No hay gozo comparable al de una madre viendo
a sus hijos robustos y sanos . . . ni alimento mejor
para ellos que el Kellogg’s Corn Flakes—a cualquier
hora del dia.

Es un desayuno ideal con crema o leche fria —y
aztlicar si se quiere. A medio dia, un tazén con un
poquito de fruta. .. jes un plato suculento! Pero co-
mo cena, el Kellogg’s no tiene mejor, | Es tan facil de
digerir! El sueno de los nifios es mas tranquilo, y se
sienten mejor. jPruébelo Vd. antes de acostarse!
Ademas lo encontrara exquisito.

Kellogg’s es uno de los alimentos mas econéomicos
y comodos. Un paquete da muchas raciones y cuesta
poquisimo. Sirvase directamente del paquete “verde
y rojo”. No hay que cocerlo. Kellogg’s Corn Flakes
esta siempre fresco, como salido del horno, en su pa-
quete de forro parafinado. Su sabor y frescura tie-
nen una perfeccion inigualada por ningun otro corn
flakes. De venta en todas las tiendas de comestibles.
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ESTE
SECRETO

Desde la época del florecimiento de la civili-
zaciéon en Egipto, se reconoce que la belleza
de una mujer radica principalmente en los ojos.
Y no por su color, por su forma o por su
tamafio, sino por la expresion que adquieren
cuando estin bien caracterizados. Cleopatra
conocia ese secreto, como lo conocen también
las estrellas del teatro y del cine. Las famosas
beldades—como la que aqui va fotografiada—
se dan cuenta del encanto que a la “expresién™
dan unas pestafias obscuras, alargadas y espe-
sas. Y también saben que la NUEVA May-
belline, inofensiva y que ni irrita ni se cae con
las ligrimas es el método més sencillo para
adquirir pestafias asi, instantincamente. Prué-
bela usted. Le deleitarin los resultados. La
nueva Maybelline, Negra o Castafia, se vende
donde hay articulos de tocador.

EYELASH BEAUTIFIER
MAYBELLINE CO.
5900 Ridge Awe.
Chicago, Ill, U. 8. A,

SI NO OBTIENE UD. MAYBELLINE EN LA BO-
TICA, PIDALA A NUESTRO AGENTE EN SU PAIS |

Brazil—A. Kuoch, Sac _Paulo.

Bolivia—Carlos Viafia B., La Paz.

Chile—Alfredo G. Smith, Santiago.

Colombia—Roberto Yepes, Armenia.

Costa Rica—E. de Mezerville, San José.

Cuba—Yau Cheong y Cia., Habana. |
Rep. Dominicana—Mjiximo Gémez P., Santo Domingo.
Ecuador—Guillermo Lépez N.. Quito,
Guatemala—Prentice Bros. & Co., Guatemala.
Honduras—Eleazar F. Vargas, Tegucigalpa.
México—Sanborn Brothers, México, D. F.
Nicaragua—Julio C. Lacayo. Jr., Lebn.
Panama—Berguido & Co., Panama.

Peri—R, Nadal & Co., Lima,

Puerto Rico—A. Marxuach, San Juan.

Uruguay—José J. Vallarino, Montevideo.
Venezuela—Villalobos & Cia., Caracas.
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Modelando
la Figura

INCO son los puntos principales en que

se acumula la grasa y sobre los que es
necesario estar alerta si se quiere poseer una
perfecta figura: las caderas, el busto, el esté-
mago, las piernas y los brazos.

Para beneficio de las que se ven afligidas
con rodillos de manteca en cada uno de estos
lugares voy a exponer brevemente como se
puede reducir el exceso de grasa en cada uno
de ellos.

Para reducir de modo adecuado se necesita
la combinacién de tres cosas: dieta, ejercicio
y masaje. La dieta consiste en no comer con
£XCeso y en No comer cosas que engorden; pero
también en no comer demasiado poco expo-
niéndose a debilitarse y a contraer serias en-
fermedades en muchos de los casos. Los ejerci-
cios son para reducir el peso del cuerpo en
general, y el masaje para quitar la grasa
acumulada en determinados sitios.

Usando prudentemente los tres métodos se
pueden perder sin peligro de diez a quince
libras por mes, quedindose en el peso que
se desee, sin necesidad de exponerse a ningdn
contratiempo en la salud. Una vez que con
la combinacién de los tres se ha llegado al
peso deseado, puede modificarse la dieta,
aumentando la comida, pero sin abandonar
nunca el masaje y sobre todos los ejercicios.
unque es cierto también que cuando se ha
seguido por algin tiempo un plan sencillo de
alimentacién, nadie quiere volver a las comidas
sazonadas con exceso y demasiado abundantes,
que no solamente ponen el cuerpo pesado, sino
que embotan el cerebro.

De cualquier parte del cuerpo, con excepcién
de los senos, se puede quitar la grasa simple-
mente empleando las propias manos. Por tan
sencilla operacién las masajistas famosas co-
bran muy buenos ddélares a las artistas y da-
mar de la alta sociedad. El modo de hacerlo
no puede ser mds sencillo. Consiste tan solo
en amasar la carne de la parte que se desea
adelgazar, estrujindola entre las manos como
quien retuerce una pieza de tela acabada de
lavar para exprimir el agua, y restregandola
con las yemas de los dedos como si fuese masa
para hacer un bizcocho. Después de unos
cuantos minutos de esta operacién de amasar,
extiéndase una toalla rusa sobre la parte en
que se esti trabajando y con la palma de la
mano golpéese fuertemente.

Tal es el procedimiento: golpear, amasar y
retorcer hasta que desaparece la manteca. Y
sin tener ni la mds minima consideracién de
si misma por mucho que duela.

VIENE después el capitulo de ejercicios. He
aqui los necesarios para los cinco puntos
antes citados.

Para reducir el busto: con este procedimiento
no se reduce solamente el busto, sino todo el

cuerpo en general, pero esto poco importa ya
que una vez conseguido el objeto primordial se
puede recuperar lo perdido en otros lugares,
sin que el busto aumente un solo adarme. Por
ser el busto una parte tan delicada del orga-
nismo femenino, el ejercicio no puede consi-
derarse como tal pricticamente, sino como un
ejercicio dietético. Helo aqui. Durante tres
dias consecutivos témese al levantarse por la
mafiana nada mds que un vaso de agua fria o
caliente, como mejor se prefiera. Dos horas
después bebdnse seis onzas de buttermilk (leche
agria), y dos horas mas tarde otras seis onzas,
continuando asi de dos en dos horas hasta el
momento de acostarse y sin comer otra cosa
durante los tres dias. En los cuatro dias si-
guientes, cémase regularmente a base del si-
guiente menG: Desayuno: jugo de naranja o
media toronja; una taza de café negro sin
azicar; y una raja de pan tostado untado de
miel, sin mantequilla. Almuerzo: un vaso de
jugo de tomate y una taza de té o de café,
sin leche ni azdear, o un plato de sopa con
galletas. A media tarde se puede tomar una
taza de té con limén. Comida: cocktail de
frutas; ensalada de lechuga y tomate o de
cualquier otra legumbre fresca, alifiada con
aceite y limdn; dos chuletas de cordero, o un
pedazo de roastbeef, o un poco de pollo; dos
legumbres frescas; gelatina, o manzana asada,
o puding de frutas. Una sola raja de pan
tostado. Contindese esta dieta con la otra li-
quida alternada, hasta que el busto adquiera
la medida que se desea.

Para reducir las caderas: coléquese de rodi-
llas en el suelo apoyindose también en las
palmas de las manos. En esta posicién y sobre
una sola pierna, estirese la otra completamente
hacia atrds con el pie bien extendido. Trdigase
después la pierna hacia adelante hasta tocar
con la rodilla en el pecho, levantando la ca-
dera al hacer esto. Repitase el ejercicio con
la otra pierna. Comiéncese poco a poco—y
lo mismo en todos los ejercicios—hasta llegar
a hacerlo durante un cuarto de hora diario
por un mes. Midanse las caderas al final de
este tiempo y se verd la positiva reduccién.

Para reducir los brazos: péngase de pie, de
puntillas, contra la pared de frente, y levintese
los brazos todo lo posible, quedando pegada
materialmente a la pared. En esta postura y
tratando de no mover las manos, aunque estas
naturalmente tendrin que descender algunos
centimetros, vdyase bajando despacio hasta
quedar de pie con los talones en el suelo.
Hagase el ejercicio, como es natural, sin zapa-
tos. Comiéncese por hacerlo cinco veces, hasta
poder llegar a veinte.

PARA reducir las pantorrillas: acuéstese en
el suelo, con los pies bien extendidos y los
brazos hacia atris formando con todo el cuerpo
una perfecta linea recta. Sin mover las pier-
nas ni los pies de esta posicion extendida,
levdntese, déblese el cuerpo hacia adelante
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y tratese de tocar la punta de los pies con
las manos. No hay nada como esta tensién
para reducir las piernas y tobillos.

Para reducir el estémago: este punto flaco
de la mayor parte de las mujeres, que mejor
debiera llamarse punto gordo, tiene dos ejerci-
cios a cual mejores, que pueden practicarse
alterniandolos uno cada dia. Helos aqui:
acuéstese en el suelo, boca abajo, con los
brazos extendidos delante de la cabeza. En
esta posicién, que otra persona la levante de
los pies, cogiéndola por los tobillos, y levan-
tindola todo lo mds que -pueda, volviéndola
a bajar después hasta el suelo. Se sabrda si
el ejercicio estd bien hecho por la tirantez que
se sienta en los misculos del astémago. Tal
es el primer ejercicio. EI segundo consiste en
lo siguiente: acuéstese en el suelo de lado, sobre
el lado derecho con los brazes extendidos a lo
largo sobre la cabeza, y con las piernas bien
estiradas de manera que se sienta el esfuerzo
que hacen los misculos del estémago. Sin
cambiar de posicién en lo que se refiere a los
brazos o las piernas, ruédese de cara, de ma-
nera que el estomago pase por el suelo hasta
quedar acostada del otro lado. Repitase el
ejercicio cinco veces hasta llegar a quince. Si
se hace como es debido en poco mds de un mes
habré desaparecido el estémago.

Una advertencia para terminar. No deben
hacerse demasiados ejercicios al principio.
uméntese gradualmente desde cinco veces cada
uno de ellos hasta poder hacerlos, sin cansancio
ni esfuerzo para el corazén, quince o veinte
veces. Y cuando no se haya hecho anterior-
mente ninglin ejercicio, se deberd comenzar
prepardndose en cierto modo para ellos.
Comiencese marcando los pasos de un paso
doble, al compis del radio o del gramdfono,
con los brazos en alto sobre la cabeza y
moviendo las caderas de un lado a otro. Este
sencillo ejercicio del baile prepara los misculos
para los demds y no debe dejar de hacerse
ain cuando se tenga una gran prdctica en los
otros. Es importantisimo para conservar la
gracia y flexibilidad de movimientos y también
hasta cierto punto para reduecir.

El Cine,

(Viene de la pdgina 169)

Mayor

gusto en la boca, sino que hace olvidar la ma-
nera con que se quiso dorar el final obvio.

En “Silver Dollar”, el paladin del Oeste, que
ha conquistado el afecto y la gratitud de sus
conciudadanos, el puesto de senador y los co-
razones de una rubia y de una morena, termina
sus dias en el cementerio y en presencia de
los espectadores, dentro del dtaud de plata ma-
ciza con que sofié toda la vida.

En “If T Had a Million Dollars” (una de
las producciones mas originales de la tempora-
da) un grupo de personas reciben, sin esperarlo
y hasta sin creerlo, un millén de délares por
cabeza. En otra época, esa seria la formula
para resolver, de golpe y porrazo, el problema
de la eterna ventura de los agraciados. Pero
no asi en esta pelicula: la influencia de los
millones estd muy lejos de ser benéfica
aunque ello haga doblemente interesante el
espectdculo.

En “Rasputin and the Empress”, fallecen trd-
gicamente toda la familia imperial rusa v Ras-
putin mismo, y queda la escena sembrada de
caddveres y del pesimismo que son de suponer
en la corte moscovita cuando la revolucion llegd
empuiiando la escoba.

Aunque es verdad que en “Six Hours to Live”
el protagonista resucita después de que lo ase-
sinaron, mas le hubiera valido continuar muer-
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Un Rapido
Tratamiento
Vespertino

AYocasiones en que lacaradebe trans-
formarse en unos cuantos minutos.

Elizabeth Arden ha concentrado un
tratamiento que logra ripidamente dicha
transformacion.

Primero, un aseo intenso con Crema
para Limpiar, seguido de refrescantes pal-
madas con el Ténico para el Cutis.

Luego, cuando la cara esta bien limpia,
se halla lista para la Crema contra las
Arrugas, que es muy rica y suave y que,
por lo mismo, elimina las lineas y surcos
de la fatiga con su benigna influencia.

Quitada la crema de la piel, dése a ésta
una serie de rapidas palmadas con Ténico
para el cutis, bien frio, para que la tez se
refresque y reaccione. Una vez revivida la
piel, queda dispuesta para los cosméticos.

'

Preparaciones que este
tratamicnto requiere:

+ CREMA VENETIAN PARA LIM-
PIAR EL CUTIS. .. Se derrite en los
poros y les quita impurezas y polvo, de-
jando la tez suave y dispuesta.

% TONICO ARDENA PARA EL
CUTIS. . . Entona, afirma y refresca la
piel, manteniendo sanos los tejidos.

+ CREMA VENETIAN CONTRA LAS
ARRUGAS . . . Adaptada especialmen-
te para tratamiento riapido ances de sa-
lir por la noche. Contiene, ademas de
aseringentes, ricos y activos aceites.

Para instrucciones completas en ¢l uso de
las Preparaciones de Elizabeth Arden, pi-
da usted en la Perfumeria el folleto

** En Pos de la Belleza

Las Preparaciones de Tocador ~ ANTILLAS BRASIL
“Venetian " de Elizabeth Arden HOLANDESAS CHILE

se venden en las ciudades prin- ARGENTINA COLOMBIA
cipales en los siguientes paises : BOLIVIA CUBA

GUATEMALA PUERTO RICO

MEXICO REP. DOM.
PANAMA URUGUAY
PERU VENEZUELA

* ELIZABETH ARDEN *

691 FIFTH AVENUE, NUEVA YORK, L. U. A,

25 Old Bond Strect, Londres <
MADRID ~ BERLIN

2, Rue de la Paix, Paris
- ROMA 4

NEW YORK
MILITARY ACADEMY

Cornwall-on-Hudson

ESTA famosa y antigua escuela ofrece
una educacion de mérito excepcional,
preparando a sus alumnos para matricularse
en las principales universidades.

También se da a los alumnos de la New
York Military Academy competente instruc-
cién en actividades ajenas a las aulas pro-
piamente dichas, tales como

TIRO AL BLANCO NATACION BOXEO
EQUITACION

ESGRIMA  BAILE

Entre los alumnos de esta Academia
cuentan jovenes de las principales familias
de la América.

Para informes detallados, escribase al

Mt I
General de Brigada ;7( c/td D.S.M., B.A.

NEW YORK MILITARY ACADEMY
Nueva York, E. U, A.
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SAPOLIN

el nombre de una linea completa de

Esmaltes ~Tintes~Dorados
Barnices~Pulimenitos

Ceras ~ Lacas

L nombre Sapolin no se da solamente

a un solo articulo. Es un nombre
conocido por mas de cincuenta anos que
representa una linea completa de especiali-
dades decorativas de calidad superior que
usted mismo puede usar para embellecer
su hogar.

[ Siempre imitado—nunca igualado!

SAPOLIN CO. Inc.

NUEVA YORK, E. U. de A.

ey
=

CREMRA BALSAMITA

MENNEN

~ “Para el (utis ~

Diferente—ymas sa-
tisfactoria — que las
demas cremas para
el cutis, porque es - 3 mantiene
medicamentada. N

Favorece la belleza .el cabello
pero también la sa- : : bien peinado
lud del cutis.

to, pues tan grande es el nimero de desventu-
ras que sufre durante su breve regreso al mun-
do de los vivos, que todos—y él méds que nadie
—desean que fallezca de nuevo. Aparte de
que se queda sin novia justamente cuando de
tan poco tiempo disponia para endulzarlo con
las caricias de la dama.

En “Rockabye”—y también contra todas las
reglas—la dama del cuento, en lugar de ca-
sarse al final con el elegido de su corazén, lo
induce a que vuelva al lado de su esposa, de
la que ya se habia divorciado, y conquista asi
su propia desdicha y la del joven en cuestién.
¢ Hase visto antes semejante cosa en el cine?

En “A Farewell to Arms”, cuando el prota-
gonista logra, tras innumerables vicisitudes,

. reunirse con la mujer adorada, que se halla

entre la vida y la muerte, nos pasmamos ante
la escena epilogal donde la dama muere . . .
¥ mno, por cierto, a gusto ni para expiar culpa
alguna, sino rebeldndose contra el destino que
la arranca a los brazos de su amante, sufriendo,
sobrecogida de terror . .. humanamente en una
palabra; y, a la vez, con convincente emocién.

En “One Way Passage”, cuando tan sencillo
hubiera sido que el enamorado criminal obtu-
viera oportuno perdén, o resultase inocente, o
se librara del cadalso mediante alguno de esos
trucos del cine de otros tiempos, en la horca
muere, mientras la enamorada se despide de
la existencia por otro camino igualmente triste
aunque mds honorable.

iY todas estas peliculas han sido, merecida-
mente, otros tantos éxitos!

Hay, ademds, un detalle digno de andlisis:
el efecto que las “obras maestras” de ayer
hacen en el piblico de hoy. Acabamos de ver
la reprise de unas comedias de Chaplin que
hicieron furor en la época en que él cimentaba
su fama; comedias que se suponian modelos de
humorismo y fuente perenne de regocijo. . . .
En la pantalla, ahora, no despertaron ni hila-
ridad, ni interés. Produjeron mds bien asom-
bro: el asombro de que alguna vez pudiesen
parecer divertidas a alguien.

Y puesto que las gentes no han cambiado, ni
los gustos, es de presumir que el transformado
sea el cine, que, al emanciparse de la tradicién
y de la férmula invariable, no es ya el nene
que gatea por ahi, sino todo un hombrecito. ...

Hollywood ...
(Viene de la pdgina 174)

poco la felicidad en ese matrimonio, ni en
ninglin otro que pudiera contraer; y que el
misterio del suicidio de Paul Bern se esclare-
cera completamente y se hard publico en el
corriente ano. . . .

Aunque no se debe creer en los videntes,
que a menudo Do son mis que unos farsantes,
es lo cierto que son innumerables las personas
dispuestas a creérselo todo. De los videntes
mis populares en Hollywood se destacan tres:
Minnie Flynn, Dareos, y Mahlon Norvell.

Minnie Flynn dijo, un mes antes de la boda
de Jean Harlow con Paul Bern; “Veo la
muerte tragica de un productor cinematogra-
fico a los dos meses de casarse con una artista
rubia, y un gran misterio envolverd a esa
muerte, que se atribuird a un suicidio”.

Y Minnie Flynn fué quien predijo la muertes
de Rodolfo Valentino, de Alma Rubens, de
Florence Ziegfeld. . . . A John Jacob Astor le
aconsejé que no se embarcase en el “Titanic”;
pero él se encogié de hombros, ¥ murié en aquel
desastre.

Cine-Mundial
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Clara Bow
as-QOtra . ..

LA pelirroja no quedd satisfecha de su nueva
pelicula, “Call Her Savage”, con la que ha
reaparecido en la pantalla. Por eso, nada mds
que por eso, se fué a Europa, |y muy posible
es que no vuelva a ocuparse del Cine!

Sus palabras, al despedirse de Hollywood,
fueron definitivas:

—La popularidad de la estrella no significa
ya nada para mi. De ahora en adelante, mi
dnica ambicién serd la de mantener la felicidad
de mi persona por encima siempre de todos los
éxitos de la artista, Haré lo que quiera y
cuando quiera. Y por lo pronto ya no pensaré
mas que en divertirme. ., . . Nunca me he sen-
tido més feliz que ahora, y solé anhelo seguir
siéndolo. . . . (Peliculas? jLas que a mi me
gusten! No las que me impongan, por mucho
que me las paguen. El dinero no me interesa,
pues ya contribuyé demasiado a amargarme la
vida. Por tenerlo y no importarme gastarlo
me rodeé de parasitos, que a poco mds acaban
conmigo. . . . La dnica satisfaccién que he sen-
tido al filmar “Call Her Savage” ha sido la de
convencerme de que sirvo para algo mdas que
para los estiipidos papeles que me hicieron famo-
sa(!) . .. Mucho debo a Rex Bell, que tan
bueno fué y es para conmigo, ¥y no me im-
portaria pasarme el resto de mi vida en nues-
tro rancho, a su lado. Hemos levantado jun-
tons un hogar, en el que he puesto todas mis
ilusiones. Siempre sofié con escribir, y he de
escribir mucho. Ya he empezado. . . . A mi
regreso de Europa pienso publicar un libro.
Eso es mds interesante que hacer una pelicula.
Mi felicidad ya no depende de Hollywood. . . .

Capitulo
de novedades

TALA BIRELL, de la que se espera llegue a
muy pronto otra Garbo u otra Dietrich,
apenas concluya “Nagana” empezard a filmar
“La Perla Negra”.

—La préxima pelicula de Barbara Stanwyck
se titula “Baby Face”, con George Brent.

—Metro-Goldwyn-Mayer se ha decidido a
reanudar la filmacién de comedias musicales,
y para ello ha contratado a Richard Rodgers
y Larry Hart, los populares compositores.

—"“Cavalcade”, la gigantesca produccién de
Fox, ya estd concluida y dispuesta para ser
estrenada, a la vez, en Los Angeles, Chicago,
Nueva York y Londres.

EXCELENTE
SELECCION

OR contrato ejecutado en Lima hace varios

meses, el Sr. J. Calero Paz asumié la ex-
plotacién de las peliculas R.K.O.-Pathé, de la
Radio, en el Perd, inaugurando esa marca con
el cinedrama “La Flota Suicida”.

Felicitamos sinceramente a los productores
por la acertada eleccién que hicieron en el Sr.
J. Calero Paz para distribuidor de su producto
en aquella repiblica, y les auguramos un bri-
llante porvenir en- sus negocios alli, dada la
alta calidad de su programa.

RK.O. tiene hoy sus oficinas distribuidoras
para el Peri en la calle Plumeros No. 312, de
la cindad de los Virreyes.
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La dama de los
Dientes Nacarinos

£

i{Queréis saber el secreto?

ONTEMPLE aquella bella dama, en
cuya sonrisa resplandece el radiante
esplendor de una dentadura inmaculada.

¢Queréis saber la férmula?

Si Ud. analiza las sonrisas de sus héroes
y heroinas favoritos del cine, notard que
el secreto estriba en el brillo y blancura
de sus dientes. Ud. también puede po-
seer esta belleza real. Pues todos los
dientes brillan y centellean a menos que
estén cubiertos con una capa de pelicula.
La pelicula destruye toda belleza. Es el
enemigo acérrimo de una dentadura sana.

Pepsodent es una pasta dentifrica
compuesta para quitar eficientemente la
pelicula de los dientes. Su efecto es
suave e inofensivo aun en los dientes mas
blandos. Da un brillo deslumbrador.
No contiene jabén, ni yeso, ni piedra
pdmez, ni arenillas; nada dafino, nada
alealino.

Acepte Esta Prueba de Pepsodent

Para probar sus resultados, envie el
cupén y recibird una muestra gratis para
10 dias. O bien, compre un tubo—de
venta en todas partes. Hagalo Ud. aho-
ra, por su propio bien.

I

1

1

I

i

i

i

i

]

:
Envie el cupén a !
The Pepsodent Co., Depto, C M 3-2 1
919 N. Michigan Ave., 1
Chicago, E. U. A. :

1

]

Nombre.....

Limpie sus dientes con Pepsodent dos veces al dia; vea a su
dentista a lo menos dos veces al afio.

Pepsodent

Se vende también en tamaiio mediano
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Dele a sus Nifios

DURYEA

para que crezcan fuertes
y robustos

A los nifios les encanta co-
mer Maizena Duryea. Nutri-
tiva, sana, sabrosa, la Mai-
zena Duryea es un alimento
que lleva el color a sus me-
jillas y vigoriza sus tiernos
organismos. Como alimento
para nifios en el desarrollo es
fortificante e insuperable.

Pura, higiénica y conve-
niente, Ud. puede comprar el
pequefio paquete amarillo de
Maizena Duryea en cual-
quiera bodega. Obtenga un
paquete hoy mismo y vea
Ud. cémo toda la familia sa-
borea este delicioso alimento
—no sélo los nifios sino los
mayores también.

La Maizena Duryea no es
costosa y, sin embargo, se
puede usar para preparar una
variedad de riquisimos pla-
tos. Envienos su nombre y
direcciéon y nos complacera
mandarle gratis un interesan-
tisimo libro de recetas de co-
cina profusamente ilustrado.
También le podemos mandar
un.ejemplar extra para alguna
amiga.

CM-MAR.

CORN PRODUCTS REFINING CO.
17 Battery Place,
MNueva York, E. U. A.

Envienme un ejemplar GRATIS de su libro da

cocina.

Nombres:ciiaineaenase e iR e e
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Sus Animales

.

Favoritos

NO hay un solo nifioc que no reciba alguna
vez como regalo, en determinada época de

su vida, algin animalito vivo, de cualquier

tamafo y condicién; desde un lindo pez dorado

hasta un pony de lustrosa y larga crin.

Y con extrafia precisién se oye decir a la
familia invariablemente: “jEs imposible con-
servar por mucho tiempo los peces” de colores!
Se van muriendo poco a poco sin saber por
qué.” “No se puede criar un gato persa en un
piso de la ciudad.” “Los cachorritos de fox-
terrier son delicadisimos; se encanijan y les da
el moquillo cuando menos se piensa.”

Estas y otras expresiones anilogas son las
que se escuchan. No se dan cuenta los padres
de que los pobres animalitos desempefian el
papel de mdrtires en manos de los nifios que
con ellos aprenden a representar el de tirano
que dentro de si lleva todo hombre. Y no es
que exista una deliberada crueldad hacia los
animales por parte de los grandes, sino que la
ignoracia suele hacerles cémplices de todas las
crueldades.

Se hace correr y jugar todo el dia a los pe-
quefios cachorritos y, como adicién, se les lleva
a dar largos paseos que los aniquilan.

Se corre al gatito por la casa sin cesar, se
le hace saltar y brincar o se le tiene en brazos
todo el dia, no ddndole de comer mds que pan
y leche, “para que la carne no le haga criar
vicios y le enferme”, segin suelen decir las
gentes avispadas.

Se saca al canario de la jaula no para que
él disfrute, sino para que el nifio se divierta.
Y el pobre animalito se da con la cabeza con-
tra el cristal de la ventana o se rompe las uiias
al colgarse de las cortinas en el azoramiento
de su vuelo dentro de una habitacién pequefia
y cerrada.

Pero los nifios juegan y este es el objeto para
que ha sido traida la victima a la casa.

Comencemos con los perros.

Un cachorrito no estd completamente criado
y no debe separarsele de la madre hasta que
no tiene siete u ocho semanas. Y necesita
dormir tanto como los nifios recien nacidos, que
duermen casi constantemente durante las vein-
ticuatro horas del dia. Esto no se le puede
meter en la cabeza al pequefio propietario del
animal y de ahi la diferencia de criar un pe-
rro sano, manso y leal, dejindolo tranquile, a
criarlo nervioso, irritable y agresivo, por no de-
jarlo nunca en paz.

Al cachorrito hay que darle de comer cuatro
veces al dia hasta que cumple tres meses; tres
veces por dia hasta que tiene seis, y una vez
al dia de ahi en adelante, dindole por la ma-
flana un poco de leche, si le gusta y la tolera,
o una galleta de perro. La alimentacién del
cachorrito debe consistir en carne cruda o co-
cida, algin vegetal y algo de cereal en forma
de arroz, galletas de perro o avena. Un cuarto
de libra de carne cruda por cada diez libras

de peso del perro es el promedio eacto. Los
huevos son indispensables en la alimentacién
de un cachorrito y los puede comer crudos, pa-
sados por agua o revueltos, pero nunca fritos
ni duros. La leche no les sienta bien a todos
los perros, pero, si la toleran, en los primeros
meses no pueden tomar nada mejor. En adi-
cién se les dard a roer algin hueso de ternera
para que se fortalezcan sus dientes.

Entre las cosas que no deben comer nunca
estd la carne de cerdo, los huesos de aves o de
cordero, los dulces, las papas, el pan tierno y
toda comida demasiado caliente o demasiado
fria. Es importante que la comida del cacho-
rrito esté a la temperatura de la habitacion y
no menos importante el que siempre tenga a
su alcance una vasija de agua fresca y limpia
para beber. Si con un perro chiquito no se
tiene el cuidado necesario en las comidas, lo
primero que ocurrird es que criard lombrices
y acabard después ddndole el moquillo.

Por lo que se refiere a los gatos, cuando son
chiquitos debe tenerse con su comida el mismo
cuidado que con la de los perros, especialmente
en lo que se refiere a la leche, los huevos y la
carne. El pescado es una variedad en la dieta
de los gatos, pero no debe darseles sino como
extraordinario. Fuera de este cuidado en la
comida, todo lo que el gato necesita para cre-
cer sano y alegre es agrado en el trato—como
las personas—un rayo de sol donde acostarse
y tranquilidad para dormir todas cuantas sies-
tas desee sin que se le moleste tirindole del
rabo o de las orejas para despertarle.

Otra cosa distinta son los pdjaros. Especial-
mente los canarios suelen morirse a menudo
durante los seis primeros meses después de ad-
quirirlos. La muerte se debe casi siempre al
cambio radical en la comida y en la tempera-
tura a que el pajaro esti acostumbrado.

En las pajarerias les tienen en pequefias jau-
litas de madera y les alimentan con exceso para
que canten bien y atraigan al comprador. El
cambio a una jaula grande, la comida menos
abundante y la soledad en que se encuentra
durante los primeros dias influyen de tal modo
en la salud de la pobre avecilla que no resiste
a veces el traslado. Y una vez enfermo un
pijaro es muy dificil de curar.

Para evitar que se enferme téngasele en un
lugar alegre, cerca de una ventana si es posible,
cuidese de no ponerle entre corrientes y sobre
todo désele de comer \nicamente alpiste mace-
rado o alguna de las semillas especiales que
para el caso se venden. Cdambiesele el agua
fresca del bebedero y del bafio por lo menos
una vez al dia. Y téngase muy limpia la jaula
con un lecho de menudas piedrecitas que con-
serven sus patas en buena condicién.

Los peces de colores deben tener en la pecera
plantas de agua, arenillas y agua limpia y
abundante. El tnico cuidado necesario es la
temperatura del agua al cambiarla, que debe
ser igual a la que se quita; y la temperatura
del cuarto que se procurard no sea muy ele-
vada.

Cine-Mundial
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Si al nifo se le ensefia desde el primer mo-
mento a cuidar y tratar bien a los animales
que para su recreo se traen a la casa, hallard
mayor placer en interesarse por ellos y en
procurarles comodidades que en mortificarlos.

ldolo en Varios

(Viene de la pdgina 150)

aparecié usted ante el pablico neoyorquine, se
cayé al hacer su entrada inicial en el escena-
rio ... Y los criticos le alababan porque no
perdié ni la sangre fria, ni la caliente, ni el
hilo del didlogo que la pieza exige ...

—No fue una caida sola, sino tres, en el
mismo lugar. Se supone, en la obra, que baje
vo por una pendiente de los Alpes suizos y
—como si fuera nieve realmente—el armazén
de madera que daba esa ilusién estaba tan
resbaladiza que dié conmigo en el suelo, sucesi-
vamente . . . Pero, para un veterano como yo,
incidentes asi carecen de importancia. En peo-
res trances me he visto: una noche, en Londres
(precisamente la noche en que me esforzaba
por representar lo mejor que podia, para dejar
satisfechos a Edmund Lowe y a su sefiora, que
estaban entre los espectadores) resbalé y
cai . .. jsobre la primera dama! Y costé tra-
bajo levantarnos los dos, ambos molidos por el
golpe.

—¢Y que dijeron Edmund y Lillyan?

—iNo se enteraron! Creyeron que la trama
de la obra exigia que nos cayésemos uno encima
del otro ... Usted comprende que un actor
no puede permitirse lanzar exclamaciones de
sorpresa que no estén en el argumento. Es pre-
ciso pasar por alto resbalones y caidas. A mi
me ha tocado recibir en la nuca el telén que
descendié de pronto, mientras me inclinaba ante
los aplausos del piblico . .. Esa vez por poco
me quedo seco. Pero me parece que no hay
accidente teatral que no me haya cabido en
suerte, inclusive incendios, motines y desgracias
ocurridas durante la representacién . . . Otras
veces, tan mala ha resultado la pieza, que el
publico nos lanzé cuanto tenia a mano, a riesgo
de quebrarnos una pierna . .. En esas condi-
ciones, un traspiés de mds o de menos no signi-
fica mucho . . .

—Nunca pensé que tan sembrado de peligros
estuviera el teatro . . . tras del telén . . .

—También ocurren incidentes graciosos . . .
Recuerdo que, una noche, representibamos una
obra de Shakespeare, nada menos. La escena
exigia que yo abriese una puerta {por la dere-
cha) e invitase a entrar a un colega que acudia
a mi llamamiento . . . pero el actor a quien
tocaba entrar no parecié por ninguna parte
cuando llegé el momento . .. |y tuve que po-
nerme a improvisar de Shakespeare durante los
diez minutos que tardaron en encontrar al olvi-
dadizo! Y no sélo eso, sino que, perdiendo los
estribos por su error, en vez de salir por donde
vo lo aguardaba ... se me presenté por la
puerta de la izquierda que estaba a espaldas
mias. Pero tampoco esa vez se did cuenta el
publico de nuestras equivocaciones y come-
dias . .. {Y el estreno de la misma pieza con
que debuté aqui, la noche en que la dimos por
primera vez en Londres! Aquello fue un
desastre. La primera dama antipatizé al
publico apenas sali6 a escena, porque exagerd
el sentimentalismo de las frases y, a cada ex-
clamacién, los espectadores respondian con car-
cajadas y pitorreo. ..

—¢En Londres? Crei que los ingleses eran
incapaces de perder nunca la tradicional cir-
cunspeccién britdnica. . .

—Yo también creia; pero tuvimos la desgracia
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Crema Dentifrica
Listerine con un
Cepillo de Dientes
Pro - phy - lac - tic

DOBLE ACCION'

significa usar

]?cvr bueno que sea un dentifrico, nunca dara el
maximo resultado usindolo con un cepillo de in-
ferior calidad. Tampoco podran limpiarse debida-
mente los dientes aunque se use el mejor cepillo
que pueda obtenerse, empledndolo con un dentifrico
de inferior calidad.

Vilgase de la maravillosa doble accidén de limpiar
que resulta de usar conjuntamente la Crema Den-
tifrica Listerine con el cepillo Pro-phy-lac-tic.

El copete en la punta y las cerdas fuertes en forma
de sierra del cepillo Pro-phy-lac-tic, hacen aun mas
eficaz la accién de los agentes detersorios y pulidores
dela Crema Dentifrica Listerine. Esos ingredientes—
ayudados por el cepillo Pro-phy-lac-tic de construc-
cién cientifica, limpian los dientes por todas partes,
blanqueandolos y eliminando el sarro y las manchas.

Ensaye esta doble accién de la Crema Dentifrica
Listerine con el cepillo Pro-phy-lac-tic. Observe
como blanquea los dientes y qué aspecto de salud
imparte a las encias.

La Crema Dentifrica Listerine, elaborada por los fabricantes del Antiséptico
Listerine, cuesta menos que otros buenos dentifricos. Los cepillos Pro-
phy-lac-tic legitimos s¢ venden siempre en sus cajitas amarillas.

CREMA DENTIFRICA

'LISTERINE

CEPILLO DE DIENTES

‘Pro-phy-lac-tic
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LLORA

Jfrecuentemente es mas que
probable que algo anda mal
con su estdmago o intestinos
y que necesita ayuda para
aliviar su malestar. Muchas criaturas tienen
dificultad para asimilar su alimento, parti-
cularmente durante la denticion, y sufren

trastornos que pueden causar graves enferme-
dades y aun poner su vida en peligro.
Sea Ud. previsora; emplee de vez
en cuando el Jarabe de la Sra. Wins- |
low, suave laxativo completamente [%
vegetal, que limpia eficazmente y sin
producir irritaciéon los intestinos, ¥y
restaura el bienestar. No contiene
nada que su doctor vacilara en
prescribir a su nene.

JARABE CALMANTE de
la SRA. WINSLOW

(No acepte sino el legitimo)

ENFERMOS

Estomago ~ Nervios
Vejiga ~ Rinones

No experimente. Sepa e¢xactamente lo que debe
hacer para el tratamiento de desarreglos en los
b6rganos y sistema arriba mencionados, también
para el asma, reumatismo, bilis, enfermedades del
higado, dolores de piernas, hemorroides, etc. Mias
de 200,000 personas hallaron RAPIDO ALIVIO
siguiendo los consejos del Reverendo Padre Heu-
mann, en su LIBRO DE LA SALUD, de 128
piginas (en espafiol) y con 200 11usr.racwnes
USTED necesita este libro. Envie su nombre,
direcciébn y 10 cts. oro americano para gastos de
franqueo a

L. HEUMANN & CO., Inc, Dept. Sp3
34 E. 12th St., Nueva York, N. Y.
Mencione el mal de que adolece

: %u SU NENE

CONTABILIDAD

Cursos de Contabilidad, Comercio, Asignaturas
para Empluus Gubernamentales y  Secretariales
(Taquigrafia, Escritura en Mﬂqumn. etc.) Nuestros
estudiantes reciben la instruccion adecuada para ob-
tener los mejores empleos. Se enseiia inglés co-
rrecto a los extranjeros y espaiiol a los estudiantes
americanos, Servicio gratis de colocacién a los que
s¢ gradian en nuestra escuela. Escriba pidiendo
nuestro catdlogo. Dirijase a

EASTMAN GAINES ScHooL, INnc.

38 West 123rd Street, Nueva York

CINES SONOROS Cilcage BeVry
Para Teatros hasta de mil asieatos.

1y
Proyectorss Cloematogrifioss Pertatiles.
Hay catélogo en espafiol

C. 0. BAPTISTA Rintai'¥a, ‘.’:’#.'[‘m-'.'

DINERO EN SU CASA

Hombres y mujeres que sepan leer y escribir pue-
den ganar dinero en cualquier localidad en labor
agradable y sin salir de casa. Escriba sin demora.

PUBLICACIONES UTILIDAD
Box 15, Station D, New York, U. S. A.

El.tn‘l Jore
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de estrenar la obra durante “los dias de fiesta
bancarios,” que es la dnica época del afio en
que los londinenses echan canas al aire, y pogas
veces he sentido mayor hostilidad entre el
publico. . . Lo raro es que, después del pésimo
recibimiento inicial, la obra fue un éxito durante
once meses consecutivos.

—4Y ahora, cuidndo se lanza usted a Holly-
wood ?

—Cuando terminemos la fournée teatral. Mi
contrato me obliga a recorrer las principales
ciudades del pais con la misma pieza dra-
mitica, hasta que la temporada concluya, y
entonces empezaré a filmar por cuenta de la
Radio. . .

Eran las dos y él tenia que irse a escena.
Nos despedimos ¥ yo volvi a terminar mi tarea
de orden y aseo en mi escritorio, que parecia
un desfondado saco de basura.

“Cada cosa en su lugar y un lugar para cada
cosa” me puse a repetir mientras extraia ex-
traordinarias reliquias de aquella coleccién de
papeles de todos tamafios. . . Direcciones de
teléfono que no sé de quién son . .. nombres de
personas completamente desconocidas . . .
apuntes que parecen jeroglificos . . .
periédicos con editoriales rimbombantes . . .
tarjetas de bailarinas y de tocadores de
guitarra . . . un pedacito de chocolate al cual
se han pegado lamentablemente un billete de
loteria de 1928 y un pagaré de 1918 . ..

Pero, entre tanto despojo, acabo de hallar un
documento precioso e interesantisimo para la
persona que, a su debido tiempo, escriba mi
biografia. Se trata de una hojita amarillenta
v roida por los ratones donde—no sin trabajo
—se leen estas frases misteriosas:

Consult—Fernando exo—horas—Receta uso
externo creosota de la Haya VI Cocain Vi—
agos.

Y, encima, con tintas azules y rojas, multitud
de sellos de diferentes droguerias; cada uno
con afio, mes y dia distintos; pero eso si bien
claro. jTales fechas, que son una revelacién,
entusiasmarin a mi bidgrafo cuando encuentre
el consabido papelito! ;Sabes por qué, lector?
Porque la expresada receta, con sus sellos y
sus signos farmacéuticos, indica precisamente en
qué memorables dias de mi vida padeci de
dolor de muelas.

Centelleos
(Viene de la pdgina 154)

PAULINE STARKE ha demandado a James
Cruze, exigiendole el pago de los 6.500 délares
que ella dice la adeudan por sus sueldos venci-
dos. Hace tres afios, Cruze la contraté por un
afio, ja razén de 125 semanales!, y la despi-
dié a los cuatro dias, sin darla ni un centa-
vo. . . La Academia de Artes y Ciencias Cine-
matograficas ha intervenido para solucionar la
demanda de Pauline satisfactoriamente para
ésta, y sin arruinar al espléndido James.

ALGUNOS artistas se quejan de que en estos
tiempos de crisis, no solamente escasea el tra-
bajo, sino, lo que es peor, para conseguirlo
—sobre todo los papeles secundarios y hasta
los de simples extras—ihan de pagarle comi-
sién al que les contrata! No ya al agente del
artista: jal simple empleado del studio, encar-
gado del casting! . .. De lo cual claro es que
no tienen ni la menor sospecha los directivos
de la empresa correspondiente. Y bueno seria
que se enterasen.

MYRNA LOY va a filmar “Topace” con John
Barrymore. La mds exética de las artistas j6-
venes de Hollywood camina hacia el estre-
llato. {Si no le estrellan antes!

recortes de-

Haga del
PARK PLAZA

s Residencia en New York

LA agradable ubicacién de este
hotel frente al Museo Americano
de Historia Natural, cerca de una
estacién del ferrocarril elevado y
dos estaciones subterrineas; a corta
distancia de paradas de los 6mnibus
del famoso Paseo de Riverside, y
apenas a media cuadra del hermoso
Parque Central, ofrece a los his-
panoamericanos una residencia sim

igual durante su estadia en New
York.

Los centros mercantiles, las més
famosas tiendas, y el distrito teatral
de la ciudad estin a la mano. Y
por las miltiples facilidades que
ofrece, el Park Plaza tiene el honor
de albergar las oficinas principales
del Club Automovilistico de New
York y su Bureau del Viajero, que
ofrecen ayuda inapreciable a cuan-
tos viajan por los Estados Unidos.

Las habitaciones del Park Plaza son
amplias, con plafones elevados, y
perfectamente ventiladas debido 2
su ubicacidn frente al Parque del
Museo y a la cercania del Parque
Central. Hay en él habitaciones
de todos los tipos: desde elegantes
cuartos sencillos hasta bonitos
apartamentos de dos, tres, cuatro y
seis habitaciones, con refrigeracién
y facilidades de cocina privada, si
se requiere.

El Park Plaza presta atenciones
especiales a sus huéspedes hispano-
americanos. Todos los miembros
de la familia se sienten aqui en su
casa, y hacemos todo lo posible para
que su visita a New York resulte
en todo sentido agradable y feliz.

HoTEL PARK PLAZA

50-66 WEST SEVENTY-SEVENTH ST.

NEW YORK
A LAS PUERTAS DEL PARQUE CENTRAL.

Cine-Mundial

-

fa
en

so
s

e«

HF
ig
us
ni
de
fa

H
in

un
ca

de

pa
el

co

en
pe
te

EL

ba
E:
la
ac

1le




CNO sabian ustedes que Helen Hayes, tan
famosa hoy en el Cine americano, hizo su debut
en las peliculas secundando al primitivo Rin-
Tin-Tin?

LOS cambios en el didlogo de las peliculas
son tan frecuentes y tan radicales, que, a veces,
se tiene que suspender el trabajo en espera
del nuevo. En Metro, durante la filmacién de
“Congo”, se suspendié ésta por algunas horas,
y los artistas se entretuvieron en ver filmar
“Red Dust”, en el sef inmediato. Alguien, que
ignoraba lo ocurrido, les pregunté: “¢ Qué hacen
ustedes aqui?”. Y un gracioso contesté: “Ve-
nimos a ver si nos prestan un poco de didlogo,
del que a ustedes les sobre, pues a nosotros nos
falta”. . .

i

CAVALCADE”, la grandiosa produccién
inglesa, filmada en Fox Hills, dié trabajo a 140
artistas de nombre, a 1.500 extras ...y a
unos 200 empleados del sfudio. Costé muy cer-
ca de un millén de délares.

(;ARTISTAS demandados por no pagar sus
deudas?: Evelyn Brent lo ha sido por su za-
patero, al que debe 1.218 délares; Noah Beery,
el duefio de un café, al que dejo de pagar $82;
y Lew Cody, por su sastre, que no ha podido
cobrarle sus tres idltimos trajes. . .

DE William Haines nadie sabe que se haya
enamorado alguna vez, ni, por supuesto, que
pensara en casarse. Pero, en cambio, es el sol-
tero que tiene mds amigas, jy ni un sélo dis-
gusto!

EST:‘L vez fué de veras. A Mae West la ro-
baron alhajas por valor de 16.000 ddlares.
Espectacularmente: ella estaba en su auto, a
la puerta de su casa, ¥y un enmascarado se
acercé, amenazdndola con una pistola. . . |Co-
mo en el Cine! Y ella que, jcomo en el Cinel,
llevaba puestas tales joyas, no tuvo mds remedio
que dejarselas robar. Los periddicos nos dieron
la noticia al dia siguiente. jComo en el Cine!

LARTIS’I‘AS femeninas (?) a quienes las
encanta ponerse pantalones?: Kay Francis, Joan
Blondell, Bebe Daniels, Connie Bennett, Dolores
del Rio, Vivian Duncan, y, por supuesto, Anna
May Wong, que, como buena china, nacié con
E“DS.

COMO Jean Hersholt es vegetariano, cuando
se enteré que habia de trabajar con un tigre
auténtico en su préxima pelicula, sélo hizo una
siplica: “;Que el tigre sea también vegetaria-
no!". Y asi se lo ofrecieron.

F:\NCHON ROYER, la dnica mujer productora
de peliculas, ha dado a luz una nifia. Y, segin
José Crespo, la nueva produccién resultdé per-
fecta, Lo cual, si es un elogio para la simpi-
tica productora, jtambién lo es para el director!
(Que en este caso lo fué el legitimo esposo.
Conste.)

(‘JUSTEDES se imaginan al serio Clive Brook
vestido de mujer? ... Véanle en su dltima
personificacién de Sherlock Holmes.

CONCHITA MONTENEGRO ha vuelto a
Hollywood, y esti en espera de un nuevo con-
trato. Para trabajar en inglés, por supuesto.
En espafiol no le interesa, porque no pueden
pagarla ahora el sueldo que ella gana en inglés.
Por eso no trabajé en “Primavera en Otofio”,
¥ fué sustituida por Luana Alcaiiiz.

Marzo,
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(Como serd cuando

llegue a grande ?

para el crecimiento y la conser-
vacion de la salud, asi como
substancias fibrosas que facilitan
grandemente la digestion.

El delicioso sabor y la consis-
tencia cremosa de Quaker Oats
deleitan a todo el mundo y jamds
cansa. Es econdmico y ficil de
preparar. Ahora que puede
cocerse en 2}
minutos, debe
servirse todos
los dias.

{Q ERA fuerte y activo, o débil y

enfermizo? Ello depende en
gran parte de su alimentacién
actual.

Millones de nifios se han cria-
do con Quaker Qats, llegando a
grande sanos y robustos. Es un
alimento perfectamente equili-
brado que nutre todo el organis-
mo—huesos, misculos, sangre,
nervios, y dientes. Proporciona
energias en abundancia. Con-
tiene la vitamina B, indispensable

Busque el nombre

QUAKER OATS

v la IMAGEN del J

CUAQUERO qgue
Heva el legitimo

S
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Se cuece en
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I Tan nerviosa que casi gritaba I

Esas mujeres
histéricas

LANTOS, suspiros, risas, nervios
que hacen casi saltar: jesas mu-
jeres histéricas!

Siempre con dolores de cabeza y de
cintura, y momentos de desvaneci-
miento, enemigos de la salud y de la
belleza.

¢Oportunidad de alivio? Basta
probar el Compuesto Vegetal de
Lydia E. Pinkham. Con él, el 98 por
100 de las mujeres manifiestan me-
joria: los desarreglos femeninos ceden
ante la accibén ténica de este fortifi-
cante famoso.

Pruébese en botellas o en la nueva
forma de tabletas: reportard alivio
como ha aliviado a miles de mujeres
que sufrian.

COMPUESTO VEGETAL DE

T Tl

: Por esto lo usan millares de
madres cuando losninosllegan

* a la casa llorando y sufriendo /g

. de golpes, quemaduras, corta
das, etc. Exija el legltuno.

GRATIS

Dos retrates con autégrafos de las estrellas cinematogrificas
miés populares—tamafio 8 x 10 pulpadas—por cada 50
estamplllas canceladas de Correo Aereo. También vendemos
las fotogpraffas de sus artistas predilectos por 25 ets. oro
eada una, o 5 por $1.00 oro.

No aceptamos estampllilas de los Estados Unides o las
que no se hallen en buen estade. Se atienden Inmediata-
mente todes los pedidos.

L. BARNETT & CO. g7\ YoR°8hY

Lo que
Se Lleva

LA mas absoluta simplicidad es la nota do-
minante de la moda. Los llamados vesti-
dos de sport llevan la preferencia y se usan
no sélo de mafnana sino durante la tarde para
compras y visitas de confianza, a menos que
se tenga que asistir a un té o a un concierto.
La pana es el género por excelencia y casi todos
estos vestidos se hallan confeccionados con di-
cho material. Gruesa pana de lana cuando se
quiere prescindir de los abrigos en los dias de
sol hermoso y aire fresco; pana de algodén
con los abrigos cortos, y pana de seda finisima
para vestidos de tarde. Chanel nos ha enviado
a Nueva York modelos bellisimos.

Uno de los mds vistosos consiste en un sen-
cillo vestido de pafio en un tejido a rayas de
cuatro diferentes colores: castafio, naranja,
verde y amarillo, de efecto sorprendente y nada
llamativo, aunque otra cosa parezca. Sobre
este vestido un abrigo-levita de pana en color
marrén, muy ajustado en el talle donde abrocha
con cuatro botones y con grandes solapas pun-
tiagudas que cubren el busto. El abrigo ya
forrado del mismo material del vestido y de
este material es también la chalina que se
anuda en el cuello con un gran lazo. No puede
darse nada mds vistoso, mis elegante y mis
original.

Maggy Rouff envia sus modelos adornados
con borlas de lana en el cierre del cuello y de
la cintura. Worth ha ideado unas tinicas ce-
nidas al talle con costuras diagonales en la
parte de la falda, muy escotadas y sin mangas,
que se ponen sobre una blusa de color contras-
tante y se abrochan bajo el hombro izquierdo
con un enorme corchete de ndcar.

Los botones han vuelto a recobrar su dominio
perdido hacia mucho tiempo. Por cada vestido
sin ellos hay veinte que los tienen en hileras
sencillas y hasta dobles a todo lo largo del
cuerpo y de la falda. Los dltimos modelos apa-
recen abrochados con botones en la espalda,
recordando las modas de 1910, cuando era ne-
cesaria la ayuda del esposo o de la doncella
para vestirse.

Como avanzada de la estacién vuelven a pre-
sentarse las sedas estampadas en ricas tonali-
dades sobre fondo oscuro. El estampado tiene
ahora mis novedad por ser en forma de menu-
dos ramitos de flores que cubren por completo
el color fundamental formando caprichosos di-
bujos.

Para los vestidos de noche impera el blanco;
terciopelo transparente con orlas de piel de
armifio formando esclavina sobre los hombros:
brocado de seda con hilillos de plata; raso
sencillo sin un solo adorno en todo el vestido
mas que una gran chalina de terciopelo rojo
vivo. Pero todos estos géneros blancos con blan-
cura de nieve ¥y no de marfil.

En los vestidos de dia predomina la misma
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silueta de talle alto ¥ mangas muyv cefiidas hasta

el codo con grandes faroles o esclavinas. En
los modelos de sedas estampadas, que anuncian
la primavera, la manga estd formada en la
parte del hombro por grandes volantes que
caen, o sobre el pufio muy ajustado, o sobre e
brazo desnudo en los modelos mds avanzados.

Otro de los géneros que vuelve es el raso
ultra brillante, que es recibido con delicia por
toda mujer.

La forma de los sombreros parece reducirse
cada dia. Apenas si cubren la parte de arriba
de la cabeza. Unos dejan completamente des-
cubierto uno de los lados; otros los dos lados
viniendo como una tira estrecha de terciopelo
o fieltro desde la coronilla hasta la frente. Para
muchachas muy jovenes se inponen los gorritos
en forma de bonete con velillo volante alrede-
dor. Y como contraste han aparecido los som-
breros llamados “Topsail”’, que son practica-
mente sombreros de hombre, aunque la forma
de la copa sea un poco distinta, con ala re-
donda grande—como la de los masculinos som-
breros de fieltro,—que se lleva inclinada hacia
adelante sobre los ojos. En realidad, este som-
brero es mds a propdsito para los trajes de
estilo sastre de primavera, que los diminutos
que parecen exigir el complemento de un ves-
tido de estilo caprichoso y original.

Como consecuencia natural de los sombreros
ha variado también el estilo en los peinados,
que son ahora mas complejos, llenos de rizos
v sortijillas sobre la nuca y las orejas y un
poco amanerados hasta el punto de que pare-

La Princesa Chasca, artista peruana que,
con sus bailes y canciones, hace propaganda
en Nueva York de la misica incaica.

Cine-Mundial
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cerian cursis si no estuvieran de moda. Las
ondas muy pegadas al crineo y las sortijillas
hechas con los dedos, recuerdan los peinados
de nuestras abuelas en los que la bandolina—
una especie de goma pegajosa—jugaba un im-
portante papel para que ni un solo cabello
volara con el aire fuera de lugar.

Preguntas
y Respuestas

Primer Parrafito.—Si el lector esta tan cansado de
verlo como yo de escribirlo, acabaré por suprimir este
parrafo en que ofrezco, completamente gratis, las di-
recciones de los artistas de cine, es decir, las de las
empresas productoras donde ellos reciben corresponden-
cia, a saber: Paramount, Paramount Building; REKO-
Radio, Radio City; Pathé, 35 West 45th Street; War-
ner Brothers y First National, 321 West 44th Street:
Fox, 850 Tenth Avenue; United Artists, Columbia ¥y
Tiffany, 729 Seventh Avenue; Metro-Goldwyn-Mayer,
1540 Broadway y Universal 730 Fifth Avenue; todas
en Nueva York.

Palomino, Medellin, Colombia.—~Lo mismo es que
ponga ‘‘Miss” o “Mrs.”” En lo particular se llaman de
este ftltimo modo; pero, para correspondencia, se
quedan solteritas indefinidamente. Ya me mandaron
unas fotografias del amigo Bonanova filmando, pero
llegaron en tan desastroso estado por culpa del correo,
que casi no se le ve. Ojala salga mejor su pelicula
colombiana y no deje usted de tenerme al tanto.

Preguntén, Rosario, Argentina.—|Ay, amigo mio,
lo compadezco! Entre los exhibidores que les quitan
cunadros a las peliculas y los censores que tienen miedo
a algunas escenas, cuando les llega a ustedes algin
fotodrama digno de verse, ni quien lo entienda. Le

aconsejo que proteste en la prensa_de sa pais. Noso-
tros ya estamos cansados de quejarnos sin que nos
hagan caso. Pero conste que la culpa no es del pro-

ductor, sino del que distribuye la cinta. De David
Manners puedo darle los siguientes datos. Por prontas
providencias, se llama realmente Rauff Acklom. Nacié
en Halifax (Canadi), la ciudad mas fea del continente,
el 30 de abril de 1902. Después de educarse en su
pais, vino a Nueva York [a escribir obras dramiticas!
Acabo por resultar actor teatral—y de los buenos—
y desde que, en 1929, debutd en “Journey's End”
para Tiffany, ha ido de éxito en éxito. Lo contrata
ahora Warner Bros,

Tanya, Santa Cruz de Tenerife.—;Qué anda haciendo
una rusa en mitad del mar? No he recibido mas
carta de usted que ésta que tengo a la vista. Ramén
Pereda debe andar por Méjico ¥ no conozeo ningiin
domicilio suyo ni ahi ni en Los Angeles. Si logro
localizarlo, daré la direccion en_ estas columnas para
que usted se entere de ella. Dolores Costello lo tnico
que hace es atender a su marido John Barrymore ¥
a sus dos nenes. Con cualquiera de las tres ocupa-
ciones basta para quitarle todo el tiempo. No creo
que vuelva a salir ante la cdmara; pero sigue tan
linda como siempre. Dicen, en efecto, que Joan esta
distanciada de uglas, pero hasta ahora no hay
rumores de divercio. EIl castellano de Joan es homeo-
pitico y_no creo que entienda su epistola, pero_puede
usted ‘dirigirsela a Metro-Goldwyn-Mayer (Primer
Parrafito), La misma casa entregara cartas a Novarro
¥ a Nils Asther.

Sra. Douglas, la Habana.—Mandeme usted la subs-
cripcién inmediatamente! El que hace el papel de
René en la pelicula “The Man From Yesterday” es
Carles Boyer, para servir a usted,

Lindberg, Caracas.—;De modo que usted ‘‘ha puesto
los ojos'” en Norma Shearer, eh? jPues cuidado con
el marido, que sigue considerindola como la nifia de
sus ojos . . . (de los ojos de él)! Norma nacié en
Montreal, Canadi, el 10 de agosto de 19%4. Pesa
exactamente 118 libras y mide 5 pies y una pulgada
de estatura. Sus pupilas, azul clare y su cabello
castafio, Datos que le doy con la esperanza de que
de los dos ojos que usted “puso’’ no le vayan a abollar
unae,

B.Y.G., Davao, Islas Filipinas.—Sidney Fox estd
con la Universal (Primer Parrafito) y precisamente
el dia en que me llegd la carta de usted salib en los
periodicos la noticia de su casamiento con un sefior
gordo. Ella es neoyorquina de macimiento y vid la luz
el 10 de diciembre de 1910. Pequeiiita y pesando ape-
nas 94 libras, posee ojos color de avellana y pelo
castafio. yjLe bastan a usted estos datos?

. Urieda Oriental, Vigo.—Mil gracias por tu felicita-
cion y por las revistas, ;Qué quieres que te cuente?
:Que andamos muy bien de peliculas y muy mal de
todo lo demas? ;Que acaban de abrirse dos nuevos
centroa de especticulos y de misica, con detalles que
parecen mejorar hasta a las Mil ¥ Una Noches?
iQue me encantaron las fotografias que enviaste de
la ciudad de Vigo ...y también a un sefior medio
gallego que tengo muy cerca del escritorio? JQue
andamos entre hielo, nieve y lodo en esta nebulosa
ciudad? Prefiero_decirte c‘ue sigues siendo una de las
amiguitas mdas fieles, dulces y halagiienas de esta
veterana seccidn.

Marzo,
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SAPOLIO

MARCA R

TRIPLE ACCION
Limpia, Pule, Desengrasa,
todo a la vez

EGISTRADA

CUESTA MENOS
porque rinde mas

Las amas de casa excla-
man:—jCuanto rinde un
pan de Sapolio!—Pero la
raz6n méis poderosa por-
que lo eligen entre todos
los pulidores, es la capacidad
especial que tiene Sapolio de
hacer brillar, relucir, resplande-
cer, todo aquello conque se pone
en contacto. Un limpiador eficaz
y seguro. No deja olor ni rastros.
Un pulidor que trata bien a las
manos. Definitivamente, jno hay
nada como Sapolio!

EL LEGITIMO LLEVA BANDA AZUL-ENYOLTURA PLATEADA

Subscribase a Cine-Mundial . . .

Una infeceién interna, como

terno. Bvite complicacio:

2 tomando a tiempo el
Laxarnnve

"BROMO QU

resfriado, requiere un tratamiento in-

la grippe o el

nes serias
eficaz  JPVUNEE
G rove

ININA W

L aparsto Trades Mode-

lo 25 corrige ahora to-
da clase de narices defec-
tuosas con rapidez, sin do-
lor, permanentements y ed-
modamente en el hogar, Es
el lUnico aparato ajustable,
seguro, garantizado ¥ pa-
tentado que puede darle
una nariz de forma perfee-
ta. Mdés de 100,000 per-
sonas lo han usado con
entera  satisfaccién. = Re-
comendado por los médicos
desde hace muchos afios.
Mi experiencla de 18 afios
en el estudle y fabrieaclén
de Aparatos para Corregir

¢ Narices estd a su dlsposi-
Para damas y clén. Modelo 25-Jr. para
caballeros. los nifios. Eseriba sollcl-

tando testimonios y folleto gratis que le explica
cfmo obtener una narlz perfecta.

M. TRILETY. ESPECIALISTA
52 Rex House, 45 Hatton Garden. Londres, Inglaterra

¥

¢ REUMATISMO ?

Todo dolor reumatico

o muscular lo vence el

LINIMENTO

SENORA AMERICANA

capacitada para

ENSENAR INGLES

desea emplearse con familla de habla espafiola como dama
de compafifa de sefiora, o para ensefiar inglés a los ninos.
Puede viaJar—Cambia referencias.

ELIZABETH SARABI.?—;—-S“%O West 144th Street
pt.
Nueva York, E. U. A,

QAN

—Mata-dolores—

Por exceso de material, no se pudo in-
cluir en este nitmero la seccion de Psi-
coandalisis; pero aparecerd, como de cos-
tumbre, en Abril y meses subsiguientes.
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Carlos E,, Matagalpa, Nicaragua.—Se le conceden a
usted todos los derechos como antiguo lector de la
revista, inclusive el de solicitar la fotografia de mi
colega Hermida. Pero el tal colega rehusa publicar
su efigic y afirma que “el estilo es el hombre” y que

) él esta retratado en sus grc]pios escritos. Y cuando
p U RG U E : un sefior se sube en un caballejo de esa talla, no hay
4 modo de hacerle bajar,

= S o %
L 70 Antioqueiia, Colombia.—Mientras mas confianzas se
A f toman mis am:gmtas conmigo, mas contento estoy. Lo
unico que puedo decirte de Chevalier es que le atri-

buian amores con Jeanette MacDonald y que ahora
resulta que esta joven se casa con un sefior Ritchie,
a quien conozco muy bien que tiene cara de po-
quisimos amigos y es, ademas, medio bilioso, joven y
con cuerpo de toro bravo. La Dietrich acaba de
pelearse con su ex director y sin duda acepta galan-
teos de sus admiradores .. . sin perjuicio de la fide-
lidad que debe a su propio marido, el discreto papa
de su unica hija. Chevalier contintia divorciado y no
ha hecho mas cintas después de la que mencionas. La
Garbo vuelve este afio a los talleres de M-G-M, pero
se ignora la fecha exacta.

J.L.P., Nirgua, Venezuela.—Presumo que entre los
actores que hacen de ‘‘cowboys' en peliculas, tienen
el primer lugar Tom Mix (de quien afirman que va
a retirarse definitivamente) y Buck Jones. Pero cada
semana sale uno nuevo, con excelente caballo y mucho
mas joven que los anteriores. Hoot Gibson nacié en |
1892. Ya ha aparecido su retrato en esta revista, E|
nombre de Weismuller es de origen aleman, pero en
inglés se pronuncia Udismoler. Ignoro qué sueldo
gane ahora, Que yo recuerde, en papeles secundarios,
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= s6lo una vez ha apafécido Clark Gable: se trata de
,“_" “The Painted Desert”, filmado por Pathé hace tres
m=  Uno de los mds pr tes problemas para toda Scrfa of mismo que <l de”atios. cxpuiisdos: ver de
.4," no dae los mas pleocupa‘n P £ P f nuevo a sus gentes, rtt_:correr Iai calles de !aﬁ'fiudadss
s > z = que conocié en su infancia y darse postin delante de
— m‘ldre €s El de como evitar qUC sus ninos suiran los ex vecinos: todo ello muy humano y matural,

.— dC Sequedad de vientre. Usar purgantes drésticos Nadie ha ocupado su trono hasta ahora.
ek < 2 g INTiH 1M1= Pensamiento Azul, Tapachula, Méjico.—Por origi-
O seria pEllgl‘OSO ademds de Inutll, ya que no elimi nales, me interesan sus preguntas. Si hay un condado
[ " i al de Nueva York, del cual forma parte la ciudad misma:
3 nan €l mal. Y eg Ena dde la% zonas m(r!.mlicipalcs en qgc esta dividlido
— el Estado o Provincia del mismo nombre y se utiliza
=T : : 3 1 su designacién en actas de notario y para fines
. Pero existe un medio seguro, inofensivo y clectorales. 3Me explico? Dicho condado, equivale 2
_— ntones” en que se dividen algunos de los Esta-
ai agradable para promover suave y naturalmen- dos de Méjico. La casa de Trilety sigue establecida
T te la limpieza intestinal : una cucharadita de P Cocke Shiagmaiond, gieso- Gane: piie Al Ko

— = o1 z .
S *Sal de Fruta” ENO, periédicamente, en un vaso (, Sénalim, Ja Habana.—iNo creo ni una palabra de
3t i o que me dices de que ya no te gustan las peliculas!
e de acua. Es una bebida refrescante, efervescente Apuesto a que has ido al cine lo menos cinco veces
" o . b i desde que me escribiste. Ademis, contintias mas ro-
s que deleita a los niflos.... y es lgualmente bene- mantica que nunca, puesto que vas a ver a Cortez
e s | d ] Ad " f h pntr,-x acordarte de otro. Y, mientras mas Eomanhca
— o " s 1 » ‘35 CS‘_ mejores amigos SEl'CmD:.S . » «» PETO Ccuanao mayor
ficiosa pata los adu e P ql:U‘Elﬂ. L TERL0 . oy ¥ u:etc_r_es tenia !tu cisarta. ti decidiste poncr!;: pu(rto ﬁrlna!.
. 2 {Exijo a_wvuelta de correo que me escribas diez plie-
proteja la salud de su familia: pero cerci6rese £l s uelt do corren. que)

que ]C den }2!. leglnnla Clemenceau, Las Palmas, Canarias.—Quedamos en-

cantados en la redaccion con las fotografias que nos
i envié de aquella luminosa tierra. Muchisimas gracias
Unicos Agentes de Ventas: ¥ que siga el sol iluminando tanta maravilla. ;No nos
Harold F. Ritchie & Co., Inc. podian prestar un_poquito para _desenturbiar esta
S atmoésfera neoyorquina e indecente? No me extrafia

Belmont Building, Nueva York que se sienta usted atraido por los rubios encantos
de Anita Page ... ni es el unico, palabra de honor.
Estoy enterado de un detalle de la vida de la nifia
que creo que es inédito hasta este preciso instante.
Cuando, llamada por un funciénario de la empresa de
M-G-M en 1928, Anita se presentd en el taller a que
la fotografiaran para ver como salia, la nifia estaba
con un catarro tremendo, la nariz hinchada, los ojos
llorosos, el pelo sin arreglar y el humor de todos los
diablos. Total, que no quiso retratarse e insistid, con
lagrimas, en que la dejaran regresar a su casa. Pero
semejante novedad—sin paralelo en los talleres de cine
—sblo sirvié para acentuar el interés de los directores
del studio. 1Y la fotografiaron y la contrataron!
Debuté con William Haines. Tenia entonces 17 afios.
Nacié en Flushing (una de las barriadas menos fre-
cuentadas de Nueva York) y su ilusién fue figurar en
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Poquita, Santiango de Chile.—Pues no: Ronald Col-
man es un sefior, Warner Baxter es otro y Gilbert
Roland otro muy distinto, El primero acaba ae lu-
cirse en “Cynara” y en “Arrowsmith” (United Art-
ists); el segundo. en “Six Hours to Live”, de Fox.
;el tercero en ‘““Call Her Savage’, también de Fox.

- CON DISCOS n este momento me entra una duda: jfirmé usted
? FONOGRAFICOS “Poquita’” o “Paquita”? No veo muy claro . . . pero
L E“ — no le hace,
B

O10A LA VIVA VOZ DEL PROFESOR BN SU CASA.

Las palabras ““Sal de Fruta”, “Eno”, y “Fruit Salt” v
el rétulo del envase constituyen marcas registradas,

Para lograr exito en la comquista amorosa, se mecesita Li
2 , A ENSENANZA ESTA GARANTIZADA.
g algo mds que amor, belleza o dinero. O UD. APRENDE ;l'sRli:,S‘d:Ig;elos VOIQJ:{‘I‘esoro,de
Usted puede alcanzarla por medio de O NO LE COSTARA UN CENTAVO. ACa poe B
los signientes comocimientos: Pida Leccién de Prueba Gratis. Los mo]orm:aug:g:ueose fabri-
“Cémo despertar la pasion amorosa. INSTITUTO UNIVERSAL (80) can. ~ Completos on todos sus
"-13?..,’;;';““3{31“ g::-sgnétic: de l[gs sexos, | Jmmmmmmmm 1265 Lexington Avenue, New York ?nunt:aiele;i yc.l::" ’rﬁ??fué‘iﬁi:%"'ng.'
—C s d esencanto.—Para  se- - ctosarias para la construccion de
duglr a quien nos gusta y retener eﬁ tres acroplanos que vualunc.
quien amamos.—Como llegar al cora- ESTUPENDOS AHORROS Juege Ne. 1 Juege No. 2 Juege No. 3
zén del hombre.—Cémo conquistar el APARATOS DE SONIDO PARA TEATROS, Travelair Fokker DT
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Informacién gratis. Si le interesa, escriba hoy mismo a fabricas, ete. AGENTES—Se sollcltan agentes activos en ftoda la
S. O. S. CORP. América Latina. Escriba solicitando dotalles.
P. UTILIDAD 1600 BROADWAY. NUEVA YORK, E. U. A. INTERNATIONAL MODELS
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El nuevo Cine-Kodak reduce
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ral: eso es el Carnaval. Ahora bien, el Carnaval
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aucho : :
e ‘ llega y pasa, pero las cintas filmadas con Cine-Kodak

ek , quedan, nitidas y precisas, para permitirnos volverlo a
arios, e .
fa de ver, volverlo a vivir més adelante tal como sucedid.

tres ¥ " .
2 que Filmar es ahora facil y econémico, merced a un nuevo
dade invento de la Kodak: el Cine-Kodak Eight (8), que re-

duce a la mitad el costo del “cinema” para aficionados.

\dado 1 metro que hace por 4
ttiliza Si, con el Cine-Kodak Eight (8) cual-
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e quiera puede filmar cintas sorprendentes.

lecid -z
al en Grata sorpresa ha de causar también el pre-
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el nueva, de la que un metro hace el papel de

Ll cuatro anteriores. En su precio va incluido
intica

ayor el revelado, a cargo de la Kodak, de-

nal,

plie- volviéndose la cinta lista para su pro-
R, yeccion con el Kodascope Eight (8).
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pero

=" Recirtese y mandese este cupin ———

A la imidndese este cupén a la direccion co-
rrespondiente, entre las de mas abajo .

Cine-Kodak EIGHT (8)

|
|
|
i Nuevo invento Kodak para’ ‘cine’’ en el loogm' !
el i
l
[
i
|

Strvanse mandarmesu folleto acevca del *“cine”
en el hogar con el Cine-Kodak Eight (8).

o EASTMAN KODAK COMPANY, Rochester, N. Y., E. U. A.

Kodak Argentina, Ltda., 434 Paso 438, Buenos Aires: Kodak Brasileira, Ltd., Caixa Postal 849, Rio

‘l}' Janeciro; Kodak Colombiana. Lid., Apartado 834, Barranquilla, Apartado 293, Cali; Kodak

Gubana, Ltd.. Zenea 236. Habana: Kodak Chilena. Ltd.. Casilla 2797, Santiago: Kodak Mexicana,

'1“3-. San Jeronimo 24, México. D. F.; Kodak Panama, Lid.. P. O. Box 5027, Ancén, Zona del Canal;

. Rodak Peruana, Lid., Divorciadas 630, Limua: Kodak Philippines, Lid., Dasmarinas 434, Manila;
dial hodak Uruguayu, Lid., Colonia 1222, Montevidea.
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Con

“chiffon”
admirables con csmalte coral.

B e T e i o

;De Ambas Maneras!

pero mejor elegir para las unas
el color que armonice con su vesti-
do—dice una autoridad mundial
en “manicure”.

a ligeramente ¢l 1ln|cl I'Il-'-‘:!IIO

T H de  las wias,  Quoedi bien
Natural | o aalquier vestido weru espe-
cinlmenle con los  de eolores bri-
e Nuntes: esearlata, axul, verde es-
meralda, granate. aparaniade y amarillo. Bl Natural es
el lono meis popular hoy dia,

Un mitiz exquisitamente  femening,
que_armonlzi con todo eolor, palido
o vivido. Las rubias Jo prefieren a
las  demis  tonalidades.  Admirable
—————— = con vestidos de volores pastel, rosa,
aslads,  ila . . . con  negro,  verde  obseuro ¥ marron
abscuro.

Realz

Rosa

Precinsn  eon  hlanco, rtosa _palido,
v pris, azul ¥ aio abs-
Coral curu, )

e trate de vestldos de
paseo o de  solrée.  Elegantisimo
tombien  con tonos  mids  eargados
(exceptuando ¢l roio} pern no demasiade inlensos.

L]

Una tonalidad exdotica y acentuada.
! Y blancos o de

v
(_-(U'df’.”ﬂf el contraste es de
ente.  Arme A tam-
Bién von el gris y el bicge, ¥ azul
turquesa.
[ ]

II esmalte correcto parn toda oci-
s Adoptese con eolores muy bri-
il.um‘ v oeon lodos Il|lIL|l0\ que se
hallan «ificiles de armonizar,

Incoloro
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¥
b
}
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E
}
}
}
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¥
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}
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}

rosado, las wias quedan
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cUnas pintadas o naturales?

3 Lo que a ELLOS guste

® PENSEMOS lo que queramos de los
hombres, a nosotras las mujeres siempre
nos complace que ellos reconozcan y
admiren nuestra gracia. Y no hay hom-
bre que pueda disimular su agrado cuando
descubre algo realmente llamativo en una
mujer.

Por eso tantas mujeres inteligentes—
sefioras y . . . aspirantes — estin adop-
tando, para hacerse mis atrayentes, la
moda de variar el tinte de sus ufias segun
el color de cada vestido.

Ufias rosa palido armonizan magnifica-
mente con los vestidos celestes: Coral o
Cardenal quedan admirables con los de
satin negro . . . Tal exquisito buen gusto,
despierta la admiracion de cualquier hom-
bre—esposo, novio y . . . hasta de los
solterones empedernidos.

Y ademids: eso de usar siempre las
unas del mismo color con todos los vesti-
dos, resulta mondtono y comun hoy dia.

No deje usted que otras mujeres la
aventajen en elegancia. Si tiene usted
alguna duda respecto al color mis apro-
piado para armonizar las uias y los vesti-
dos, guiese por las indicaciones en la pri-
mera columna. Y elija, desde el principio,
un buen esmalte liquide: el bien cono-

. Bl “Cardenal” acentita ¢l encanto del encaje negro.

hrillante

cido CUTEX . . . El Esmalte Liquido
CUTEX se seca pronto . . . dura gene-
ralmente una semana . . . jno se pela, ni
se agrieta, ni descoloral

En cada frasquito del Esmalte Liquido
CUTEX el tapon de vistosa “bakelita”,
va unido a un pincel cuya punta, al ser
usado, no toca la mesa.

Un‘:t. vez quc hﬂ}—'ﬂ. USth mostrndo a su
esposo—o a su novio—los hermosisimos
efectos que resultan usando varios tonos
para las ufas, ellos querrin que usted
vaya adoptando los cinco matices
CUTEX Para empezar, sin em-
bargo, bastan dos: uno claro y uno acen-
tuado . . . jEnsdyelos hoy mismo!

® EL SENCILLISIMO METODO CUTEX

Primero, irdtese las llllﬂa ¥ luego, para limpiarlas
¥ quitar la cuticula vieja, use un algodoncito em-
1||p.l|lu en ¢l Eliminador de Cuticula vy Limpia
Un JTEX, pasindola debajo ¥ en torno de las
T)upuu‘ uniL vez l|llILl||U todo vestigio del
esmalte (usando para ello el Quita-Esmalte
UTEX) apliquese el nuevo Esmalte [.llnmlu
CUTEX, en ¢l tono mis apropiado a su vestido y
1>Ll‘hun.1]|:i'u1 Puede usted escoger entre el matiz
Natural, el Incoloro, Rosa, Coral y Cardenal.
Finalice con un lirero toque de Blanco CUTEX—
lapiz o crema—bajo la punta de las un Al
acostarse, un poco del Aceite o Crema CUTEXN.
para la cuticula, hace que ésta se conserve suave.

NORTHAM WARREN

Nueva York - Londres -

Paris

L con “erépe” werde,

. el esmalte

Nuatwral es lo correcto.

Esmalte Liguido Cutex





